ONE
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English: CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type. Use quality Alkaline batteries.
Deutsch: WARNUNG: Es besteht Explosionsgefahr wenn die Batterie

durch einen inkorrekten Typ ersetzt wird. Verwenden Sie Alkali- /
Qualitétshatterien.

Frangais: ATTENTION: Risque d’explosion si les piles sont lacées par
un mauvais type de piles, Utilisez des piles alcalines / de qualité.

Espaniol: ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se cambian las pilas por
un tipo de pilas incorrecto. Usar pilas alcalinas / de calidad.

Italiano: ATTENZIONE: Rischio di esplosione se le batterie vengono
sostituite con un tipo di batterie errato. Usare batterie alcaline /
di qualita.




ESPANOL

TABLA DE BOTONES

MAGIC: Se utiliza para
configurar el mando.

| ENCENDIDO:
Enciende y apaga.

VERTV: Combina television y
descodificador en un modo
para visualizar la television.

MODE: Le permite
desplazarse por

los dispositivos que controla
sumando a distancia.

AV: Selecciona la entrada
en el dispositivo que desea
controlar.

FAV:
Lista de canales favoritos.

INFO: Muestra informacion
sobre el programa actual.

GUIDE: Guia de television, ]
EPG.

SMART: Le ofrece acceso
aInternety funciones
SMART de su televisor

o dispositivo conectado

a Internet.

EXIT: Sale del menu
del dispositivo actual.

MENU: Muestra el menu del

BACK: Vuelve atras un paso dispositivo actual.

en el meni de su dispositivo
actual.

PP: Programa anterior, tl-
timo canal.

VOL: Sube, baja o silencia el
volumen.

HOME: Muestra el menu ——- @—— NETTV: NETTV, Netflix
principal @
@ @ @ @—— Rojo, verde, amarillo y azul:

Botones de acceso

_l »i rapido/Fastext.

>
]
PLAYBACK: Botones de re-
l ] I | LIST | e '—— produccion para el disposi-
tivo actual.
LIST: Muestra una lista de

los programas grabados. ~ |

+/-: Cambia de canal.

FORALL



o
CONFIGURACION DEL MANDO

A - SIMPLESET

SimpleSet es una manera rapida y sencilla de configurar el mando a distancia para que controle
las marcas méas comunes de cada tipo de dispositivo con solo pulsar un par de botones y, por lo
general, en menos de un minuto por dispositivo. El primer paso es seleccionar qué dispositivo
quiere configurar. La siguiente es una lista de modos de dispositivo en el mando a distancia y
los tipos de dispositivo que se pueden configurar en ese modo:

TV STB
Modo de dispositivo Tipo de dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Proyector
STB Descodificador, receptor satélite, television

por cable, TDT, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Para cada tipo de dispositivo hay una lista de las marcas més extendidas, cada una con un
numero asignado. El 6, por ejemplo, es para un televisor Samsung. Localice su dispositivo
y marca en la siguiente lista:

Televisor

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Descodificador: television por satélite / por cable / terrestre

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home



ESPANOL

CONFIGURACION DEL MANDO

A — SIMPLESET
Como configurar su dispositivo

1. Enciendael dispositivo (no en modo de espera) y apunte el mando
One For All hacia el mismo.

2. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

3. 2= Pulse el botén MODE varias veces hasta que el indicador LED

del dispositivo que desea configurar se encienda.

4, @ @ Mantenga pulsado el digito correspondiente a su marca y dispositivo
@ de acuerdo con la lista anterior (p. ej., 6 para un televisor Samsung).

5. Elmando a distancia enviara una sefal de encendido cada 3 segundos hasta que
el dispositivo se apague.

6. Deje de pulsar el digito cuando se apague el dispositivo.

7. EILED parpadeard dos veces y se apagard. El mando a distancia
controlard ahora su dispositivo.

. Si observa que uno o mas botones no funcionan como es debido, repita el proceso
desde el paso 1; el mando empezaré a buscar por el siguiente cédigo de la memoria.



CONFIGURACION DEL MANDO

B — CONFIGURACION POR CODIGO

Si no encuentra la marca de su dispositivo en la seccién A, puede configurar su dispositivo
probando cédigos individuales. Para ello:

1. Encienda su dispositivo (no lo deje en modo de espera).

2. Busque la marca de su dispositivo en la lista de cédigos (paginas
126-137). Los cédigos se muestran por tipo de dispositivo y marca.

3. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

4, L8, Pulse el botén MODE varias veces hasta que el indicador LED

del dispositivo que desea configurar se encienda.

5. @) Introduzca el primer cédigo de 4 digitos de su marca (por ej. 4542 para
un televisor Aiwa).

6. EILED parpadeard dos veces y se apagara.

7. @ Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse el botén de encendido
(POWER).

8. Sieldispositivo se apaga, ya puede usar el mando. De lo contrario, repita los pasos 3-7
con el siguiente cédigo de la lista.

+ Algunos cédigos son muy parecidos. Si observa que uno o mas botones no funcionan como
es debido, repita el proceso desde el paso 3 con el siguiente coédigo de la lista.



ESPANOL

PROGRAMACION

Su mando a distancia One For All se puede programar con cualquier funcién de otros mandos.
Esto puede ser util si le faltan una o mas funciones de su mando a distancia original y le gustaria
tenerlos en su ONE FOR ALL. Puede programarlo en cualquier tecla excepto en MAGIC o MODE.
También puede programar un dispositivo completo aunque no encuentre un cédigo.

Para ello, en primer lugar debe comprobar que tiene a mano todos los mandos a distancia
originales, y que todos tienen pilas con carga. Para programar las funciones, el mando original
debe estar a unos 3 cm del mando One For All, apuntado hacia el mismo como se muestra

a continuacion:

0| [eeven
)| ceee (@) o
‘© M 0900 @ ]

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

2. ] Pulse el botén MODE varias veces hasta que el indicador LED
del dispositivo que desea configurar se encienda.

Pulse 975: EI LED parpadeara dos veces.

Pulse y suelte el boton en el que quiere programar la funcién (p. ej.,
la tecla HOME); el LED rojo parpadeara continuamente.

| 0JOJO) | Pulse y suelte el botén correspondiente en el mando a distancia original.

SJOIO)

6. EILED parpadeara dos veces para indicar que la funcién se ha programado correctamente.

7. Repitalos pasos 4 y 5 con cada botdn que quiera programar en el mando (recuerde que
puede programar funciones de distintos mandos, pero solo una funcién por boton)

Cuando haya programado todas las funciones que necesita, mantenga
pulsado el boton MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.

CONSEJOS

Si el indicador LED emite un parpadeo largo en el paso 6, el mando no ha programado
la funcién correctamente; empiece de nuevo desde el paso 4.

«  Siobserva que uno o mas botones no funcionan correctamente después de la configuracion,
puede acceder de nuevo al modo de aprendizaje en cualquier momento y repetir el proceso
desde el paso 1.

PARA ELIMINAR UNA FUNCION PROGRAMADA,
REALICE LOS SIGUIENTES PASOS:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. El LED que se encuentra bajo el dispositivo actual se mantendra encendido.

2. Utilice el botén MODE para asegurarse de que se encienda el LED del dispositivo cuyas funci-
ones desea eliminar.

3. Pulse 976: EI LED parpadeara dos veces.

4. Ppulse el botdn para eliminar dos veces: EI LED parpadearé dos veces.

Repita los pasos indicados arriba para cada botén que quiera eliminar.



ACTIVIDADES

La funcidn Ver television combina television y codificador en un tnico modo. En este modo,
los botones de volumen y AV controlan la television, y el resto de botones controlan
el descodificador.

Dado que el botén AV sirve para seleccionar la entrada de su televisor, y que la mayoria

de televisores usan un menu para seleccionar en una lista las entradas, cuando pulsa el botén AV
en el modo Ver television, los botones del menu Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha y OK
controlaran el televisor de manera temporal. Si pulsa el botén OK, o si no pulsa ningiin botén
durante 10 segundos, estos botones volveran a controlar el descodificador.

Si mantiene pulsado el botén de encendido durante dos segundos en el modo Ver television,
el mando enviard la funcién de encendido al televisor y el descodificador.

LA FUNCION NETTV (N)

visualizar la televisién digital, transmitida a través de Internet.

Si sumando a distancia original ya tenia un botén para esto

(como muchos televisores nuevos, que tienen un botén para

Netflix), este boton funcionara exactamente

igual que su mando original. Sin embargo, si no tiene un

botén como este, auin tendra la posibilidad de ver un servicio
de transmision por Internet, o bien usar este botén como acceso directo programando en él una
macro. La mayoria de dispositivos de audio y video que estan conectados a Internet, como las
Smart TV o descodificadores, tienen una o mas aplicaciones que pueden ejecutar para visualizar
la televisién a través de Internet. Ejemplos de esto serian Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC
iPlayer o similares.

@ El mando Evolve cuenta con un botén “NETTV” que permite

Para programar la macro, primero debe conocer el dispositivo que usara para acceder al servicio,
y después la secuencia de botones que debe pulsar para activar el servicio que prefiere. Por ejem-
plo, algunos televisores Panasonic inician Netflix pulsando el boton de aplicacion, luego el boton
de menu abajo dos veces, y finalmente el botén OK. En cambio, en una Apple TV, la secuencia es
Menu, Menu abajo y OK.

Cuando conozca la secuencia para su dispositivo, siga estos pasos:

« Siéntese frente al dispositivo, y enciéndalo (no lo deje en modo de espera).

Pulse el boton NETTV hasta que el LED parpadee dos veces y se quede encendido.

Utilice el boton MODE para seleccionar el dispositivo que quiere usar para la macro NETTV
(p.€j.TV).

Realice ahora la secuencia de botones exactamente como lo haria normalmente. El mando

» owNo

accionara su dispositivo y la macro se grabara en tiempo real; si el dispositivo tarda unos
segundos en reaccionar, no debe preocuparse.

5. Unavezque haya terminado la secuencia, y el servicio de transmisién se haya iniciado en su
dispositivo, deje pulsado el boton NETTV hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.
La macro se almacenara ahora.

Sugerencias

«  Asegurese de que Evolve funciona con el dispositivo en cuestion antes
de programarlo.

« Silamacro no funciona como esperaba, puede repetir la misma secuencia para
reprogramarlo.

. Cuando lo programe, espere a que su dispositivo responda; el mando recordara
el intervalo de sincronizacién.

«  Lamacro NETTV esta relacionada con un dispositivo, no olvide asegurarse de que esta
viendo el dispositivo correcto
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MACROS

PROGRAMACION DE UNA MACRO

Puede programar cualquier botén de su mando One For All (excepto MAGIC o MODE) para que
envie multiples comandos con una sola pulsacién: esta funcion se denomina "macro”. Esto puede
resultar Util a la hora de controlar varios dispositivos para ponerlos en un estado predeterminado,
por ejemplo, puede poner su televisor en HDM1 y pulsar el botén de encendido

del descodificador para empezar a ver la television.

Para programar una macro, realice los siguientes pasos:

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendré encendido.

@ @ 3
Pulse 995: EI LED parpadeara dos veces.
@EI0e)

3. A continuacién, seleccione el botén en el que desea programar la macro.

4. L5 Ahora utilice el botén MODE para seleccionar el dispositivo del que

desea que venga la primera funcion de la macro, por ejemplo, TV.

5. (9] A continuacion, pulse el botén que desea incluir en la macro,
(o] por ejemplo, el botén AV.

6. Repita los pasos 4 (si es necesario) y 5 para afiadir mas botones a la macro. Puede incluir
hasta 15 pulsaciones de botén.

Para guardar una macro, mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el

LED parpadee dos veces.

. Si el indicador LED emite un parpadeo largo cuando pulsa un botén en los pasos 4 0 5,
ha introducido demasiados botones, vuelva a intentarlo.

ELIMINACION DE UNA MACRO

Si desea eliminar una macro de un botén, realice los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

150 .
2. % Pulse 995: El LED parpadeara dos veces.

3. Pulse el botén en el que esta programada la macro.

Ahora, mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee

dos veces; la macro se ha eliminado.



BLOQUEO DE VOLUMEN

Si siempre utiliza un Gnico dispositivo para controlar el volumen, por ejemplo, de su televisor,
puede configurar el mando One For All para siempre controlar ese dispositivo,
independientemente del dispositivo que esté controlando su mando en ese momento.

Para ello:

-
.

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. EI LED que se encuentra bajo el dispositivo actual se mantendra encendido.

« Pulse 993: EI LED parpadeara dos veces.

Utilice el botén MODE para seleccionar el dispositivo desde el que quiere controlar

el volumen permanentemente.

& WN

Pulse MAGIC una vez; cuando LED parpadee dos veces el control del volumen ya estara
bloqueado en el dispositivo.

Para desbloquear el volumen y devolver el control del volumen a sus respectivos dispositivos,
siga los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED que se encuentra bajo el botén
TV parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo el botén del modo activo
se mantendra encendido.
2. Pulse 993: EI LED parpadeara dos veces.
3. Pulse SUBIR VOLUMEN: EI LED parpadeara dos veces y el volumen ya esta desbloqueado.



PORTUGUES

PORTUGUES

TABELA DE BOTOES

MAGIC: Utilizado para
configurar o seu comando

| POWER:
Ligar/desligar

WATCHTV: Combina TV
eboxdeTVnum —
s6 modo para ver TV

MODE: Navegar pelos dispo-
sitivos que o seu comando
esta configurado para
controlar

AV: Selecionar a entrada no
dispositivo atual

FAV:
Canais favoritos

INFO: Apresentar
informagdes acerca
da reproducao atual

GUIDE: Guia de TV, EPG

SMART: Aceder as
funcionalidades de internet
ou Smart dasuaTVou —

dispositivo ligado a Internet EXIT: Sair do menu do

dispositivo atual

MENU: Apresentar o menu
do dispositivo atual

BACK: Voltar um passo atras / \
no menu do seu dispositivo —! m]») @ 'zll}: PP: Programa anterior,

atual - Ultimo canal
VOL: A tar volume, . .
. Hnenarvome m]» ‘@‘ = +/-: Canal acima e abaixo
baixar volume e sem som )
HOME: Mostra o menu — @—— NETTV: NETTV, Netflix
deinicio —
@ @ @ @—— Vermelho, Verde, Amarelo,

Azul - Botdes de acesso

_l »i Fastext/rapido

4
I
PLAYBACK: Botoes
l ] I | LIST | e '—— de reproducéo para
o dispositivo atual
LIST: Apresenta uma lista

de programas gravados ~ |

FORALL

10



PORTUGUES

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET

SimpleSet é uma forma rapida e facil de configurar o comando para controlar as mais populares
marcas de cada tipo de dipositivo, premindo apenas alguns botées, normalmente, em menos de
um minuto por dispositivo. O primeiro passo é selecionar que dispositivo vai configurar. A seguir
tem uma lista de Modos de dispositivo no comando e os tipos de dispositivo que podem ser
configurados nesse modo:

TV STB
Modo de dispositivo Tipo de dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projetor
STB Box de TV, Recetor de satélite, Conversor de cabo,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer
Para cada tipo de dispositivo, existe uma lista das maiores marcas, cada uma com um nimero

atribuido, por exemplo, 6 para uma TV Samsung. Encontre o seu dispositivo e assinale-o na lista
que se segue:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Satélite, Cabo, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home

11



PORTUGUES

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET

Para configurar o seu dispositivo

1. Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o comando OFA para

o dispositivo.
2. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.
3. L Prima o botao MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que

deseja configurar se acenda.

4, @ @ Mantenha premido o nimero da sua marca e dispositivo conforme

(9]  indicado acima (por ex., 6 para Samsung TV).
5. 0comando enviara um sinal a cada 3 segundos até o dispositivo se desligar.
6. Assim que o dispositivo se desligar, solte o numero.

7. OLED piscaré duas vezes e depois apaga-se. A partir de agora, o comando devera controlar
o seu dispositivo.

+  Senotar que um ou mais botdes nao funcionam da forma esperada, volte ao passo
- o0 comando serd iniciado com o cédigo seguinte em memoria.

12



PORTUGUES

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

B — CONFIGURAGAO POR CODIGO

Se a marca do seu dispositivo ndo constar da seccao A, também pode configurar o
seu dispositivo, experimentando cédigos individualmente. Para tal:

1. Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby).

2. Localize a marca do seu dispositivo na lista de cddigos (paginas 126-137).
Os cédigos séo apresentados por tipo de dispositivo e marca.

3. Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecerd aceso.

4. e ] Prima o botao MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que

deseja configurar se acenda.

5. [z] Insira o primeiro cédigo de 4 digitos da sua marca

(por ex., 4542 para uma TV Aiwa)
6. OLED piscara duas vezes e depois apaga-se.
7. @ Aponte o comando para o dispositivo e prima o botdo POWER.

8. seo dispositivo se desligar, o seu comando esta pronto a ser utilizado. Se isso ndo acontecer,
repita os passos 3-7 com o coédigo seguinte na lista.

«  Alguns cédigos sdo muito parecidos. Se notar que um ou mais botdes néo funcionam da
forma esperada, tente novamente a partir do passo 3, com o cédigo seguinte da lista.

13



PORTUGUES

PROGRAMAR

Pode programar qualquer fungdo de qualquer outro comando funcional no seu comando One
For All. Isso pode ser util se faltar uma ou mais funcées do seu comando original e se pretender
adiciona-las ao comando inteligente. Pode programar qualquer botao, exceto MAGIC ou MODE.
Pode ainda programar todo um dispositivo caso ndo encontre um cédigo.

Para o fazer, certifique-se de que tem todos os seus comandos originais a mao e que estes tém
pilhas com carga. Para programar as fun¢des, o comando original deve encontrar-se

a aproximadamente 3 cm do comando OFA, virado para baixo, conforme apresentado abaixo:

@@@@iCI:
B OIS o@€
ClOEElab)y

\DNEE 0] eeeer = o
g BIH )| "o
/BEEE | 0000 =0o

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.
2. LT, Prima o botdo MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que
deseja programar fique ligado.
3. ENENE) Prima 975 - o LED piscard duas vezes.
(7](8](%]
4, B ™ Prima e solte o botdo cuja funcao deseja programar (por exemplo,
[CJOIOIO] 0 botdao HOME) - O LED vermelho pisca continuamente.
5 @ ® @ Prima e solte o botdo no comando original.

®
Ol
®

6. O LED pisca duas vezes para indicar que o botao foi programado corretamente.

7. Repita os passos 4 e 5 para cada botdo que pretende programar. Lembre-se que de pode
programar a partir de varios comandos mas que sé pode programar uma fungao por botao.

8. Quando tiver programado todas as fun¢des de que precisa, mantenha
premido o botao MAGIC até que o LED pisque duas vezes e se desligue.

DICAS

Se os LED piscarem prolongadamente no passo 6, a fungao néo foi programada
corretamente. Volte a tentar a partir do passo 4.

«  Seperceber que um ou mais botdes ndo funcionam corretamente ap6s a configuragao, pode
voltar a entrar no modo de programacéo a qualquer altura repetindo o processo a partir do
passo 1.

PARA ELIMINAR UMA FUNCAO PROGRAMADA, 0 PROCEDIMENTO
E 0 SEGUINTE:

1. Mantenha o botéo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes. O LED
sob o dispositivo atual permanecera aceso.

Utilizando o botao MODE, certifique-se de que o LED do dispositivo cujas funcoes deseja eli-
minar estd ligado.

Prima 976 - o LED piscara duas vezes.

« Prima o botao para eliminar duas vezes - o LED piscara duas vezes.

Pw N

Repita o procedimento acima para cada botao que deseje eliminar.

14



PORTUGUES

ATIVIDADES

A funcionalidade de Ver TV combina TV e box de TV num Unico modo. Neste modo, os botdes
de Volume e AV controlam a TV, e os botdes restantes controlam a box de STB.

Uma vez que o botdo AV se destina a selecionar a entrada na sua TV e grande parte das TV
utilizam um menu para selecionar a partir de uma lista de entradas, quando o botdo AV é
premido no modo Ver TV, os botdes Menu para cima, Menu para baixo, Esquerda, Direita e OK
controlam temporariamente a TV. Se o botéo OK for premido, ou se nenhum botao for premido
durante dez segundos, estes botdes voltardo a controlar a box de TV.

Se mantiver premido o botao Power durante 2 segundos no modo Ver TV, o comando ird enviar
afuncao de PoweraTV e box de TV.

A FUNCIONALIDADE NETTV (N)

O Evolve possui um botéo “NETTV” para ver TV digital, trans-
@ mitida em stream pela Internet. Se o seu comando original j&

possuia um botédo deste tipo (por exemplo, muitos televiso-

res mais recentes possuem um botéo Netflix), este botdo po-

deré ser utilizado exatamente da mesma

maneira que o botdo do comando original. No entanto, se

ndo tinha um botéo deste tipo mas conseguia visualizar um
servico de streaming, pode utilizar este botdo como atalho programando um macro no mesmo.
A maioria dos dispositivos AV ligados a Internet, como TVs inteligentes ou boxes de TV com strea-
ming, possuem uma ou mais aplicacdes que podem ser executadas para permitir ver TV através
da Internet. Exemplos: Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer ou semelhantes.

Para programar o macro, em primeiro lugar precisa de saber qual o dispositivo que utiliza para
aceder ao servico e, em seguida, a sequéncia de botdes que devem ser premidos para aceder
sempre ao seu servico preferido. Por exemplo, em algumas TVs Panasonic o Netflix é iniciado
premindo o botdo Apps, em seguida Menu para baixo duas vezes e, finalmente, o botdo OK.
Numa TV Apple, a sequéncia é Menu, Menu para baixo e OK.

Quando tiver determinado a sequéncia do seu dispositivo, siga os passos seguintes:

Sente-se em frente do dispositivo com ele ligado (ndo em standby)

Mantenha premido o botdo NETTV até o LED piscar duas vezes e permanecer aceso
Utilize o botdo MODE para selecionar o dispositivo que pretende utilizar para o macro
NETTV (por exemplo, TV)

Prima agora a sequéncia de botdes tal como o faria habitualmente. O comando operara o
dispositivo e o macro ficara gravado em tempo real; deste modo, se o dispositivo demorar

> wNpo

normalmente alguns segundos a reagir, ndo se preocupe.

5. Quando terminar a sequéncia (e o servico de streaming se tiver iniciado no dispositivo),
mantenha premido o botdo NETTV até o LED piscar duas vezes e apagar-se. O macro esta
agora armazenado.

Dicas

+  Certifique-se de que o Evolve estd a operar o dispositivo em questao antes
de programar

+  Se o Macro nao funcionar conforme esperado, basta repetir a mesma sequéncia para voltar
a programar

. Ao programar, espere que o dispositivo responda primeiro; o comando lembrar-se-a
da temporizagao

+ Omacro NETTV estd associado a um determinado dispositivo, pelo que deve certificar-se
de que esta a ver o dispositivo correto
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PORTUGUES

MACROS

PROGRAMAR UM MACRO

Pode programar qualquer botéo no seu comando OFA (exceto MAGIC ou MODE) para enviar
varios comandos de um sé toque - um Macro. Tal pode ser Util para controlar varios dispositivos,
colocando-os num determinado estado - por exemplo, pode colocar a TV em HDMI 1 e premir
Power na box de TV para comegar a ver TV.

Para programar um macro, o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecerd aceso.
151
2. % Prima 995 - o LED piscara duas vezes.
3. Em seguida, selecione o botao em que deseja programar o Macro.
4, L5 Utilize o0 botao MODE para selecionar o dispositivo de onde deseja
que provenha a primeira acdo do Macro, como TV.
5. (9] Em seguida, prima o botéo que deseja incluir no Macro, como, exemplo,

(0] AV.

6. Repita os passos 4 (se necessario) e 5 para adicionar mais botdes ao Macro. Pode incluir até
15 toques de botdo.

Para armazenar o Macro, mantenha premido o botao MAGIC até que o
LED pisque duas vezes.

. Caso o LED pisque apenas uma vez e prolongadamente ao premir um botdo nos passos 4 ou
5, significa que introduziu demasiados botdes; tente novamente.

APAGAR UM MACRO

Se quiser remover um Macro de um botdo, realize as a¢des seguintes:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecerd aceso.
151
2. EY (&) Prima 995 - o LED piscara duas vezes.

2l

3. Pressione o botio em que o Macro estd programado.

Mantenha agora premido o botao MAGIC até que o LED pisque duas
vezes — 0 Macro é eliminado.
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PORTUGUES

BLOQUEIO DE VOLUME

Se utilizar sempre o mesmo dispositivo para controlar o volume, por exemplo, a sua TV, é possivel
configurar o One For All para controlar sempre esse dispositivo, independentemente
do dispositivo que o seu comando estd a controlar. Para tal:

-
.

Mantenha o botdao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes.
O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

« Prima 993 - o LED piscara duas vezes.

Utilize o botdo MODE para selecionar o dispositivo a que deseja atribuir o controlo

do volume.

Prima MAGIC uma vez - o LED ird piscar duas vezes e o volume fica bloqueado.

& WHN

Para desbloquear o volume e controlar o volume de cada dispositivo individualmente,
o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botio MAGIC premido até que o LED sob o botdo TV pisque duas vezes.
O LED sob o botdo de modo atual permanecera aceso.

2. Prima993-o0LED piscara duas vezes.

3. Prima o botdo de aumentar volume - o LED ira piscar duas vezes e o volume é
desbloqueado.
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TABELLA DEI TASTI

MAGIC: per configurare
il telecomando

WATCHTV: combinaTVe
STB in un'unica modalita —
per la visione della TV

MODE: per scorrere tra
i dispositivi che

il telecomando & impostato
per controllare

FAV: |
canali preferiti

GUIDE: guida TV, EPG —

A

SMART: per accedere

a Internet e alle funzioni
Smart del televisore —

o del dispositivo collegato

aInternet

BACK: per tornare indietro
di un passaggio nel menu —
del dispositivo corrente

VOL: volume su, gitl e muto

HOME: Mostra il menu —
iniziale

LIST: per visualizzare
un elenco dei programmi ~ |
registrati

18
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POWER:
accensione/spegnimento

AV: per visualizzare il menu
del dispositivo corrente

INFO: per visualizzare
informazioni relative alla
riproduzione attuale

EXIT: per uscire dal menu
del dispositivo corrente

MENU: Muestra el menii del
dispositivo actual.

PP: programma
precedente, ultimo canale

+/-: canale successivo
e precedente

NETTV: NETTV, Netflix

Rosso, verde, giallo, blu:
Fastext/tasti di accesso
rapido.

PLAYBACK:
tasti di riproduzione
per il dispositivo corrente



COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET

SimpleSet & un modo rapido e semplice per configurare il telecomando in modo che controlli
le marche pit famose di ogni tipo di dispositivo con pochi tasti. In genere la configurazione
richiede meno di un minuto per dispositivo. Il primo passo consiste nel selezionare il dispositivo
da configurare. Segue un elenco di modalita dei dispositivi sul telecomando e dei tipi

di dispositivi che possono essere configurati in tale modalita:

TV STB
Modalita dispositivo Tipo di dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, proiettore
STB Set-Top-Box, ricevitore satellitare, convertitore a cavo,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer
Per ogni tipo di dispositivo sono elencate le marche principali, ciascuna con un numero

assegnato, ad esempio 6 per un televisore Samsung. Trovare il proprio dispositivo e marca
nell'elenco seguente:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: satellite, cavo e DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home

19



ITALIANO

COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET

Per configurare il dispositivo

1. Attivare il dispositivo (non in standby) e rivolgere il telecomando OFA verso di esso.
2. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.
3. v st Premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente

s,
al dispositivo desiderato non si illumina.

4, @ - @ Tenere premuto il numero corrispondente alla marca e al dispositivo
. . @ come sopra elencati (ad esempio 6 per un televisore Samsung).

5. lltelecomando inviera il segnale di alimentazione ogni 3 secondi finché il dispositivo
non si spegne.

6. Non appena il dispositivo si spegne, rilasciare il numero.

7. 1ILED lampeggera due volte e si spegnera. Il telecomando dovrebbe adesso poter
controllare il dispositivo.

. Se uno o pil tasti non funzionano come previsto, iniziare nuovamente la procedura
a partire dal passaggio 1. Il telecomando utilizzera il codice successivo presente in memoria.
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COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

B — CONFIGURAZIONE TRAMITE CODICE

Se la marca non é elencata nella sezione A, & possibile configurare il dispositivo provando
i codici singolarmente. Per svolgere questa operazione:

1. Attivare il dispositivo (non in standby).
2. Individuare la marca del dispositivo nell'elenco dei codici (pagine 126-
137).1 codici vengono elencati in base al tipo e alla marca del dispositivo.
3. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.
4, L8, Premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente

al dispositivo desiderato non si illumina.

5. @) Immettere il primo codice a 4 cifre elencato per la marca (ad esempio
4542 per un televisore Aiwa).

6. IILED lampeggera due volte e si spegnera.

7. @ Rivolgere adesso il telecomando verso il dispositivo e premere il tasto
POWER.

8. Seil dispositivo si spegne, il telecomando & pronto all'uso. In caso contrario, ripetere
i passaggi dal 3 al 7 con il codice successivo presente nell'elenco.

+ Alcuni codici sono simili. Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare
nuovamente la procedura a partire dal passaggio 3 con il codice successivo dell'elenco.
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ASSOCIAZIONE

E possibile associare al telecomando One For All qualsiasi funzione di qualunque altro
telecomando. Cio puo essere utile se si desidera aggiungere allo ONE FOR ALL una o piu funzioni
mancanti dal telecomando precedente. E possibile associare qualsiasi tasto tranne MAGIC o
MODE.

E anche possibile associare un intero dispositivo se non si riesce a trovare un codice.

Per 'associazione e necessario innanzitutto assicurarsi di disporre di tutti i telecomandi originali e
che questi ultimi siano dotati di batterie funzionanti. Per associare le funzioni, il telecomando ori-
ginale dovrebbe trovarsi a una distanza di circa 3 cm dal telecomando OFA ed essere rivolto verso
quest'ultimo come mostrato di seguito:

[ee@ee 2o
@@:.@@@ T 9®

t

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente
restera illuminato.

2. B — Premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente

al dispositivo le cui funzioni si desidera associare non si illumina.

3. Premere 975: il LED lampeggera due volte.

4. Premere e rilasciare il tasto a cui si desidera associare una funzione
(ad esempio il tasto HOME). Il LED rosso lampeggera in modo costante.

5. Premere e rilasciare il tasto sul telecomando originale.

6. IILED lampeggera due volte per indicare che la funzione ¢ stata associata correttamente al
tasto.

7. Ripetere i passaggi 4 e 5 per tutti i tasti da configurare. Tenere presente che & possibile
associare le funzioni a partire da diversi telecomandi, ma che a ogni tasto puo corrispondere
una sola funzione.

Una volta apprese tutte le funzioni necessarie, premere e tenere premuto
il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte e poi si spegne.

SUGGERIMENTI

Se il LED lampeggia una volta in maniera prolungata al passaggio 6, la funzione non & stata
associata correttamente. Ripetere la procedura a partire dal passaggio 4.

+ Seuno o pit tasti non funzionano correttamente dopo la configurazione, € possibile
riattivare la modalita di apprendimento in qualsiasi momento ripetendo la procedura
a partire dal passaggio 1.

PROCEDURA PER ELIMINARE UNA FUNZIONE ASSOCIATA:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia
due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente restera illuminato.

2. Utilizzando il tasto MODE, verificare che si illumini il LED corrispondente al dispositivo
da cui si desidera eliminare le funzioni.

3. Premere 976: il LED lampeggera due volte.

4. Ppremere due volte il tasto da eliminare: il LED lampeggera due volte.

Ripetere questa procedura per tutti i tasti da eliminare.
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ATTIVITA

La funzione Watch TV combina TV e STB in un’unica modalita. In questa modalita i tasti Volume e
AV controllano la TV e gli altri tasti controllano il dispositivo STB.

Dal momento che il tasto AV serve alla selezione dell'ingresso sul televisore e che la maggior
parte dei televisori fornisce un menu per la selezione da un elenco di ingressi, quando il tasto AV
viene premuto in modalita Guarda TV, i tasti del menu Su, GiU, Sinistra e Destra controllano tem-
poraneamente il televisore. Se viene premuto il tasto OK oppure se non viene premuto alcun
tasto per dieci secondi, questi tasti torneranno a controllare il dispositivo STB.

Se si tiene premuto il tasto Power per 2 secondi in modalita Guarda TV, il telecomando inviera la
funzione di accensione/spegnimento per TV e STB.

LA FUNZIONE NETTV (N]

Lo Evolve dispone di un tasto “NETTV" per
@ la visualizzazione della TV digitale in streaming su Internet.

Se sul telecomando originale & presente un tasto con questo

scopo, ad esempio esiste un tasto Netflix in numerosi televi-

sori di ultima generazione, questo tasto funzionera in modo
identico al tasto sul telecomando originale.

Se sul telecomando originale non esiste un tasto specifico,
ma & possibile guardare un servizio in streaming, questo tasto puo fungere da scelta rapida se si
programma una macro. La maggior parte dei dispositivi AV collegati a Internet, ad esempio Smart
TV o Set-Top-Box in streaming, dispone di una o piti applicazioni che consentono di accedere alla
visione TV tramite Internet, ad esempio Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer e altri an-

cora.

Per programmare la macro, € necessario innanzitutto conoscere il dispositivo utilizzato per
accedere al servizio, quindi la sequenza di tasti da premere per richiamare sempre il servizio
preferito, ad esempio alcuni televisori Panasonic avviano Netflix premendo il tasto Apps, quindi il
menu Giu due volte, infine il tasto OK. In alternativa su Apple TV, la sequenza & Menu, menu Giu
e OK.

Una volta determinata la sequenza per il dispositivo, attenersi alla seguente procedura:

1. Sedersi davanti al dispositivo acceso (non in standby).

2. Tenere premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non lampeggia due volte e rimane

acceso.

3. Utilizzare il tasto MODE per selezionare il dispositivo da utilizzare per la macro NETTV

(ad esempiolaTV).

4. A questo punto utilizzare la sequenza di tasti nel modo usuale. Il telecomando azionera il
dispositivo e la macro verra registrata in tempo reale, quindi in genere bastano pochi
secondi prima che il dispositivo risponda ai comandi.

5. Unavolta terminata la sequenza e avviato il servizio in streaming sul dispositivo, tenere
premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non lampeggia due volte e si spegne. A questo
punto la macro € memorizzata.

Suggerimenti

. Assicurarsi che lo Evolve stia azionando il dispositivo corretto prima di eseguire
la programmazione

+  Selamacro non funziona nel modo previsto, & possibile ripetere la stessa sequenza per
eseguire la riprogrammazione.

+  Durante la programmazione, attendere prima che il dispositivo risponda ai comandi e che
il telecomando memorizzi la sincronizzazione.

. La macro NETTV & associata a un unico dispositivo ed & necessario assicurarsi che si stia
guardando il dispositivo corretto.
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MACRO

PROGRAMMAZIONE DI UNA MACRO

E possibile programmare qualsiasi tasto sul telecomando OFA (tranne Magic o MODE) per inviare
pitl comandi con un unico tasto: questa funzione si chiama macro. Puo essere utile per controllare
pit dispositivi in modo da inserirli in un determinato stato. E possibile, ad esempio, selezionare
HDMI 1 sul televisore e premere il tasto Power sul Set-Top-Box per iniziare a guardare la TV.
Procedura per programmare una macro:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.

2. Premere 995: il LED lampeggera due volte.

3. In seguito premere il tasto sul quale si desidera programmare la macro.

4, L= Ora usare il tasto MODE per selezionare il dispositivo da cui si desidera
provenga la prima funzione della macro, ad esempio il televisore.

5. (9] In seguito premere il tasto che si desidera includere nella macro,
(o) ad esempio il tasto AV.

6. Ripetere i passaggi 4 (se necessario) e 5 per aggiungere altri tasti alla macro. E possibile
includere fino a 15 tasti.

Per memorizzare la macro, tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED
non lampeggia due volte.

«  Seil LED lampeggia una volta in maniera prolungata quando si preme un tasto nel passag-
gio 4 0 5, sono stati immessi troppi tasti. Riprovare.

ELIMINAZIONE DI UNA MACRO

Per eliminare una macro da un tasto, procedere come segue:

1.

Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto

il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.

(4)(59 (6]
E2lE3EY

3. Premereil tasto sul quale & programmata la macro.

Premere 995: il LED lampeggera due volte.

Ora tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia
due volte: la macro ¢ eliminata.
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BLOCCO DEL VOLUME

Se si usa sempre un dispositivo per controllare il volume, ad esempio il televisore o

un ricevitore AV, & possibile impostare il telecomando One For All in modo che controlli sempre
tale dispositivo, indipendentemente dal dispositivo che il telecomando sta controllando.

Per svolgere questa operazione:

-
.

Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia
due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente restera illuminato.

« Premere 993:il LED lampeggera due volte.

Usare il tasto MODE per selezionare il dispositivo sul quale si desidera bloccare il volume.

« Premere una volta MAGIC: il LED lampeggera due volte e il volume sara ora bloccato.

PWN

Procedura per sbloccare il volume e ripristinare il controllo volume di ogni dispositivo:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il tasto TV non lampeggia
due volte. Il LED sotto il tasto della modalita corrente restera illuminato.

2. Premere 993:il LED lampeggera due volte.

3. Premere VOLUME SU: il LED lampeggera due volte e il volume sara ora sbloccato.
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NEDERLANDS

LIJST MET TOETSEN

MAGIC: Voor het instellen
van uw afstandsbediening

WATCHTV: CombineertTV en
STB tot één modus —
om tv te kijken

MODE: Bladeren door

de apparaten waarvoor
uw afstandsbediening

isingesteld

FAV: o
Favoriete kanalen

GUIDE: Tv-gids, EPG —

A

SMART: Toegang tot internet
en Smart-functies van uw tv
of internetapparaat —

BACK: Eén stap terug in
het menu van het huidige —
apparaat

VOL: Volume hoger, lager en

dempen

HOME: Toont het startmenu —

LIST: Een lijst met opgeno-
men programma's |
weergeven
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| POWER:

In-/uitschakelen

AV: De invoer selecteren
voor het huidige apparaat

INFO: Weergave van de info
over wat momenteel wordt
afgespeeld

EXIT: Het menu van het
huidige apparaat sluiten

MENU: Het menu van het
huidige apparaat weergeven

PP: Vorig programma,
laatste kanaal

+/-: Kanaal verder en terug
NETTV: NETTV, Netflix
Rood, groen, geel, blauw —

FasText/toetsen voor snelle
toegang

PLAYBACK: Afspeeltoetsen
voor het huidige apparaat



NEDERLANDS

UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A - SIMPLESET

SimpleSet is een snelle en eenvoudige manier voor het instellen van de afstandsbediening voor
de populairste merken van elk apparaattype. Dit doet u met slechts enkele drukken op de knop,
meestal binnen een minuut per apparaat. De eerste stap is het selecteren van het apparaat dat u
wilt instellen. Hier volgt een lijst van apparaatmodi op de afstandsbediening, en

de apparaattypen die kunnen worden ingesteld voor die modi:

TV STB
Apparaatmodus Type apparaat
TV Tv, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projector
STB Settopbox, satellietontvanger, kabelconverter,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Voor elk apparaattype is er een lijst met de topmerken. Aan elk merk is een nummer toegewezen,
bijvoorbeeld 6 voor een Samsung-tv. Ga naar uw apparaat en merk in de volgende lijst:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Sat, Cable, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A - SIMPLESET

Uw apparaat instellen

1. Schakel uw apparaat in (niet in stand-by) en richt de OFA-afstandsbediening op

het apparaat.

2. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

3. B — Druk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor

het apparaat dat u wilt instellen.

4, @ Houd het cijfer voor het merk en het apparaat ingedrukt. Zie hiervoor de
@ lijst hierboven (bijvoorbeeld 6 voor een tv van het merk Samsung).

5. De afstandsbediening verzendt het aan/uit-signaal iedere 3 seconden, totdat het apparaat
wordt uitgeschakeld.

6. Laat het cijfer los, zodra het apparaat wordt uitgeschakeld.

7. Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit. Uw apparaat wordt nu door
de afstandsbediening bestuurd.

Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht, begint u opnieuw bij stap 1.
De afstandsbediening start met de volgende code in het geheugen.
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

B — VIA EEN CODE INSTELLEN

Als uw merk niet in de lijst in sectie A staat, kunt u het apparaat instellen via afzonderlijke codes.
Dit doet u als volgt:

-

« Schakel uw apparaat in (niet op stand-by).

Zoek het merk van uw apparaat in de codelijst (pagina 126-137).
Codes worden weergegeven op apparaattype en merk.

Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat

twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

4, L8, Druk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor
het apparaat dat u wilt instellen.

5. @ Voer de eerste 4-cijferige code voor uw merk in (bijvoorbeeld 4542
voor een Aiwa-tv).

6. Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit.

7. @ Richt de afstandsbediening vervolgens op uw apparaat en druk
op de toets POWER.

8. Als het apparaat wordt uitgeschakeld, kunt u uw afstandsbediening gebruiken.
Als dit niet het geval is, herhaalt u stap 3 t/m 7 met de volgende code in de lijst.

+  Sommige codes lijken erg op elkaar. Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht,
begint u opnieuw bij stap 3 met de volgende code in de lijst.
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PROGRAMMEREN

U kunt elke functie van een werkende afstandsbediening programmeren op de One For All-
afstandsbediening. Dit kan handig zijn als u een of meer functies van uw oorspronkelijke
afstandsbediening mist, en u deze wilt toevoegen aan de ONE FOR ALL. U kunt elke toets
programmeren, behalve MAGIC en MODE.

U kunt ook een heel apparaat programmeren als u de code niet kunt vinden.

Programmeer als volgt. Zorg er allereerst voor dat u alle originele afstandsbedieningen bij de
hand hebt en dat de batterijen niet leeg zijn of ontbreken. Als u functies wilt programmeren,
moet u de originele afstandsbediening op een afstand van ongeveer 3 cm op de
OFA-afstandsbediening richten, zoals u hieronder ziet:
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1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

2. Druk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor het ap-
paraat waarvan u de functies wilt leren.

3. Toets 975 in. Het lampje knippert twee keer.

4, Druk op de toets die u wilt programmeren en laat deze los (bijvoorbeeld
de toets HOME). Het rode lampje blijft knipperen.

5. Druk op de toets op de originele afstandsbediening en laat deze los.

6. Het lampje knippert twee keer om aan te geven dat de toets is geprogrammeerd.

7. Herhaal stap 4 en 5 voor elke toets die u wilt programmeren. Let op: u kunt toetsen van
meerdere afstandsbedieningen programmeren, maar per toets kunt u slechts één functie
gebruiken.

Wanneer u alle gewenste functies hebt geprogrammeerd, houdt u de
toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat.

TIPS

Als het lampje bij stap 6 één keer lang knippert, is de functie niet juist geprogrammeerd.
Begin opnieuw bij stap 4.

Als een of meerdere toetsen na het instellen niet goed werken, kunt u de toetsen altijd
opnieuw programmeren door de procedure vanaf stap 1 te herhalen.

ALS U EEN GEPROGRAMMEERDE FUNCTIE WILT WIJZIGEN, VOLGT U
DEZE PROCEDURE:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert.
Het lampje onder het huidige apparaat blijft branden.

2. Zorg er als u de toets MODE gebruikt voor, dat het lampje brandt voor het apparaat
waarvan u de programmering wilt verwijderen.

3. Toets 976 in. Het lampje knippert twee keer.

4. Druk twee keer op de toets waarvan u de functie wilt verwijderen. Het lampje knippert
twee keer.

Herhaal de bovenstaande procedure voor elke toets waarvan u de functie wilt verwijderen.
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ACTIVITEITEN

De functie WATCH TV combineert TV en STB tot één modus. In deze modus regelen de toetsen
Volume en AV de tv en de rest van de toetsen regelen de STB.

De AV-toets is bedoeld om invoer op uw tv te selecteren. De meeste tv's maken gebruik van een
menu waarin u invoer in een lijst kunt selecteren. Daarom bedient u de tv tijdelijk met de toetsen
voor menu omhoog, omlaag, links en rechts en de toets OK, wanneer u de AV-toets hebt
ingedrukt in de WATCH TV-modus. Als de toets OK wordt ingedrukt of als er gedurende tien
seconden geen toets wordt ingedrukt, kunt u uw STB weer bedienen met deze toetsen.

Als u de aan-uittoets 2 seconden ingedrukt houdt in de WATCH TV-modus, stuurt
de afstandsbediening het aan-uitsignaal naar TV en STB.

DE FUNCTIE NETTV (N)

De Evolve heeft een “NETTV"-toets voor het bekijken van di-
@ gitale tv, gestreamd via internet. Als uw originele
afstandsbediening al een toets voor deze functie heeft - vele
nieuwere tv's hebben een Netflix-toets bijvoorbeeld - dan
doet deze toets precies hetzelfde als de toets op uw originele
afstandsbediening. Als u niet zo'n toets heeft, maar wel de
mogelijkheid wilt hebben om een streamingdienst te
bekijken, kunt u deze toets gebruiken als een snelkoppeling door een macro te programmeren.
De meeste audiovisuele apparaten die met internet zijn verbonden, zoals Smart tv's of settop-
boxen met streamingfuncties hebben een of meer toepassingen die ze kunnen gebruiken om tv
via internet te bekijken. Voorbeelden hiervan zijn Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer
of soortgelijke kanalen.

Om de macro te programmeren, moet u eerst weten welk apparaat u gebruikt om de dienst te
openen en vervolgens moet u weten welke volgorde toetsen u moet indrukken om altijd de
dienst van uw voorkeur op te roepen. Bijvoorbeeld: sommige Panasonic-tv’s starten Netflix door
op de Apps-toets te drukken, dan twee keer op menu omlaag en tot slot op de OK-toets. Of op
een Apple-tv is de volgorde menu, menu omlaag en OK.

Zodra u de volgorde van uw apparaat hebt bepaald, volgt u deze stappen:

1. Gavoor uw toestel zitten en schakel hem in (niet op stand-by)

2. Houd de NETTV-toets ingedrukt, totdat het lampje twee keer knippert en blijft branden.

3. Gebruik de toets MODE om het apparaat te selecteren waarvoor u de macro NETTV (bijv. TV)
wilt gebruiken.

4. Voer nu de volgorde van toetsen precies zo uit zoals u anders zou doen.
De afstandsbediening stuurt uw apparaat en de macro wordt in real time opgenomen -
het is dus normaal dat het een paar seconden duurt voordat uw apparaat reageert.
Dit is geen fout.

5. Zodraude volgorde heeft afgerond - en de streamingdienst op uw apparaat is gestart -
houdt u de toets NETTV vast totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat. De macro is
nu opgeslagen.

«  Zorg dat de Evolve het apparaat in kwestie bestuurt, voordat u hem programmeert.

«  Alsde macro niet blijkt te werken zoals verwacht, kunt u dezelfde volgorde herhalen om de
macro te herprogrammeren.

«  Bij het programmeren moet u eerst wachten tot uw apparaat reageert, de afstandsbediening
onthoudt de timing

+ Demacro NETTV is gebonden aan één apparaat, onthoud dus op welk apparaat en
afstandsbediening u dit heeft geprogrammeerd
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MACRO'S

EEN MACRO PROGRAMMEREN

U kunt elke toets op uw OFA-afstandsbediening (behalve MAGIC en MODE) programmeren voor
het zenden van meerdere opdrachten met één druk op de knop - een macro. Dit kan handig zijn
voor het bedienen van meerdere apparaten in een bepaalde stand, u kunt bijvoorbeeld uw tv op
HDMI 1 zetten en drukken op de aan-uitknop op de settopbox om tv te kijken.

Als u macro wilt programmeren, volgt u deze procedure:

Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft

branden.

2. (4)(59(e] Toets 995 in. Het lampje knippert twee keer.
Bl

3. Selecteer vervolgens de toets waarop u een macro wilt programmeren.

4, L= Gebruik nu de toets MODE om het apparaat te selecteren voor de eerste
functie van de macro, bijvoorbeeld de tv.

5. (9] Druk vervolgens op de toets die u wilt opnemen in de macro,
(o) bijvoorbeeld de toets AV.

6. Herhaal stap 4 (indien nodig) en 5 om meer toetsen aan de macro toe te voegen. U kunt
maximaal 15 toetsacties toevoegen.

Als u de macro wilt opslaan, houdt u de toets MAGIC ingedrukt totdat
het lampje twee keer knippert.

«  Als het lampje langzaam knippert als u op een toets drukt bij stap 4 of 5, hebt u te veel
toetsen ingedrukt. In dat geval probeert u het opnieuw.

EEN MACRO VERWIJDEREN

Als u een macro wilt verwijderen voor een toets, gaat u als volgt te werk:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft bran-
den.

(4)59(6] Toets 995 in. Het lampje knippert twee keer.
Bl

3. Drukop de toets waarvoor de macro is geprogrammeerd.

4, Houd de toets MAGIC nu ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert
- de macro is verwijderd.
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VOLUME VERGRENDELEN

Als u altijd één apparaat gebruikt om het volume in te stellen, bijvoorbeeld uw tv, kunt u de One
For All zo instellen dat dat apparaat altijd wordt bediend, ongeacht welk apparaat u bedient met
uw afstandsbediening. Dit doet u als volgt:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert.
Het lampje onder het huidige apparaat blijft branden.

« Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

Gebruik de toets MODE om het apparaat te selecteren waarvoor u het volume wilt

vergrendelen.

& WHN

Druk één keer op MAGIC. Het lampje knippert twee keer en het volume is nu vergrendeld.

Als u het volume wilt ontgrendelen en het volume van elk apparaat weer afzonderlijk wilt
regelen, volgt u deze procedure:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder TV twee keer knippert. Het lampje
onder de huidige modustoets blijft branden.

2. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

3. Druk opVOL+ - het lampje knippert twee keer en het volume is nu ontgrendeld.
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TABEL OVER KNAPPER

MAGIC: Bruges til atkonfigu-
rere din fiernbetjening

WATCH TV : Kombinerer tv
og STB til en enkelt tilstand, —
nar du ser tv

MODE: Rul igennem

de enheder,

din fiernbetjeningen

er konfigureret til at styre

FAV: Favoritkanaler —

GUIDE: Tv-guide, EPG

SMART: Fa adgang til
internettet og Smart-
funktioner pa dit tv eller din
enhed, der har forbindelse
til internettet

BACK: Et trin tilbage
i menuen pa den aktuelle
enhed

VOL: Lydstyrke op, ned og

sla lyd fra

HOME: Viser startmenuen —|

LIST: Viser en liste over
optagede programmer ~ |

34

| POWER:
Teender/slukker

AV: Valg input pa
den aktuelle enhed

INFO: Viser oplysninger om
aktuel afspilning

EXIT: Afslut menuen
pa den aktuelle enhed

MENU: Viser menuen
pa den aktuelle enhed

PP: Forrige program,

seneste kanal

+/-: Kanal op og ned

FORALL

t—— NETTV: NETTV, Netflix

— od, gron, gul, bla -
Fastext/knapper til hurtig
adgang

PLAYBACK: Knapper til
| afspilning pa den aktuelle
enhed




_______________________________________ons_
SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A - SIMPLESET

SimpleSet er en hurtig og nem made at konfigurere din fiernbetjening til at styre de mest
populaere meerker indenfor hver enhedstype ved blot at trykke pa nogle fa knapper, og det tager
typisk under ét minut pr. enhed. Farste trin er at vaelge, hvilken enhed du vil konfigurere.
Felgende er en liste over enhedstilstande pa fiernbetjeningen og enhedstyper, der kan
konfigureres med tilstanden:

TV STB
Enhedstilstand Type af enhed
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor

STB

Set Top Box, satellitmodtager, kabel-tv-omformer,
Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

For hver enhedstype er der en liste over de bedste maerker, hver med et tildelt nummer, f.eks. 6
for et Samsung tv. Find din enhed og dit maerke pa den efterfglgende liste:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Satellit, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox/Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A - SIMPLESET

Sadan konfigurerer du din enhed

1. Teend for din enhed (ikke pa standby), og peg OFA-fiernbetjeningen mod den.

. o nede, indti en under enheden blinker to gange. en

2 Hold MAGIC nede, indtil LED' d heden blink LED"
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

3. LB Tryk gentagne gange pé knappen MODE, indtil LED'en for den enhed, du

vil konfigurere, lyser.

4, @ Hold nede pa tallet for dit maerke og din enhed som anfert herover (f.eks.

(9]  6for Samsung tv).

5. Fjernbetjeningen vil sende signal hvert 3. sekund, indtil din enhed slukker.
6. Sslip tallet, s& snart din enhed slukker.
7. LED'en blinker to gange og slukker. Du kan nu styre din enhed med fjernbetjeningen.

Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som du forventede, skal du starte igen
fra trin 1 - fiernbetjeningen vil starte fra den naeste kode i hukommelsen.
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

B — INDSTILLING VED HJALP AF KODE

Hvis dit maerke ikke er anfort i afsnit A, kan du indstille din enhed ved at prove koderne
individuelt. Sddan ger du:

1. Teend for din enhed (ikke pa standby).

2. Find maerket for din enhed pa listen over koder (side 126-137). Koder er
naevnt efter enhedstype og maerke.

3. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

4.  —— Tryk gentagne gange pa knappen MODE, indtil LED'en for den enhed,

du vil konfigurere, lyser.

5. (4] Indtast den farste 4-cifrede kode, der er anfart for dit maerke (f.eks. 4542
for et Aiwa tv).

6. LED'en blinker to gange og slukker.
7. @ Ret nu flernbetjeningen mod din enhed, og tryk pa knappen POWER.

8. Hvis enheder slukker, er din fiernbetjening klar til brug. Hvis ikke, skal du gentage trin 3-7
med den naeste kode pa listen.

Nogle koder er meget ens. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som
du forventede, skal du starte igen fra trin 3 med den naeste kode pa listen.
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INDLARING

Din One For All-fiernbetjening kan indlzere enhver funktion fra en hvilken som helst anden
funktionel fiernbetjening. Dette kan vaere nyttigt, hvis du mangler en eller flere funktioner fra
din oprindelige flernbetjening og gerne vil tilfgje disse til din ONE FOR ALL. Alle knapper, med
undtagelse af MAGIC eller MODE, kan indlaere en funktion.

Du kan ogsa indlaere funktioner fra en komplet enhed, hvis du ikke kan finde en kode.

For at indlaere en funktion skal du ferst sarge for, at du har alle de originale fiernbetjeninger ved
hénden og at deres batterier virker. For at indlzere funktioner skal den oprindelige fiernbetjening
veere ca. 3 cm fra OFA-flernbetjeningen og pege mod den som vist herunder:
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1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.
2. ] Tryk gentagne gange pa knappen MODE, indtil LED'en for den enhed, du
vil indleere for, lyser.
3. % Tryk 975 - LED'en blinker to gange.
4, () | Tryk pé den knap, du ensker skal lzere en funktion, og slip den igen (f.eks.
OJOJIOJO) knappen HOME) - den rede LED blinker konstant.

® | Tryk pa knappen pa den oprindelige fiernbetjening, og slip den igen.
6. Den rade LED blinker to gange for at indikere, at knappen har indlzert funktionen korrekt.

7. Gentag trin 4 og 5 for hver knap, du vil indlaere en funktion pa - husk, at du kan indlaere
funktioner fra flere flernbetjeninger, men kun én funktion pr. knap.

Nér du har indlzert alle de funktioner, du har brug for, skal du trykke pa
knappen MAGIC og holde den nede, indtil LED'en blinker to gange og
slukker.

TIPS
Hvis LED'erne viser ét langt blink i trin 6, blev funktionen ikke indlzert korrekt, og du skal
prove igen fra trin 4.
Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker korrekt, efter du har indstillet dem, kan
du til enhver tid ga tilbage til tilstanden indleering og gentage proceduren fra trin 1.

o

SADAN LETTER DU EN INDLART FUNKTION:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en under knappen for
den aktuelle enhed lyser konstant.

2. Ved hjeelp af knappen MODE skal du sgrge for, at LED'en for den enhed, du vil slette
funktionerne fra, er teendt.

3. Tryk 976 — LED'en blinker to gange.

4. Tryk pa knappen to gange for at slette — LED'en blinker to gange.

Gentag ovennavnte procedure for hver knap, du vil slette.
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AKTIVITETER

Funktionen Watch TV kombinerer tv og STB til en enkelt tilstand. | denne tilstand styrer
knapperne Volume og AV dit tv, og resten af knapperne styrer din STB.

Da knappen AV er beregnet til at veelge input pa dit tv, og de fleste tv'er bruger en menu til at
veelge fra en liste af input, styrer knapperne Menu Up, Down, Left, Right og OK midlertidigt tv'et,
nar der trykkes pa knappen Watch TV. Hvis der ikke trykkes pa OK, eller hvis der ikke trykkes pa
nogen knapper i ti sekunder, vender disse knapper tilbage til at styre din STB.

Hvis du holder knappen Power nede i 2 sekunder i tilstanden Watch TV, vil fiernbetjeningen
sende funktionen Power til dit tv og din STB.

NY NETTV-FUNKTION (N

Evolve indeholder knappen “NETTV", der giver mulighed for
@ at se digitalt tv streamet over internettet. Hvis der allerede
var en knap til dette pé din oprindelige fiernbetjening - f.eks.
har mange nyere tv'er en Netflixknap - har dennne knap pree-
cis den samme funktion som pa din oprindelige fiernbetje-
ning. Hvis du imidlertid ikke har haft adgang til en sadan
knap, men stadig har haft mulighed for at se en
streamingtjeneste, kan du bruge denne knap som en genvej ved at programmere en makro pa
den. De fleste AV-enheder, der har forbindelse til internettet, sdsom Smart TV'er eller STB'er til
streaming, har en eller flere applikationer, de kan kere for at fa adgang til at se tv via internettet.
Eksempler herpa er Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller
lignende.

For at programmere makroen skal du ferst vide, hvilken enhed du bruger til at fa adgang til
tjenesten, og herefter skal du kende den sekvens af knapper, du skal trykke pa for altid at fa den
tjeneste frem, du foretraekker, Pa nogle Panasonic tv'er starter Netflix f.eks., hvis der trykkes pa
knappen Apps key, derefter to gange pa Menu Down og endelig pa knappen OK. Eller pd et
Apple tv

Felg disse trin, nér du har fastslaet sekvensen for din enhed:

« Sid foran enheden, mens den er teendt (ikke pa standby).

Hold knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og lyser konstant.

Brug knappen MODE til at vaelge den enhed, du gnsker at bruge til makroen NETTV (f.eks.
tv).

Udfer nu sekvensen af knapper praecis som normalt. Fjernbetjeningen styrer nu din enhed,
og makroen optages i realtid - sa ingen grund til bekymring, hvis det normalt tager nogle fa
sekunder for din enhed at reagere.

5. Nérdu har fuldendt sekvcensen - og streamingtjenesten er startet pa din enhed - skal du
holde knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og slukker. Makroen er nu gemt.

» owho

«  Fordu programmerer, skal du serge for, at din Evolve styrer den enhed, du gnsker.

«  Huvis det viser sig, at makroen ikke virker som forventet, kan du blot gentage den samme
sekvens for at programmere den igen.

«  Nar du programmerer, skal du vente p3, at enheden reagerer. Fjernbetjeningen
husker timingen.

. Makroen NETTV er knyttet til én enhed. Husk at serge for, at du ser pa den korrekte enhed.
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MAKROER

PROGRAMMERING AF EN MAKRO

Du kan programmere enhver knap pa din OFA-fiernbetjening (med undtagelse af MAGIC eller
MODE) til at sende flere kommandoer ved et enkelt tryk — en makro. Dette kan vaere nyttigt til at
styre flere enheder og anbringe dem i en bestemt tilstand - f.eks. kan du anbringe dit tv pa HDMI
1 og trykke pa Power pa din Set Top Box for at begynde at se tv.

Sadan programmerer du en makro:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange.
LED'en under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

(4)051 (6] B
Tryk 995 — LED'en blinker to gange.
DEeE 99

3. Herefter skal du veelge den knap, du vil programmere makroen pa.

4. LT, Brug nu knappen MODE til at veelge den enhed, du gnsker makroens
forste funktion skal komme fra, f.eks. tv.

5. (9] Herefter skal du trykke pa den knap, du vil inkludere i makroen, f.eks.
(0] knappen AV.

6. Gentag trin 4 (om ngdvendigt) og 5 for at tilfgje flere knapper til makroen. Du kan inkludere
op til 15 knaptryk .

For at lagre makroen skal du holde knappen MAGIC nede, indstil LED'en
blinker to gange.

«  Hvis LED'en viser et langt blink, nar du trykker pa en knap i trin 4 eller 5, har du indtastet
for mange knapper. Prov igen.

SLETNING AF EN MAKRO

Gor folgende, hvis du vil slette en makro fra en knap:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.
151 (6]
2. (&) Tryk 995 - LED'en blinker to gange.
(9) Y [ gang

3. Tryk pa den knap, makroen er programmeret pa.

Hold nu knappen MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange - makroen

er slettet.
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LAS LYDSTYRKE

Hvis du altid bruger én enhed til at styre lydstyrken, f.eks. dit tv, kan du konfigurere din One For
All il altid at styre denne enhed, uanset hvilken enhed din fiernbetjening styrer. Sadan ger du:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en under knappen
for den aktuelle enhed lyser konstant.

« Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

Brug knappen MODE til at vaelge den enhed, du gnsker at lase lydstyrken til.

« Tryk pa MAGIC én gang - LED'en blinker to gange, og lydstyrken er nu last.

PWN

Sadan laser du lydstyrken op og indstiller enhver enhed tilbage til at styre din egen lydstyrke:

1. Hold MAGIC nede, indstil LED'en under knappen TV blinker to gange. LED'en under knappen
for den aktuelle tilstand lyser konstant.

2. Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

3. Tryk pa VOL+ - LED'en blinker to gange, og lydstyrken er nu last op.
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TABELL OVER KNAPPER

MAGIC: Brukes til &
konfigurere fjernkontrollen

WATCH TV: Kombinerer TV
og STB til én modus
forasepaTV

MODE: Bla gjennom
enhetene som
fiernkontrollen er
konfigurert til a styre

FAV: Favorittkanaler

GUIDE: TV-oversikt, EPG

SMART: Fa tilgang til
Internett og
smartfunksjoner pa TV-en
eller enheter med
Internett-forbindelse

BACK: Ga tilbake ett trinn pa
menyen pa gjeldende enhet

VOL: Volum opp, ned og av

HOME: Viser Home-menyen —

LIST: Viser en liste over
programmer som er tattopp |
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| POWER:
Sla pa/av

AV: Velg inngangen pa
gjeldende enhet

INFQ: Viser informasjon om
gjeldende avspilling

EXIT: Ga ut av menyen pa
gjeldende enhet

MENU: Vis menyen pa
gjeldende enhet

PP: Forrige program, siste

kanal

+/-: Kanal opp og ned

FORALL

NETTV: NETTV, Netflix

Red, grenn, gul, bla -
Knapper til bruk med tekst-
TV og som hurtigtaster

PLAYBACK:
Avspillingsknapper for
gjeldende enhet




o
HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A - SIMPLESET

SimpleSet er en rask og enkel mate & konfigurere fiernkontrollen pd, og fungerer med de mest
populzere merkene av hver enhetstype. Du trenger bare noen fa knappetrykk, og er vanligvis
unnagjort pa under et minutt per enhet. Det forste trinnet er a velge hvilken enhet du vil
konfigurere. Nedenfor folger en liste over enhetsmodi pé flernkontrollen, og en oversikt over
hvilke enhetstyper som kan konfigureres i hver modus:

TV STB
Enhetsmodus Type enhet
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor
STB Dekoder, satellittmottaker, kabelkonverterer,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer
For hver enhetstype finnes det en liste over de vanligste merkene. Hvert merke er tilordnet et

nummer, for eksempel 6 for en TV fra Samsung. Finn frem til din enhet og merke pa listen
nedenfor:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

Dekoder: satellitt, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A - SIMPLESET

Konfigurere TV-en

1. SI& paTV-en (ikke pa standby), og rett OFA-fiernkontrollen mot den.
2. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.
3. e ] Trykk pd MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil
konfigurere, lyser.
4, Hold nede tallet for merkenavnet og enheten som star pa listen over

@ (f.eks. 6 hvis du har Samsung-TV).

5. Fjernkontrollen vil sende PA/AV-kommandoen hvert 3 sekund til enheten slar seg av.
6. Ssafort enheten slar seg av, slipper du tallet.
7. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne. Fjernkontrollen skal nd kunne styre enheten.

Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer som forventet, starter du pa nytt
fra trinn 1 — fiernkontrollen starter med den neste koden i minnet.
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

B — KONFIGURERE MED KODE

Hvis merkenavnet for din enhet ikke star pa listen i avsnitt A, kan du konfigurere enheten ved &
prove koder individuelt. For & gjore dette:

1. Sla paenheten (ikke pa standby).

2. Finn merkenavnet pa enheten din i kodelisten (sidene 126-137). Kodene
er listet opp etter enhetstype og merkenavn.

3. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.

4, RIS Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil

konfigurere, lyser.

5. @ Skriv inn den forste firesifrede koden som stér oppgitt ved merkenavnet
(f.eks. 4542 for en Aiwa-TV).

6. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne.
7. @ Sikt na fiernkontrollen mot enheten, og trykk pa PA/AV-knappen.

8. Hvis enheten slér seg av, er flernkontrollen klar til bruk. Hvis ikke gjentar du trinn 3-7 med
den neste koden i listen.

«  Enkelte koder er ganske like. Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer

som forventet, starter du pa nytt fra trinn 3 - fiernkontrollen vil starte med den neste koden i
minnet.
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INNLARING

One For All-flernkontrollen kan lzere alle slags funksjoner fra enhver annen fungerende fiernkon-
troll. Dette kan vaere nyttig hvis du savner én eller flere funksjoner fra den gamle fiernkontrollen
din og gjerne vil legge dem til pa ONE FOR ALL. Du kan laere inn funksjoner pa alle knappene
unntatt MAGIC og MODE.

Du kan ogsa lzere inn en hel enhet hvis du ikke finner en kode.

Nar du skal lzere inn funksjonalitet, mé du ferst serge for at du har alle de originale fjernkontrol-
lene fremme, og at de ikke er tomme for batteri. For a leere funksjoner ma den originale fiernkon-
trollen vaere omtrent 3 cm fra OFA-fiernkontrollen, og peke mot den som vist under:

o
BRI @@o@.@

© |os| @000

OO =0 ]

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.
2. ] Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil
lere funksjoner pa, lyser.
3. Trykk pa 975 - lampen blinker to ganger.
4. Trykk og slipp knappen du vil skal leere en funksjon (for eksempel HOME-
OO knappen) - den rede lampen blinker kontinuerlig.

@

®0O : . .
Trykk og slipp knappen pa den originale fiernkontrollen.
OO ykk og slipp knappen p ginale f]

6. Lampen vil blinke to ganger for & vise at knappen har blitt leert riktig.

7. Gjenta trinn 4 og 5 for hver knapp du vil lere inn - og husk at du kan lzere fra forskjellige
fiernkontroller, men bare én funksjon per knapp.

Nér du har lzert inn alle funksjonene du gnsker, trykker og holder du pa
MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger og slukner.

TIPS
Hvis lampen viser ett langt blink ved trinn 6, betyr det at funksjonen ikke ble laert inn pa rik-
tig mate. Prov pa nytt fra trinn 4.
Hvis du finner ut at én eller flere knapper ikke fungerer riktig etter konfigurasjonen, kan du
angi leeremodusen pa nytt nar som helst ved a gjenta prosedyren fra trinn 1.

HVIS DU VIL SLETTE EN INNLART FUNKSJON, GJ@R DU SLIK:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende enhet fortsetter a lyse.

2. Bruk MODE-knappen til & sikre at lampen for enheten du vil slette funksjonene fra, lyser.

3. Trykk pa 976 — lampen blinker to ganger.

4, Trykk pa sletteknappen to ganger — lampen blinker to ganger.

Gjenta denne fremgangsmaten for hver knapp du vil slette.
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AKTIVITETER

Watch TV-funksjonen kombinerer TV og STB i én modus. | denne modusen kontrollerer knappene
Volum og AV og resten av knappene kontrollerer STB.

Siden AV-knappen er ment for a velge inngangen pa TV-en, og de fleste TV-er har en meny a
velge fra, vil det nar AV-knappen trykkes pa i Watch TV-modus, veere menyknappene (opp, ned,
venstre, hgyre og OK) som midlertidig kontrollerer TV-en. Hvis OK-knappen trykkes, eller ingen
knapp trykkes i lopet av ti sekunder, vil disse knappene ga tilbake til & kontrollere STB.

Hvis du holder inne AV/PA-knappen i to sekunder i Watch TV-modus, vil fiernkontrollen sende
AV/PA-signalet til TV og STB.

NETTV-FUNKSJONEN (N]

Evolve kommer med en knapp for <KNETTV» som lar deg se pa
@ digital TV over Internett. Hvis den opprinnelige fiernkontrol-

len allerede hadde en knapp for dette - mange nye TV-er har

for eksempel en Netflix-knapp - sa vil denne knappen utfgre

akkurat det samme som knappen pa den opprinnelige fiern-

kontrollen. Hvis du ikke hadde en slik knapp, men du allikevel

hadde mulighet til & se pa en tjeneste over Internett, sa kan
du bruke denne knappen som en snarvei ved a programmere en makro pa den. De fleste AV-en-
hetene som er tilkoblet Internett, slik som Smart TV-er eller dekodere for Internett-stramming, har
én eller flere programmer som kan kjores for a fa tilgang til TV over Internett. Noen eksempler er
Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller liknende.

For & programmere makroen ma du ferst vite hvilken enhet det er du bruker for tilgang til tjenes-
ten, og detter rekkefglgen av knappetrykk som apner den foretrukne tjenesten, noen Panasonic
TV-er vil for eksempel starte Netflix ved a trykke pa Apps-knappen, deretter Meny Ned to ganger
og til slutt OK-knappen. Eller pa en Apple TV er rekkefalgen Meny, Meny Ned og OK.

Nar du har avgjort rekkefalgen for din enhet fglger du disse trinnene:

1. Ssettdeg ned foran enheten nar den er slatt pa (ikke i standby).

2. Hold inne NETTV-knappen til lampen blinker to ganger for forblir tent.

3. Bruk MODE-knappen til 3 velge enheten du vil bruke for NETTV-makroen (f.eks. TV).

4. Utfor deretter knapperekkefalgen ngyaktig som du ellers gjor. Fjernkontrollen styrer
enheten og makroen spilles inn i sanntid, sa hvis det tar noen sekunder fer enheten reagerer
sa er dette helt normalt.

5. Nardu har fullfert rekkefglgen, og tjenesten for Internett-stramming har startet pa enheten,
holder du inne NETTV-knappen til lampen blinker to ganger og slukkes. Makroen er na
lagret.

+  Pase at Evolve styrer den aktuelle enheten for programmeringen.

« Hvis makroen ikke fungerer som forventet sa kan du gjenta den samme rekkefglgen
for @ programmere pa nytt.

+  Nar du programmerer ma du vente til enheten reagerer, fiernkontrollen husker hvor lang
tid det tar.

« NETTV-makroen er knyttet til én enhet, pass pa du ser pa riktig enhet.
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MAKROER

PROGRAMMERE EN MAKRO

Du kan programmere alle knappene pa OFA-flernkontrollen (unntatt MAGIC og MODE) til a utfere
flere kommandoer med ett trykk — en sakalt makro. Dette kan vaere nyttig til & sette flere enheter i
samme tilstand samtidig. Du kan for eksempel sette TV-en pa HDMI 1 og trykke p& AV/PA-knap-
pen pa dekoderen for a se pa TV.

Hvis du vil programmere en makro, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.

151
. % Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.

N

3. Velg deretter knappen du vil programmere en makro for.

4. RIS Bruk MODE-knappen til & velge enheten du vil at den forste funksjonen i
makroen skal komme fra, for eksempel TV-en.

5. (9] Velg deretter knappen du vil ha med i makroen, for eksempel
(o] AV-knappen.

6. Gjenta trinn 4 (om nedvendig) og 5 for & legge til flere knapper i makroen. Du kan legge inn
opptil 15 knappetrykk.

Nar du skal lagre makroen, holder du inne MAGIC-knappen inntil lampen
blinker to ganger.

«  Hvis lampen viser ett langt blink nar du trykker pa en knapp i trinn 4 eller 5, har du brukt for
mange knapper. Prov pa nytt.

SLETTE EN MAKRO

Hvis du vil flerne en makro fra en knapp, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.
(4)(59(6] : '
2. Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.

3. Trykk pa knappen makroen er programmert pa.

Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger. Makroen er
slettet.
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VOLUMLAS

Hvis du alltid bruker samme enhet til a styre volumet, for eksempel TV-en, kan du konfigurere
One For All til 3 alltid styre den enheten, uansett hvilken enhet flernkontrollen styrer.For & gjere
dette:

-
.

Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende enhet fortsetter a lyse.

o Trykk pa 993 - lampen blinker to ganger.

Bruk MODE-knappen til & velge enheten du vil lase volumfunksjonen til.

. Trykk pa MAGIC én gang - lampen blinker to ganger, og sa er volumet last.

PWN

Hvis du vil lase opp volumet og tilbakestille alle enheter til & styre sitt eget volum, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under TV-knappen blinker to ganger. Lampen under
gjeldende modusknapp vil fortsette a lyse.

2. Trykk pa 993 - lampen blinker to ganger.

3. Trykk pa VOL+ - lampen blinker to ganger, og sa er volumet last opp.
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T
SVERIGE

KNAPPBESKRIVNINGAR

MAGIC: For instéllning av
fiarrkontrollen ~ |

WATCH TV: Kombinerar
TV och STB till ett lage —
forattsepa TV

MODE: Bladdra igenom
enheterna din fjarrkontroll
arinstilldapaattstyra

FAV: Favoritkanaler —

GUIDE: TV Guide, EPG —

A

SMART: Oppna internet-
och Smart-funktionerna pa

din TV eller internet- —
anslutna enhet

BACK: Ga tillbaka ett stegi _|
den aktuella enhetens meny

VOL: Volym upp, ned och

tyst

HOME: Visar startmenyn —

LIST: Visar en lista med
inspelade program ~— |

| POWER:
Strom pa/av

| AV:Viljingdng pa den
aktuella enheten

INFQ: Visar info for aktuell
uppspelning

EXIT: Avsluta menyn for
den aktuella enheten

MENU: Visa menyn pa den
aktuella enheten

PP: Foregaende program,
senaste kanalen
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+/-: Kanal upp och ned

NETTV: NETTV, Netflix

— Rod, gron, gul, bla — knappar
for Fastext/snabbatkomst

PLAYBACK: Uppspelnings-
knappar pa den aktuella
enheten




SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - SIMPLESET

SimpleSet &r ett snabbt och enkelt satt att konfigurera fiarrkontrollen for att styra de mest

populdra mérkena for varje enhetstyp med bara nagra knapptryckningar, vanligtvis undr en
minut per enhet. Forsta steget &r att valja vilken enhet du ténker konfigurera. Nedan visas
en lista 6ver enhetslagen pa fijarrkontrollen och enhetstyper som kan konfigureras i det laget:

TV

STB

Enhetsldage

TV
STB

Typ av enhet

TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projektor

Set Top Box, Satellite, Cable Converter, Freeview,
DVB-T, IPTV, Media, Streamer

For varje enhetstyp finns det en lista 6ver de framsta fabrikaten, dér vart och ett har ett nummer
tilldelat, exempelvis 6 for en Samsung-TV. Leta upp enheten och fabrikatet i listan som visas
nedan:

v

u A W N =

Bush
Grundig
LG
Panasonic

Philips

STB: Sat, Kabel, DVB-T

BSkyB / Sky Ireland / Orange

Canal+ / CanalSat / Telefonica /
Movistar / KPN

TechniSat

DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New
Zealand

freebox / Vu+ / Deutsche Telekom /

T-Home

© VW 0 N O

© VW 0 N O

Samsung
Sharp

Sony
TCL/Thomson

Toshiba

Humax / Tricolor TV

Vodafone / Kabel Deutschland

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich

UPC / Cablecom / Ziggo / Virgin Media /

Telenet
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SA HAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - SIMPLESET

Stélla in enheten

1. I3 pa enheten (inte standby). Rikta OFA-fiarrkontrollen mot den.

2. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

3. e, Tryck pé knappen MODE flera ganger i foljd tills LED-lampan fér enheten

du vill konfigurera ténts.

4. @ @ Hall ned siffran fér varumérket och enheten sa som de visas ovan

@ (t.ex. 6 fér Samsung-TV).

5. Fjarrkontrollen skickar ut strém var tredje sekund tills enheten sténgs av.
6. Safort enheten stangs av forsvinner siffran.
7. Lysdioden blinkar tva ganger och slacks sedan. Fjarrkontrollen ska nu styra enheten.

Om du upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar som tankt borjar du om igen
fran steg 1 - fjarrkontrollen startar med nasta kod i minnet.
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SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

B — STALLA IN MED EN KOD

Om ditt varumérke inte & med i avsnitt A kan du installera enheten genom att testa koderna
individuellt. Sa har gor du:

1. Sla paenheten (inte i standby).

. eta upp varumarket fér enheten i kodlistan (sidorna 126-137). Koderna
2 L irket for enheten i kodlistan (sid ). Kod
ar sorterade efter enhetstyp och marke.
3. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.
4, RIS Tryck pa knappen MODE flera ganger i f6ljd tills LED-lampan fér enheten

du vill konfigurera ténts.

5. @ Ange den forsta 4-siffriga koden som visas for varumarket (t.ex. 4542 for
Aiwa-TV).

6. Lysdioden blinkar tva ganger och slicks sedan.
7. @ Rikta nu fjarrkontrollen mot enheten och tryck péa stromtangenten.

8. Omenheten stangs av ar din fjarrkontroll redo att anvdndas. Annars upprepar du steg 3-7
med nésta kod i listan.

«  Vissa koder &r ganska lika varandra. Om du upptécker att en eller flera tangenter inte
fungerar som tankt borjar du om igen fran steg 3 med nésta kod i listan.
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PROGRAMMERING

Du kan programmera One For All med valfri funktion frdn en annan (fungerande) fjarrkontroll.
Detta kan vara praktiskt om du saknar en eller flera funktioner pa originalfjarrkontrollen och vill
lagga till dem till ONE FOR ALL. Du kan programmera alla tangenter, férutom MAGIC eller MODE.
Du kan dven programmera en komplett enhet om du inte hittar en kod.

For att programmera ska du alltid ha originalfjarrkontrollen néra till hands och ha batterierna
inkopplade. For att programmera funktioner ska originalfjarrkontrollen vara riktad omkring 3 cm
fran OFA-fiarrkontrollen och riktad sa som visas nedan:

©e®OO =0
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1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.
2. Tryck pé knappen MODE flera ganger i foljd tills LED-lampan fér enheten
du vill lara funktioner tants.
3. Tryck pé 975 - lysdioden blinkar tva ganger.
4, Tryck pé och sldpp tangenten du vill programmera en funktion till
(exempelvis HOME-tangenten) - Den réda lysdioden blinkar oavbrutet.
[@]6]O) . I . S,
Tryck pé och slapp 6verensstammande knapp pa originalfjarrkontrollen.
| @®

6. LED-lampan blinkar tva ganger for att indikera att knappen har programmerats korrekt.

7. Upprepa steg 4 och 5 for varje tangent du vill programmera - kom ihag att du kan géra
programmeringar fran flera fiarrkontroller, men bara en funktion per tangent.

8. Nér du har programmerat alla funktioner du behover trycker du pa
MAGIC tills den roda LED-lampan blinkar tva ganger och slécks.

TIPS
+  Om lysdioderna blinkar en gang langsamt i steg 6, har funktionen inte programmerats
korrekt. Férsok igen fran steg 4.

Om du upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar korrekt efter konfigurationen kan
du 6ppna programmeringsldget igen nar som helst genom att upprepa proceduren fran
steg 1.

SAHAR TAR DU BORT EN PROGRAMMERAD FUNKTION:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva génger. LED-lampan
under den aktuella enheten forblir tand.

Anvand knappen MODE och se till att LED-lampan fér enheten du vill radera funktioner pa ar
tand.

Tryck pa 976 - lysdioden blinkar tva ganger.

« Tryck pa knappen tva ganger for att radera - LED-lampan blinkar tva ganger.

pPw N

Upprepa proceduren ovan for varje tangent du vill radera.
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AKTIVITETER

Funktionen for TV-visning kombinerar TV och STB till ett lage. Idet har laget styr tangenterna for
volym och AV och resterande tangenter styr STB:n.

Eftersom AV-tangenten &r avsedd for att vélja ingang pa din TV och de flesta TV-apparater
anvander en meny for att vélja mellan en lista 6ver ingangar, kommer knapparna Menu Up,
Down, Left, Right och OK att tillfélligt styra TV:n nér AV-tangenten trycks in under en aktivitet.
Om OK-tangenten rycks ned, eller ingen tangent trycks ned pa tio sekunder atergar dessa
tangenter till att styra din STB.

Om du haller in stromtangenten i 2 sekunder i laget for TV-visning skickar fjarrkontrollen
signalfunktionen for TV:n och STB:n.

NETTV-FUNKTIONEN (N]

Evolve har en “NETTV"-tangent for visning av digital TV, som
@ strommas dver internet. Om din ursprungliga
fiarrkontroll redan har en tangent for detta - exempelvis har
maénga nyare TV-apparater en Netflix-tangent - fungerar den
hér tangenten pa exakt samma satt som tangenten pa din
ursprungliga fjarrkontroll. Om du inte har en sadan har
tangent, men fortfarande har méjligheten att titta pa en
strommande tjanst, kan du anvdnda den hér tangenten som en genvdg genom att programmera
ett makro pa den. De flesta AV-enheter som &r anslutna till Internet, exempelvis Smart
TV-apparater eller strommande STB-boxar har en eller flera applikationer de kan kéra pa TV:n som
visas via internet. Exempel pé dessa kan vara Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer etc.

For att programmera makrot behover du férst kanna till enheten du anvénder for att fa atkomst
till tjansten och sedan tangentsekvensen du behdver trycka in for att alltid visa den tjanst du
onskar. Exempelvis startar vissa TV-apparater fran Panasonic Netflix om du trycker pa
apptangenten och sedan nedatpilen tva ganger, samt slutligen OK-tangenten. Pa en Apple-TV
ar sekvensen Menu, piltangent ned och OK.

Nar du har faststéllt sekvensen fér enheten ska du folja stegen nedan:

1. sitt framfér enheten med den péslagen (inte i standby).

2. Hallned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tva ganger och forblir tand.

3. Anvind MODE-tangenten for att vélja enheten du vill anvanda NETTV for (t.ex. TV).

4. Nukan du trycka pa tangentsekvensen exakt som du normalt sett gor. Fjarrkontrollen styr
din enhet och makrot registreras i realitd. Det tar normalt sett nagra sekunder fér din enhet
att reagera. Oroa dig inte.

5. Nardu har slutfort sekvensen och strémningstjénsten har startat pa din enhet ska du hélla
ned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tva ganger och sedan slocknar. Makrot
lagras nu.

Tips

+  Kontrollera att Evolve styr enheten i fraga fore programmeringen

+ Om du upptacker att makrot inte fungerar som véntat kan du upprepa samma sekvens for
omprogrammering

+  Vid omprogrammering ska du vanta pa att enheten ska svara forst, sa lagrar fjarrkontrollen
tidsinstallningen

+ NETTV-makrot ar kopplat till en enhet. Kom ihag att sakerstélla att du visar korrekt enhet

55



MAKRON

SA HAR PROGRAMMERAR DU ETT MAKRO

Du kan programmera valfri knapp pé din OFA-fiarrkontroll (férutom MAGIC eller MODE) for att
skicka flera kommandon vid en enkel tryckning, dvs ett Makro. Detta kan vara praktiskt vid
styrning av flera enheter for att forsatta dem i ett visst tillstand. Exempelvis kan du forsatta din TV
i laget for HDMI 1 och trycka pa stromknappen pa din STB for att borja titta pa TV.

Gor foljande for att programmera ett makro:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

2. (4059 (6] Tryck pa 995 - lysdioden blinkar tva ganger.
o]

3. Tryck péa knappen du vill programmera makrot till.

4. LA Anvéand nu knappen MODE for att vélja enheten du vill att forsta
makrofunktionen ska komma fran, exempelvis TV.

5. E) Tryck pé knappen du vill inkludera i makrot till, exempelvis AV-knappen.
(0]

6. Upprepa steg 4 (vid behov) och 5 for att ldgga till fler knappar till makrot. Du kan inkludera
upp till 15 knapptryckningar.

For att lagra makrot haller du ned knappen MAGIC tills LED-lampan
blinkar tva ganger.

+ Om LED-lampan visar en lang blinkning nar du trycker pa en knapp i steg 4 eller 5, har du
tryckt pa for manga knappar. Forsok igen.

SAHAR TAR DU BORT ETT MAKRO

Om du vill ta bort ett makro fran en knapp ska du gora féljande:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.
(4)(59(e] . . . .
Tryck pa 995 - lysdioden blinkar tva génger.
(o]

3. Tryck pé knappen fér makroprogrammeringen.

Hall ned MAGIC-knappen tills LED-lampan blinkat tva gdnger. Makrot
raderas.
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VOLYMSPARR

Om du alltid anvénder en enhet for att styra volymen, exempelvis TV:n, kan du konfigurera
One For AlI? till att alltid styra enheten, oavsett vilken enhet fjarrkontrollen styr.
Sa har gor du:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger. LED-lampan
under den aktuella enheten forblir tand.

« Tryck pa 993 - lysdioden blinkar tva ganger.

Anvand knappen MODE for att vélja enheten du vill [asa volymen for.

« Tryck pa MAGIC en gang - LED-lampan blinkar tvé ganger och volymen lases.

PWN

For att ldsa upp volymen och stélla in varje enhet pa att styra sin egen volym &r proceduren
foljande:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under TV-knappen blinkar tva ganger. LED-lampan
under den aktuella lagesknappen forblir tand.

2. Tryck pa 993 - lysdioden blinkar tvé génger.

3. Tryck pd VOL+ - LED-lampan blinkar tva ganger och enheten lases nu upp.
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SUOMI

PAINIKETAULUKKO

MAGIC: Kaytetaan kaukosaa-
timen asettamiseen

WATCH TV: yhdistaa television
ja digisovittimen kayttamaan
samaa tilaa television

katsomista varten

MODE: Selaa laitteita, joita
kaukosaadin on asetettu
saatamaan

FAV: Suosikkikanavat

GUIDE: TV-opas, EPG

SMART: Kayta Internetia

ja televisiosi tai
Internet-yhteydessa olevan
laitteesi alykkaita
ominaisuuksia

BACK: Yksi askel taaksepdin _|
valitun laitteen valikossa

VOL: Aanenvoimakkuuden

liséys ja pienennys seka mykistys

HOME: Nayttdda —|
aloitusvalikon.

LIST: Nayttaa tallennettujen
ohjelmien luettelon ~ |
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| POWER:
Virta paalle/pois

AV: Valitse valitun laitteen
tulo

INFO: Nayttaa tietoja
toistettavasta sisallosta

EXIT: Sulkee valitun
laitteen valikon

MENU: Nayttaa valitun
laitteen valikon

PP: Edellinen ohjelma,

viimeinen kanava

+/-: Kanava + ja kanava -

FORALL

+—— NETTV: NETTV, Netflix

1— Punainen, vihred, keltainen,
sininen — Fastext/Quick-
pikandppaimet

PLAYBACK: Valitun laitteen
1 — toistondppaimet




o
KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET

SimpleSet on nopea ja helppo tapa asettaa kaukosaadin kunkin laitetyypin suosituimpia
merkkeja varten vain muutamalla painalluksella. Tyypillisesti téhan kuluu alle minuutti laitetta
kohden. Ensimmainen vaihe on valita, minka laitteen aiot asettaa. Seuraavassa on luettelo
kaukosaatimen laitetilavaihtoehdoista ja laitetyypeistd, jotka voidaan asettaa kussakin tilassa:

TV STB
Laitetila Laitetyyppi
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma-néytt, projektori
STB digisovitin, satelliittivastaanotin, kaapelimuunnin,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Kutakin laitetyyppid kohden on luettelo huippumerkeistd, joista jokaiseen liittyy numero,
esimerkiksi 6 Samsung TV:hen. Etsi laitteesi ja merkkisi seuraavasta luettelosta:

TELEVISIO

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: sat., kaapeli, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home

59



KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET

Laitteen asettaminen

1. Kaynnista laite (ei valmiustilaan) ja osoita OFA-kaukosaatimella sitd kohti.

2. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

3. e, Paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

4. @ @ Pida painettuna ylld mainittua merkin ja laitteen numeroa (esim. 6

@ Samsung TV:lle).

5. Kaukosiadin lahettaa virtasignaalin 3 sekunnin vilein, kunnes laitteesta katkeaa virta.
6. Vapauta numeropainike heti, kun laitteen virta katkeaa.
7. Merkkivalo vilihtaa kahdesti ja sammuu. Kaukosaatimen pitdisi nyt toimia laitteen kanssa.

«  Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita uudelleen vaiheesta 1 - kaukosaadin
kaynnistyy muistin seuraavalla koodilla.

60



KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

B — ASETA KOODILLA

Jos laitteesi tuotemerkki ei sisally kohdan A luetteloon, voit asettaa laitteen kaukosaatimeen
kokeilemalla koodeja yksitellen. Toimi seuraavasti:

1. Kaynnisti laite (ei valmiustilaan).

2. Etsi laitteesi tuotemerkki koodiluettelosta (sivut 126 - 137). Koodit on
lueteltu laitetyypin ja tuotemerkin mukaan.

3. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

4, L STE Paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

5. @ Syota ensimmainen merkille annettu 4-numeroinen koodi (esim. 4542
Aiwa TVille).

6. Merkkivalo valahtaa kahdesti ja sammuu.
7. @ Osoita nyt kaukosdatimella laitetta ja paina POWER-painiketta.

8. Jos laite sammuu, kaukoséadin on valmis kaytettavaksi. Jos ei, toista vaiheet 3 - 7 luettelon
seuraavalla koodilla.

«  Jotkin koodit ovat melko samanlaisia. Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita
uudelleen vaiheesta 3 luettelon seuraavalla koodilla.

61



OPETTAMINEN

One For All -kaukosaadin voi oppia minka tahansa toisen toimivan kaukosaatimen toiminnon.
Tasta voi olla hy6tya, jos kaipaat joitain alkuperdisen kaukosaatimen toimintoja ja haluaisit lisata
ne ONE FOR ALL -séatimeen. Voit opettaa toimintoja kaikkiin laitteisiin paitsi MAGIC ja MODE.
Voit myGs opettaa kokonaisen laitteen, jos et 16yda koodia.

Opettaaksesi varmista ensin, ettd kaikki alkuperaiset kaukosaatimet ovat esilld ja niissa on
toimivat paristot. Toimintojen oppiminen edellyttdd, ettd alkuperdinen kaukosaadin on noin 3
cm:n etdisyydelld OFA-kaukosaatimesta ja osoittaa sita kohden kuten kuvassa:

0l [eewee =0
)l eeee f6)
el ©O0EO0 @ ]

1

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.
2. RIS LN Paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes opetettavan laitteen
merkkivalo syttyy.
3. (e Paina 975 — Merkkivalo véldhtaa kahdesti.
o]
4, ‘ (D3] | Paina ja vapauta painike, johon haluat opettaa toiminnon (esimerkiksi
[OJOJOJIO] HOME-painike) - Punainen merkkivalo valkkyy jatkuvasti.
Qe Paina ja vapauta painike alkuperaiselld kaukosaatimella.
©O®

6. Merkkivalo vilkkuu kahdesti sen merkiksi, etté painike on opittu oikein.

7. Toista vaiheet 4 ja 5 jokaiselle opittavalle painikkeelle. Muista, ettd voit opettaa useista
kaukosaatimista mutta vain yhden toiminnon painiketta kohden.

Kun olet opettanut saatimelle kaikki tarvittavat toiminnot, pidd Magic-
painiketta painettuna, kunnes merkkivalo valahtda kahdesti ja sammuu.

VINKKEJA

Jos merkkivalo véldhtaa kerran pitkasti vaiheessa 6, toimintoa ei opittu oikein. Yritd uudel-
leen vaiheesta 4.

«  Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti asettamisen jalkeen, voit palata oppimistilaan
koska tahansa toistamalla toimenpiteen vaiheesta 1.

OPITUN TOIMINNON POISTAMINEN:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa kahdesti Laitteen alla
oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

2 Kéyta MODE-painiketta ja varmista, ettd laitteen, jonka toimintoja haluat poistaa,
merkkivalo syttyy.

3. Paina 976 — Merkkivalo vilihtaa kahdesti.

4. Paina poistettavaa painiketta kahdesti - Merkkivalo valshtaa kahdesti.

Toista edelld kuvatut vaiheet jokaiselle poistettavalle painikkeelle.
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AKTIVITEETIT

Watch TV -toiminnossa televisio ja digisovitin yhdistetaan kdyttamaan samaa tilaa. Tassa tilassa
televisiota hallitaan d@@nenvoimakkuus- ja AV-painikkeilla, ja muilla painikkeilla
hallitaan digisovitinta.

Koska AV-painike on tarkoitettu television tuloldhteen valitsemiseen ja useimmissa televisioissa
tuloldhde valitaan valikossa olevasta luettelosta, kun AV-painiketta painetaan Watch TV -tilassa,
televisiota voidaan tilapdisesti hallita yl6s-, alas-, vasemmalle-, oikealle- ja OK-painikkeilla. Kun
OK-painiketta painetaan tai mitaan painiketta ei paineta kymmeneen sekuntiin, ndilla painikkeilla
voidaan taas hallita digisovitinta.

Jos pidat Power-painiketta painettuna 2 sekuntia Watch TV -tilassa, kaukosaadin ldhettaa
virtasignaalin televisioon ja digisovittimeen.

NETTITELEVISIO-OMINAISUUS (N])

Alykkaassa kaukosaatimessa on NETTV-painike, jonka
@ avulla voidaan katsella Internetin kautta suoratoistettavia

digitaalisia televisio-ohjelmia. Jos alkuperdisessad kaukosaéti-
messasi oli jo téllainen painike — esimerkiksi monissa uusissa
televisioissa on Netflix-painike — tdma painike toimii taysin
samoin kuin alkuperdisessa saatimessa. Jos sinulla ei ollut
tallaista painiketta, mutta pystyit silti katselemaan suoratoi-

stopalveluita, voit kayttaa tata pikapainikkeena ohjelmoimalla sille makron. Useimmissa Interne-

tiin yhdistetyissa AV-laitteissa, esimerkiksi dlytelevisioissa tai suoratoistodigisovittimissa,

on yksi tai useampia sovelluksia, joiden avulla televisiota voidaan katsella Internetista.

Téllaisia palveluita ovat esimerkiksi Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer ja muut

vastaavat.

Ennen makron ohjelmointia sinun taytyy tietad, milla laitteella kaytat palvelua, ja milla
nappaimenpainalluksilla haluamasi palvelu avataan. Esimerkiksi joissakin Panasonicin
televisioissa Netflix kdynnistetaan painamalla Apps-painiketta, sen jalkeen valikon
alaspédinpainiketta ja lopuksi OK-painiketta. Apple TV:ssa taas painikkeet ovat valikkopainike,
valikon alaspdinpainike ja OK.

Kun olet selvittanyt laitteen painikejarjestyksen, noudata nditd ohjeita:

. Kayta laitetta edestapain laitteen ollessa kdynnissa (ei valmiustilassa).
Paina NETTV-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja jaa palamaan.

Valitse MODE-painikkeella laite, jossa haluat kdyttdd NETTV-makroa (esim. televisio).

Paina nyt painikkeita samassa jarjestyksessa kuin tavallisestikin. Kaukosaadin ohjaa laitetta ja
makro tallennetaan reaaliajassa. Laitteen reagointiin voi kulua muutama sekunti.

Kun olet painanut tarvittavia painikkeita — ja suoratoistopalvelu on kdynnistetty laitteessa —
pida NETTV-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja sammuu.
Makro on nyt tallennettu.

(9] RPWN=

Vinkkeja

«  Varmista ennen ohjelmointia, ettd dlykas kaukosaadin varmasti ohjaa haluamaasi laitetta.

- Jos makro ei toimi odottamallasi tavalla, voit ohjelmoida sen uudelleen toistamalla samat
vaiheet.

«  Kun ohjelmoit makroa, odota, etta laite reagoi. Kaukosdadin muistaa reagointiajan.

« NETTV-makro on laitekohtainen, joten varmista, ettd kaytat oikeaa laitetta.
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MAKROT

MAKRON OHJELMOIMINEN

Voit ohjelmoida minka tahansa OFA-kaukosdatimen painikkeen (paitsi MAGIC ja MODE)
lahettamaan useita komentoja, eli makron, yhdelld painalluksella. Tasta voi olla hy6tyd, jos haluat
asettaa useita laitteita tiettyyn tilaan. Voit esimerkiksi asettaa television HDMI 1 -tilaan ja aloittaa
sen katselun painamalla digisovittimen Power-painiketta.

Makron ohjelmoiminen:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.
U
2. () si(e) Paina 995 — Merkkivalo valahtaa kahdesti.
(o]
3. Valitse seuraavaksi painike, johon haluat ohjelmoida makron.
p J Jj
4, L STB, Kayta nyt MODE-painiketta sen laitteen valitsemiseen, josta haluat
yta ny P J
makron ensimmaisen toiminnon tulevan, esimerkiksi television.

5. (9] Paina seuraavaksi painiketta, jonka haluat sisallyttaa makroon,
(0] esimerkiksi AV-painiketta.

6. Toista vaiheet 4 (tarvittaessa) ja 5 lisataksesi painikkeita makroon. Voit sisallyttaa enintdan 15
painikkeen painallusta.

Tallenna makro painamalla MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo
vélkahtaa kahdesti.

« Jos merkkivalo valdhtaa pitkasti, kun painat painiketta vaiheessa 4 tai 5, olet syottanyt liilan
monta painiketta. Yritd uudelleen.

MAKRON POISTAMINEN

Jos haluat poistaa painikkeeseen ohjelmoidun makron, toimi seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

2. B pina 995 - Merkiivalo valahtis kahdesti.
(9]
3. Paina painiketta, johon makro on ohjelmoitu.

Pidd MAGIC-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo véldhtaa kahdesti.

Makro poistetaan.
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RANENVOIMAKKUUDEN LUKITSEMINEN

Jos kaytat aina yhta laitetta, esimerkiksi televisiota, ddnenvoimakkuuden hallintaan, voit asettaa
One For All -sdatimen hallinnoimaan aina kyseistd laitetta rijppumatta siitd, mita laitetta
kaukosaatimella hallitaan. Toimi seuraavasti:

-
.

Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa kahdesti Laitteen
alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

« Paina 993 - Merkkivalo valahtaa kahdesti.

Kayta nyt MODE-painiketta valitaksesi laitteen, johon haluat lukita &@nenvoimakkuuden
saadon.

Paina kerran MAGIC-painiketta — Merkkivalo véldhtaa kahdesti ja ddnenvoimakkuuden

& WHN

saato lukitaan.

Voit peruuttaa adnenvoimakkuuden lukituksen ja antaa jokaisen laitteen saatéa omaa
aanenvoimakkuuttaan toimimalla seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes TV-painikkeen alla oleva merkkivalo valahtaa kahdesti
Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.

2. Paina 993 — Merkkivalo valahtaa kahdesti.

3. Paina aanenvoimakkuuden suurennuspainiketta — Merkkivalo valahtaa kahdesti ja
aanenvoimakkuuden lukitus vapautetaan.
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EAANHNIKA

MINAKAZ MAHKTPQN

MAGIC: PiBpion tou
TAexEIpLoTNpioU 0ag

WATCH TV: Zuvévalet TV kan
STB omv idia Aewroupyia, yia
npoBoi TV

MODE: Kuhion avapeoa otig
GUOKEVEC TOU EYeL puBpIOTED
va eAéyxel o
TAEXEIPIOTIPLO GG

FAV:
Ayamnpéva kavaia

GUIDE: 06nyoc TV, EPG

SMART: l1poofaon oto
internet kot o€ é§umvec
Aertoupyieg ¢ TV oag i g
ouvdedepévng oto internet
GUOKEVIC 6a¢

BACK: Emotpoon éva fripa
Mo 670 PEVOD TNG
TPEXOUCAC CUOKEVTC

VOL: Avénon, peimon Kat

| POWER: Evepyomoinon/
amevepyomoinon

AV: EmoyR minyri¢ £16680v
— yla TV TpéY0U0aA GUOKEVR

INFO: Eppavion
TANPOPOPIWV Yia TO TPEYOV
TEPIEYOIEVO TIOV
avamapaystat

EXIT: ‘E€080¢ amd to pevou
TG TPEXOVOAC GUGKEVIG

MENU: MpoBoAn Tov pevod
TG TPEXOVOAC GUGKEVIG

PP: Mponyoupevo

giyaon évraong Ryov

HOME: Epgavilet to apyiké —
pevoy

LIST: Epgavion Aiotag
EyyEypappEvey |
TPOYpAppATWY
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npoypappa, teEAeUTaio KavaAt

FORALL

+/-: Kavdh emdvw Kat KaTo
NETTV: NETTV, Netflix

Kokkivo, mpdacivo, kitpwvo,
pmAe - Fastext/MARktpa
ypiiyopng mpéoBaonc

PLAYBACK: M\nktpa
avanapaywyis yla tmy
TPEYOUOA OUOKEVR




_______________________________ua_
PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAZ

A - SIMPLESET

To SimpleSet gival évag ypriyopog kat EVKOAOG TPOTIOC PUOUIONG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU WOTE Va
ENEYXEL TIG TTIO SNUOPINEIG HAPKEG KABE TUTTOU CUOKEUNG HE Aiya HOVO TaTHATA TTARKTPWY,
ouvnBwg og MiyoTEPO a6 éva Aentd yia KdBe cuokeur|. To TPWTO B gival va eMAEEETE Ol
OUOKEUN TIPOKEITAL va pUBUioeTE. AKONOUBE( pla NioTa e AEITOUPYIEG CUOKEVWV OTO
TNAEXEIPIOTHPLO Kal Ol TUTTOL GUCKEUWV TTOU HITOPOUV va pubuiotolyv og KaBe Aettoupyia:

TV STB

C >

N&rtoupyia cuockevwv Tumog cuoKeLWV

TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, mpoBohéac

STB AmokwSIKOTIOINTAG, S€KTNG SOPUPOPIKIG, SEKTNG
KOAWSIAKAG, §€KTNG emiyelag tnAedpaong, DVB-T, IPTV,
Media, Streamer

TMa KABE TUTTO CUOKEUNG, UTTAPXEL MIa NIOTA HE TIG KOPUPAIEG LAPKEG, N KABE pia pe

avTIoTOIXIOpEVO évav aplBud, yia mapddetypa 6 yia Samsung TV. EvtomioTe Tn GuoKeur oag Kat
TN HAPKA TNG 0TV TTapakdtw AoTa:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

STB: Aopu@opikn, kaAwdiakn, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone / Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAZ

A — SIMPLESET
PUOMION TNG GUOKEVNG Gag

1. ototeoe AelToupyia Tn cuoKeur oag (0xt o€ avapovn) kat oTpéYte 1o OFA TTPog auTrv.

2. Kpatrjote matnpévo to mifiktpo MAGIC, uéxpt va avapoofrioet Suo
POopEC N PWTEVA évdelgn LED kdtw amd tn cuokeun. To LED katw and
NV Tp€Xouoa cUOKeUN Ba Tapapeivel avappévo.

3. UM MNatriote To MA\ktpo MODE enmaveiAnupéva, péxpt va avayet to LED mou

QVTIOTOLXE( OTN CUOKEUT TTOU BENETE val pUBUICETE.

4, [E] KpatroTe matnpévo To YPn@io mou avTICTOIXE TN MAPKA KAl TN CUCKEUR
(9]  oag énwe avagépetat mapandvw (. 6 yia Samsung TV).

5. To TNAEXEIPLOTAPL0 Ba OTéNVEL TNV EVTOAT TPoPoSoaiag KABE 3 SeuTEPONEMTA, HEXPL VA
offio€L N CUOKELN 0ag.

6. Mol amnevepyorolnBei N CUOKELR, APrOTE To Ynio.

7. To LED Ba avaBooprioet 500 popéc kat Ba oProeL To TAexepIoTAPIo Ba xelpiletal méov T
OUOKEUN 00G

«  Av Sl0mMOTWOETE OTL €va I TTEPIOOOTEPA TMANKTPA SEV AEITOUPYOUV OTIWE AVAUEVOTAY,

Eexvriote £ava amo To Bripa 1 — 1o TNAEXEIPLOTAPLO Ba EEKIVAOEL IE TOV EMOUEVO KWOIKO OTN
pvApn.
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAZ

B - PYOMIZH ME TH XPHZH KQAIKOY

Av N pdpKa oag Sev avagEéPETal 0TV evOTNTA A, UITOPEITE VA PUBUICETE T CUOKELN 0aG
SOKIMALOVTAG HEUOVWHEVOUG KWSIKOUG. Ma va TO KAVETE QUTO:

1. ©¢ote oe hertoupyia T GUGKEUR GAC (OXt GE AVALOVH).

2. EvtomioTe Tn pdpKa TNG CUCKEUNE 0ag 0Tn AMiota KwSIKWV (oeNideg 126-
137). Ot kwdikoi gival Ta&lvounpévol avd TOTTo CUCKEUNG Kal avd pHapKa.

3. Kpatrote matnuévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avaBooprioet S0o
PopEéC N ewtevr évdelén LED kdtw amd tn ouokeun. To LED katw amod
™V TpéXouca oUoKeUN Ba mapapEivel avappévo.

4, L8, MNatote 1o mMAktpo MODE emavelAnupéva, péxpt va avaypel to LED mou

QVTIOTOLXEl 0T OUOKEUN TToU BEAETE va puUBUIoETE.

5. @ KatayxwpnoTe Tov mpwTo 4Pri@Lo KwSIKO TToU avagEéPETal yia Tn HdpKa
oag (m.x. 4542 ya Aiwa TV).

6. TolED6a avaBoofrioel 500 popég Kal Ba ofroeL.

7. @ Kat Twpa 0ToxeUOETE TO TNAEXEIPIOTAPLO TIPOG TN CUOKEUN 0G Kal
Tt oTE TO MAKTPO POWER.

8. Av N OUOKEeUN amevepyomoinBei, To TNAEXEIPIOTAPIO 0ag givat €ToIpo yia Xprion. Av Ox1,
emavaldpete Ta Pripata 3-7 pe Tov eMOPeVO Kwdikd oTn AioTa.

. Optopévol kwdiKoi gival TavopoloTumol. Av SIamoTWOoETe OTL éva 1y TTEPLOOOTEPA TTARKTPA

Sev Aettoupyolv OTIWG avapevoTay, EeKIVAoTe Eavd amo To Brpa 3 e TOV EMOUEVO KWSIKO
otn Aiota.
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EKMAGHZH

To tAexelplotripto oag One For All pmopei va pdBel omoladimote Aettoupyia amod éva GANO
TNAEXEIPIOTHPLO TTOU AelToUpYE(. AUTO XPNOIUEVEL Qv AEITTOLV pia i} TIEPIOOOTEPEC AEITOVPYIES ATTO
TO aPXIKO TNAEXEIPIOTPLO Kot B€NeTE va TIG TpoaBéoeTe ato ONE FOR ALL. Mmopeite va Kdvete
£KpAONoN o€ omolodrmote MARKTPO, £KTOC Twv MAGIC kat MODE. Mmiopeite emiong va Kdvete
EKMABONON piag MARPOUG CUCKEUNG av Sev Ummopeite va Bpeite KATAANAO KwSIKO.

la va KAveTe TNV eKUdOnon, BePalwbeite katapyag oTL éxeTe SlaBéoipa OAa Ta apxIKa
TNAEXEIPIOTHPLA KAl OTL XOUV TOTTOBETNUEVEG UMTATAPIEG TTOU AelTOUpYOLV. Ma TNV EKPAOnon, To
apPXIKO TNAEXEIPLOTIPLO TIPETEL va TOTOOETNBEl 0g amodoTtaon 3 cm amd 1o TnAexelploTtriplo OFA,
KOITWVTAG TO €val TO a)\)\o OMw¢ amelkoviletal mopaKkdTw:

PEEEE =0
7 006 () o
© @Q@@@ EmnS)
1. Kpatrote matnpévo to miiktpo MAGIC, uéxpt va avapoofrioet Suo
@opég n ewtevn évdelén LED kdtw amd tn ouokeun. To LED kdatw amod
NV TP€XOUoa CUOKEUN Ba TTapapEeivel avappévo.
2. UM MNatrjote 1o MAKTPo MODE emavelnupéva, péxpt va avayet to LED mou av-
. TIOTOIXEl 0T CUOKEUH 0TV OTToia BEAETE VAl KAVETE EKPABNON AEITOUPYILV.
3. (4059 (6] MNatiote 975 - 1o LED Ba avaBoofrioet SUo @opéq.
(78]
4, ‘ ) | MatAoTe KL aQrioTE TO TARKTPO OTO OTT0I0 BENETE VA Yivel EKMABNoN Wag
[OJOJOJO] Aertoupyiag (yia mapadetypa o miiktpo HOME) - To kdkkivo LED 6a ap-
xio€t va avaBooPrivel cuvexwe.
5. MaTtAOoTE KAl APrOTE TO TARKTPO OTO APXIKO TNAEXEIPIOTAPLO.

6. TolED6a avaBooProel U0 POPEC YA VA ETICNAVEL OTLN EKUAONON TOU TTARKTPOU €YIVE CWOTA.

7. EnavahdBete ta Bripata 4 wc 5 yia kAOe TAHKTPO 0TO omoio OENETE val yivel ekpadnon — pnv
Eexvdte OTL N eKpABNON gival Suvatr amo MOAA TNAEXEIPIOTHPLA, aAd gival Suvath pia
udvo Aertoupyia ava MARKTPO.

APOU ONOKANPWOETE TNV EKPAONGN GOWV MARKTPWV XPEIA(EDTE, TTATHOTE
Kal KpaTHoTe matnpévo to MAKTpo MAGIC péxpt to LED va avapoofroet
800 QopEG Kal HETA va OBROEL

ZYM BOYAEX

Av ta LED avdpouv pia poévo @opd mapatetapéva oto Bripa 6, n ekpabnon g Asrtouvpyiag
Sev éylve owoTd, Ba mpémel va emavaldfete amd to Brpa 4 Kat YeTd.

+  Av Sl0mMOTWOETE OTL €va I TTEPIOGOTEPA TANKTPA SEV AEITOUPYOUV OWOTA PETA TN pUBION,
UTTopEiTe va TePAoeTe {ava oTn AelToupyia eKHABnong ommoladnmoTe oTiyun,
enavalappavovtag tn Stadikacia amd 1o Bripa 1.

FA NA AIATPAWETE MIA AEITOYPTIA THZ OMOIAZ EXEI TINEI
EKMAOHZH, H AIAAIKAZIA EINAL:

1. Kpatiote matnpévo to mirfktpo MAGIC, péxpt va avaBoaBroel SUo popéc n wTevn vSeien
LED kdtw amo tn ouokeur. To LED kdtw amd tnv Tp€Xouca CUCKEUT Ba mapapeivel
AVAPPEVO.

2. Meto mAnkTpo MODE, BeBaiwBeite 6Tt avdfel To LED mou avTioTolxel 0T GUOKELN yia TNV
ormoia BéAeTe va SlaypAPeTe AelTovpyieG.

3. Matote 976 — 10 LED Ba avaBooBrioe SUo @opéc.

4. nNotote 500 PopEC To MAKTPO TTou BEAETE va Siaypagei — To LED 8a avaBooBrioel 800 gopéc.

EnavalaBete tnv mapamdvw Sadikacia yia kabe mARKTpo To omoio OéNeTe va StaypdpeTe.
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APALTHPIOTHTEX

O tpomog mpoPolng TNAedpaong ouvdudalel Tnv TNAedpaon kal To STB otnv idia katdotaon
Aeitoupyiag. Ze auTr Tn A&ltoupyia, To TARKTPA €VTAONG \XOU Kal To AV AEITOUpYyOUV GTNV
TNAedPaAoN, VW TA AANA TIARKTPA AEITOUPYOUV HE TOV AMOKWSIKOTOINTH.

To mAnktpo AV mpoopiletal yia emAoyr g £i.008ou TG TV 0ag Kal oL TTEPIOCOTEPES TNAEOPATELG
XPNOIUOTIOIO0V €va HEVOU YIa EMAOYN A6 pia AioTa £1668wV, yia autd Kal 6Tav matiétal 1o mf-
KTpo AV oTn Aettoupyia mpoBoAng TV, Ta mMARKTPpa pevoy emavw, KATw, aplotepd, Seid kat OK
eNéyyouv mpoowpvd Tnv TV. Av matnBei to mAriktpo OK 1} dev matnBei kavéva mARKTPo yia Séka
SEUTEPONENTA, AUTA T TANKTPA EMTAVEPKOVTAL OTOV ENEYXO TOU AMOKWSIKOTTOINTH.

AV KPATAOETE TO MANKTPO Power matnpévo yia 2 deutepolenta otn Aettoupyia mpoPoing TV, To
AexelploTrplo Ba oteilel Tn Aertoupyia Power yia tnv TV Kat o STB.
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PYCCKUW

TABJINLIA KHOMOK

POWER:
| BKnoueHnen

BblK/Il0YeHue NUTaHUA.

MAGIC: HacTpoiika nynbTa

av.

WATCH TV: o6beautenne I
TeneBu30pa v pecuBepa — lza:!
LdpOBOro TeNeBUAEHNA B T
O/IUH PeXMM ANA NPoCMOTpa
TB.

MODE: Bbi6op ycTpoOiicTB,
ynpaBnsAembIX NyNbToM.

AV: BbIGOp UCTOYHUKA
CUrHana Ansa Tekyuuero
ycTpoiicTBa.

FAV:
no6umble KaHanbl.

INFO: oTo6paxenune
MHpOpMaLK 0 TeKyLem
BOCNpPON3BeAeHNN.

GUIDE: Tenerua,
JNeKTPOHHDIN Tenerua.

SMART: poctyn K MHTepHety
W MHTENNEeKTYyanbHbIM
(yHKUMAM Tenesusopa unu
YCTPOIiCTBA, MOAKNIOYEH-
Horo K HTepHery.

EXIT: BbiXog U3 MeHI0
TeKylLero yCTpoiicTBa.

MENU: oTo6paeHue meHio
: BO3BpalLeHKe Ha War TeKylLero yCTpoiicTBa..
BACK: pawy
Ha3aj B MeHI0 TeKyujero —! m]») @ :[,I: PP: npeabiayuias

yCTpoicTBa.

nporpamma, nocneaHuii Kanan.

VOL: yBenmueHue, yMmeHblLeHe +/-: cnepylowmii unu npe-
TPOMKOCTU OTKITIOUeHIe 3BYKa. AbIAYLWIA KaHan.

)
HOME: Nepexop B rnaBHoe — @—— NETTV: NETTV, Netflix

MeHI0

®
)

+— KpacHas, 3eneHas, xentas,
» —| ] CUHAA — KNaBuULWN
N OYHKUMM «HacTTeKCT» Unm
] | » 6bicTporo gocryna.

l [ ] I | LIST | e '—— PLAYBACK: knaguwm

LST: ov06 BOCNpoOu3BeaeHus ans
: oToGpaeHme cucka | TeKylero ycTpoiicTea,
3a(UKCUPOBAHHBIX
nporpamm.
FOR ALL
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-
HACTPOMKA NYNLTA Y

A - SIMPLESET (BbICTPAfl HACTPOMKA)

SimpleSet — NpocToii 1 BbICTPBIN CNOCO6 HACTPONKKM MynbTa 1Y AN1A ynpaBaeHUs BCemy TMnamm
YCTPOWCTB CaMbIX PacnpocTpaHeHHbIX MapOK BCETO 3a HECKOMbKO HaxaTuii Knasuw. Mpoueaypa
LA KaXK0ro yCTPONCTBA OObIYHO 3aHMMaeT MeHbLUe MUHYTbI. [epBbiii Wwar: Bbibepute
YCTPOWCTBO ANA HaCTPOWKMN. HyKe NprBeaeH CMMCOK PeXMMOB YCTPOWCTB Ha nynbTe 1Y 1 Tvnos
YCTPOWCTB, KOTOPbIE MOFYT 6bITb HACTPOEHbI B 3TOM PeXMME.

TV STB
Pexxum ycTpoiicTea Tuin ycTpoicTBa
TV (TeneBusopbl) T, KK, XK co cBeToAMOgHON NOACBETKOW, Na3ma,
npoeKTop
STB (pecuBepbl
unppoBoro TeneBUAEHNA) PecuBep undpoBoro TeneBMaeHNS, CMyTHUKOBbIN

pecuBep, KabenbHbi KoHBepTep, TB-TIoHep Freeview,
ycTpoicTea ctaHaapta DVB-T, npuctasku IPTV
(TeneBupeHue no npotokony NHTepHeTa),

Media, Streamer

[InA Kaxxaoro Tuna ycTponcTBa NPUBOAUTCA CMUCOK CaMbiX MOMYNAPHbBIX MAPOK, KaXX Ao 13
KOTOPbIX NMPVCBOEH OnpefeneHHblI Homep, Hanpumep 6 Ana Tenesnsopa Samsung. Hangute
YCTPOWCTBO M €ro MapKy B NPUBEAEHHOM HIXKe C1CKe.

TV (TeneBusopbi)

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

STB: STB (pecuBepbi undpoBoro TeneBuaeHus)

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox/Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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HACTPOMKA NYNLTA BiY

A - SIMPLESET (BbICTPAfl HACTPOMKA)

Hacrpoliika ycTpoicTBa

-

« Bkniounte yCTpOVICTBO N HanpaBbTe Ha Hero nynbT.

2. Haxxmute n ynepxupaite knasuiwy MAGIC, noka nHavkatop nop Has3sa-
HMeM Tvna yCTPONCTBa (Ha NynbTe) He MUTHET ABaXKAbl. [ocne 3Toro nH-
AnKaTtop 6yAeT NPOAOIKaTb ropeTb.

3. HaxunmanTe knasuwy MODE fio Tex nop, noka MHAMKaTop ANA HacTpan-
BaeMOro yCTPOWCTBa He 3aropuTcs.

4, HaxmuTe KnaBuiy ¢ 4nudpoi, COOTBETCTBYIOLEN TUMY 1 MapKe YCTPOI-

CTBa 13 NpMBEAEHHOIO BblLlle CCKa (Hanpmmep, 6 AnA Tenesmnsopa

Samsung).

5. Mynbt 1Y 6ynet nocbinatb KOMaHy OTKIIOYEHA MATAHUA Kaxable TOW CeKyHbl, NoKa
YCTPONCTBO HE BbIK/IOUNTCA.

6. OTnyc‘rwre Lmd)py Cpasy e nocsne BblKNoYeHUA yCTpOVICTBa.

« WHaunkatop murHeT gsaxkabl v noracHert. Tenepb nynbeT HaCTPOEeH ANA ynpasneHna yCTpOVI-
CTBOM.

. Ecnn ofjHa unun HeCKONbKO KNasuLl He paGOTaIOT TaK, KaK Bbl 0Xnaanun, Ha4HUTE 3aHOBO C
3Tana 1, n NynbT aBTOMaTUYeCKN HaYHeT HaCTpOIZKy CO cnefywoulero Kkoga B naMATU.
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PYCCKUI

HACTPOMKA NYNLTA BiY

B — HACTPOWKA C NOMOLLbIO KOAA

Ecnun mapka Baluero ycTpoincTea He NpefcTaBneHa B CucKe B pasaene A, Bbl MOXETE HAaCTPOUTb
CBO€ YCTPONCTBO NOCPEACTBOM BBOAA OTAENbHbIX KOAOB. [1N1A 3TOr0 BbIMOMHUTE OMNMCaHHbIe
nanee oencTeums.

1. Bxaounre YCTPOWCTBO.

2. HaiignTe mapKy ycTpoincTBa B cnmcke KopoB (cTp. 126-137). Kopbl
yKasaHbl B COOTBETCTBMM C TUMaMu YCTPOCTBA U NX MapKaMu.

3. Haxmute n yaepxmsante knasuwy MAGIC, noka nHankatop nog
Ha3BaHMeM TUMa yCTPONCTBa (Ha NynbTe) He MUTHET ABaxAabl. Mocne
3TOro UHAKKaTOp GyAeT NPofoKaTb ropeThb.

4, L ST Haxunmante knasuwy MODE fjo Tex nop, noka nHgmkaTtop ans

HaCTparBaemMoro yCTporCTBa He 3aropuTcs.
5. BBeawTe NepBbIii 4-3HauHbIN LMGPOBOI KO 13 NPeACTaBNEHHOrO ANA

Ballle MapKm cnucka (Hanpumep, 4542 ona tenesnsopa Aiwa).
6. VHaNKaTOp MUTHET ABaX bl 11 MOTaCHET.
7. @ Tenepb HanpasbTe NynbT [1Y Ha yCTPONCTBO 1 HaxkmmTe Knasuwy POWER.

8. Ecnm ycTpoiicTBo BLIKMIOUNIOCH, 3HAUNT NynbT [1Y rOTOB K NCMOMb30BaHMI0. ECn 3Toro He
NpPOU30LLO0, MOBTOPKTE 3Tanbl 3-7, NCMONb3yA CNeayloLLMiA KOA B CINCKe.

+  HekoTopble Koabl 0ueHb MoXoxu. ECnv ofHa unm HeCKONbKO KNaBULL He paboTaloT Tak, Kak
Bbl OXKUAANN, HAYHUTE 3aHOBO C 3Tana 3, UCNOJb3yA CNefyIoLWMA Ko B CNUCKE.

75



HACTPOVKA OYHKLUH

Mynet 1Y One For All MOXeT BbINMOMHATL BCe GYHKLMM JIt0ObIX APYriX NynsToB [1Y. 3To MOXeT ObiTb MO-
Ne3HO, eC/IN BaC He YCTPanBaeT OTCYTCTBYIE OQHOW UM HECKONbKIUX GYHKLMIA, KOTOPbIE MEN OpUri-
HanbHbI nynsT Y, 1 Bbl xoTenw 6bl fo6aBuTb Ux B NynsT ONE FOR ALL. 3anporpammmpoBatb MOXHO
Nto6yto KnasuLuy, Kpome Knasmw MAGIC n MODE.

Kpome Toro, MoXHO BbINOSIHUTL HACTPOWKY NOMIHOCTbIO AJ1A YCTPOMCTBA, €C/IN HE YAANOCh HAWTU KOA.
YT06bl BbINOMHUTL HACTPOWKY, CHauana ybeautech B TOM, UTO Y BaC eCTb BCE OPUTMHabHble
nynbTbl [IY 1 YTO BCe OHM OCHaLLeHbl pabounmy 6aTapeiikami. inA HaCcTPOVKY GyHKLMIA opuru-
HanbHbI NynbT 1Y JOMKEH HAXOANTLCA Ha PACCTOAHUN NPUGAM3NTENbHO 3 ¢M OT nynbTa 1Y OFA
1 6bITb HaNpaBEHHbIM Ha 3TOT NyJbT, Kak MOKa3aHO HIXKe.

¥

PEDSHEID/
o_ 00

0| [e@ee 2o
FErE] || ceee o)
Bg@.@ M ©OPO @

Haxxmute n ynepxusaite knasuiwy MAGIC, noka nHavkatop nop Hassa-

HMeM Tvna yCTPONCTBa (Ha NynbTe) He MUTHET ABaXKAbl. [ocne 3Toro K-
AunKaTtop 6yAeT NPOAOIKaTb ropeTb.

2. L ST HaxumanTe knasuwy MODE fo Tex nop, Noka nHAnKaTop Ana
YCTPONCTBA, GYHKLMM KOTOPOTO HYXHO 3aMOMHUTb, He 3aropuTCA.

Haxkmute knasuwm 9, 7, 5. IHAMKaTOp MUTHET ABaXKAbl.

HaxmuTe 1 oTnycTuTte KnaeuLly, KOTOPOW Bbl Ha3HavaeTe GyHKLMIO
(Hanpumep, knasuwy HOME). KpacHbii MHAMKATOP HaYHEeT MUraTb.

HaxmuTe 1 oTnycTUTe COOTBETCTBYIOLLYIO KNaBWLLY Ha OPUrMHAIbHOM
nynote Y.

6. VHauKaTop MUrHET ABaX/bl. ITO O3HAYAET, YTO GYHKLMA KNaBULIM Gbina HACTPOEHa
Hagnexawum obpasom.

7. TosTopsiiTte 5Tanbi 4 1 5 4719 KaXAON KNaBULWM, dYHKLMIO KOTOPOW Bbl XOTUTE HACTPOWUTD.
MoMHUTE, YTO MOXKHO HACTPOUTb QYHKLMIN HECKONbKIX MynbToB 1Y, HO TONBKO MO OfHOMN
DYHKLMM Ha KNnaBuLLy.

HacTpouiB Bce Hy>KHble GyHKLMMN, HXKMUTE 1 yAepXKMBaiiTe KnaBuLly
MAGIC, noka NHANKATOP He MUTHET ABaXKAbl U He MoracHeT.

COBETDI

«  Ecnu Ha 3Tane 6 HAMKATOP MUTHET BCEro OfjiH pas (MPOoA0MKUTENBHO), 3TO 03HaYaeT, UTo
byHKLMA He Ha3HaueHa NPaBUIbHO 1 ClIeAyeT NOBTOPUTL NPoLeAypy C 3Tana 4.

«  Ecnm nocne HacTpoWKm ofjHa Wi HECKOSbKO K/aBuL paboTatoT HeMnpaBnabHO, MOXHO B
nio6oe BpemA nepeiiTyi B peXUM HaCTPOIKK GyHKLMIA 1 NOBTOPUTBL NpoLeaypy ¢ 3Tana 1.

NPOLEAYPA YAANEHUA HACTPOEHHOW OYHKLINM:

. PKMUTE 1 PKUBalTE KNaBuLL roKa MHAMKATOP MOA Ha3BaHWeM T1Na yCTpon-
1. Ha e U yaepKunBariTe Kna y MAGIC, noka nHgukatop nop HassaHumel a ycTpo
cTBa (Ha NynbTe) He MUTHeT ABaX/Abl. Mocne 3Toro MHANKaTop 6yeT NPoAOKaTb ropeThb.

2. Mpu ncnonb3osanumn knasuiwm MODE y6eauTech B TOM, YUTO MHAVKATOP ANA YCTPOWCTBA, ANA
KOTOPOro HeO6XOAVMO YAANNUTb GYHKLMUN, FOPUT.

3. HaxmuTte knasuwm 9,7, 6. lHAMKaToOp MUrHET ABaXbl.

4. [axpbl HaxmuTe KnaBuLy, GyHKLMIO KOTOPOW TpebyeTca yAanuTb, — WUHANKATOP MUTHET

LBaX[bl.

MoBTOpANTE ONMCaHHY!IO Bbille NPOLIeAYPY ANIA KaXKAOW KNaBnLWK, GYHKLMIO KOTOPOW Bbl XOTUTE
YAANUTb.
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PYCCKUI

PABOYME IPYNNbl

WATCH TV 06bearHsAeT Tenesr3op v pecvisep LdpoBOro TeNeBUaeHIs B OOUH PEXUM AiA
npocmotpa TB. B 3ToM pexume Knasuwum perynuposkm rpomikoctyt, AV, HOME v 3D npegHa3sHayeHb!
[INA yNpaBieHA TeNeBn30POM, a OCTa/lbHble — [1A YPaBieHs pecBepoM LnGppoBoro Tenesmnae-
HUA.

Tak Kak knasuLwa AV npeaHasHayeHa AnA BbIbopa MCTOYHIIKA CUrHana Ans TeneBnsopa, a B
6OMbLUMHCTBE TENIEBU30POB MCMOSIb3YETCA MEHIO /1A BbIOOPa CTOYHMKA CUrHana 13 CncKa, B clyyae
HaxkaTnA Knasmwm AV B paboueii rpynne WATCH TV BpemMeHHO OCyLLECTBIAETCA C MOMOLLbIO K/aBULL
MeHio «BBepx», «<BHI3», «BnpaBo», «<Bneso» 1 OK. Mpwu HaxaTm kHonku OK vnv npy oTcyTCTBAN
HaX<aTunA Kakux 6bl TO HY1 6bIIO KHOMOK B TeUeHMe AECATN CEKYHA 3TN KHOMKM CHOBA NepeKioyaTca Ha
ynpaeneHue pecrBepom LIM$POBOro TeneBnaeHuA.

Ecnm B nto6oin pabouer rpynne yaep»kmBaTb KHOMKY MUTaHVsA B TedeHvie 2 cekyHg, nynst 1Y otnpasut
KOMaHAy BK/IOUYEHIIA Ha TeNEBM30p U PecrBep LIMGPOBOro TeNeBraeHs.
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TUS TABLOSU

MAGIC: Uzaktan kumanda-
nizi ayarlamak igin kullanilir — |

WATCHTV: TV izlemekicin
TV ve STB'yi bir mod i¢inde
birlestirir

MODE: Uzaktan
kumandanizin kontrol
etmek iizere ayarlandig
cihazlar arasinda gegis yapin

FAV: Favori Kanallar

GUIDE: TV Rehberi, EPG

SMART: Internete ve TV veya
internete bagh cihazin
Smart ozelliklerine erigim

BACK: Gegerli cihazin Menii-
siinde bir adim geriye

VOL: Sesi Yiikselt, Azalt ve

Sessiz

HOME: Ana Meniiyii —
goriintiiler

LIST: Kayit programlarin bir
listesini goriintiiler — |
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POWER:
Gii¢ agma/kapama

AV: Gegerli cihazda girisi
secin

INFO: Gegerli kayittan
yiiriitmenin bilgilerini
goriintiiler

EXIT: Gegerli cihazin
Meniisiinden gikig

MENU: Gecerli cthazin
meniisiinii gosterir

PP: Onceki Program, Son
Kanal

+/-: Sonraki ve Onceki Kanal
NETTV: NETTV, Netflix
Kirmizi, Yesil, San,

Mavi - Fastext/Hizh erisim
tuslan

PLAYBACK: Gecerli cihaz icin

— kayittan yiiriitme tuslan



TURKCE

UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET

SimpleSet, cihaz basina bir dakikan az siirede sadece birkag tus ile en poptiler markalarin her

cihaz turtini kontrol etmek i¢cin uzaktan kumandanizi kolay ve hizli bir sekilde ayarlama yoludur.

ilk adim ayarlayacaginiz cihazi segmektir. Asagidakiler uzaktan kumanda kontroliinde bulunan
Cihaz Modlart listesi ve 0 modda ayarlayabileceginiz Cihaz turleridir:

TV STB

Cihaz Modu

TV
STB

Cihaz tiirii

TV, HDTV, LED, LCD, Plazma, Projektor

Set Top Box, Uydu Alici, Kablo Dénustiriic, Freeview,
DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Her Cihaz tiirli icin atanmis numaralar ile birlikte en iyi markalarin bir listesi bulunmaktadir;

ornegin bir Samsung TV icin 6. Asagida bulunan listede cihazinizi ve markasini bulun:

v

Bush
Grundig
LG

Panasonic

u A W N =

Philips

STB: Uydu, Kablo, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica /
Movistar / KPN

3 TechniSat
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New
Zealand

5 freebox/Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home

© VW 0 N O

© VW 0 N O

Samsung
Sharp

Sony
TCL/Thomson

Toshiba

Humax / Tricolor TV

Vodafone / Kabel Deutschland

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich

UPC / Cablecom / Ziggo / Virgin Media /

Telenet
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET

Cihazinizi ayarlamak igin

1. Cihaziniz acin (bekleme modu degil) ve OFA uzaktan kumandayi cihaza yoneltin.

2. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna
basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.
3. L—= Kurmak istediginiz cihaz icin LED 1511 yanana kadar MODE tusuna surekli
basin.
4, Yukarida listelenen sekilde markaniz ve cihaziniza tekabiil eden sayiya

@ basili tutun (6rn. Samsung TV igin 6).

5. Uzaktan kumanda cihaz kapanana kadar her 3 saniyede bir Giig sinyali génderecektir.
6. Cihazinizin kapandiginda sayi tusunu birakin.

7. LED 15191 iki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sonecektir. Uzaktan kumanda simdi
cihazinizi kumanda edebiliyor olmalidir.

Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa, adim 1'den tekrar baslayin -
uzaktan kumanda hafizada bulunan bir sonraki kod ile baslayacaktir.
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TURKCE

UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

B — KOD ILE AYARLAMA

Markaniz A boltimiinde listelenmemisse kodlari teker teker deneyerek cihazinizi ayarlayabilirsiniz.
Bunu yapmak igin:

1. Cihazinizi agin (bekleme modunda degil).

2. Kod listesinde cihazinizin markasini bulun (sayfa 126-137). Kodlar Cihaz
Tipi ve Markasina gore listelenmistir.
3. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sonene kadar MAGIC tusuna
basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.
. AU urmak istediginiz cihaz icin 15191 yanana kadar tusuna surekli
4 K k istediginiz cihaz igin LED 151§ kadar MODE trekli

basin.

5. @ Markaniz icin listelenen ilk 4 haneli kodu girin (6rn. bir Aiwa TV
icin 4542).

6. LEDsigiiki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sénecektir.

7. @ Simdi uzaktan kumandayi cihaziniza dogru dogrultun ve POWER tusuna
basin.

8. Cihaziniz kapanirsa uzaktan kumandaniz kullanima hazirdir. Aksi takdirde listedeki sonraki
kod ile 3.-7. adimlari tekrarlayin.

Bazi kodlar oldukga benzerdir. Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa,
listede bulunan bir sonraki kod ile adim 3'u tekrarlayin.
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TURKCE

OGRENME

One For All uzaktan kumandaniz galisan herhangi bir uzaktan kumandadan tiim fonksiyonlari
ogrenebilir. Orijinal uzaktan kumandanizdan bir veya daha fazla fonksiyon eksikse ve ONE FOR
ALLe bunlari eklemek istiyorsaniz bu yararli olabilir. MAGIC veya MODE disinda herhangi bir tusu
Ogretebilirsiniz.

Bir kodu bulamazsaniz da tam bir cihazi 6gretebilirsiniz.

Bunun icin ilk olarak tiim orijinal uzaktan kumandalarin bulundugundan ve calisan pillerinin ol-
dugundan emin olun. Fonksiyonlari 6gretmek icin orijinal uzaktan kumanda, OFA uzaktan kuman-
daya yaklasik 3cm uzaklikta olmali ve asagida gosterildigi gibi tutulmalidir:

@@@@i@
B OIS o@
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1. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sonene kadar MAGIC tusuna
basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.
2. LT, Fonksiyonlarini 6grenmek istediginiz cihaz i¢in LED isig1 yanana kadar
MODE tusuna siirekli basin.

3 975'ye basin - LED iki kere yanip sonecektir.
(o)

4. (3] Bir fonksiyon 6grenmesini istediginiz tusa basin ve birakin (6rnegin
(OJOJOIO] HOME tusu) — Kirmizi LED surekli olarak yanip sonecektir.

5. Q®G Orijinal uzaktan kumandanin tzerinde bulunan tusa basin ve birakin.

SJOIO)

6. Tusun dogru sekilde 6grenildigini belirtmek icin LED iki kere yanip sénecektir.

7. Ogretmek istediginiz her tus icin adim 4 ve 5'i tekrarlayin - coklu uzaktan kumandalari
Ogretebilecegdinizi ancak tus basina sadece bir fonksiyon 6gretebileceginizi unutmayin.

Gerekli tiim fonksiyonlar 6grettiginizde LED iki kere yanip ve sénene
kadar MAGIC tusuna basin ve tutun.

IPUCLARI

Adim 6'da LED uzun ve tek bir yanip sénme bildiriyorsa fonksiyon dogru sekilde
6grenilmemis demektir; liitfen adim 4'den tekrar deneyin.

Kurulumdan sonra bir veya daha fazla tusun dizgtin calismadigini fark ederseniz, 1. adimdan

baslayan proseddirleri tekrar ederek istediginiz zaman 6grenme moduna girebilirsiniz.

OGRENILMIS BIR FONKSIYONU SILMEK ICIN PROSEDUR SU
SEKILDEDIR:

1. Cihazaltinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutun. Gegerli
cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.

2. MODE tusunu kullanarak fonksiyonlari silmek istediginiz cihaz icin LED'in yandigindan emin
olun.

3. 976'ya basin - LED iki kere yanip sénecektir,

4., ki kere silmek icin tusa basin - LED iki kere yanip sénecektir.

Silmek istediginiz her tus icin yukarida bulunan proseduirii tekrarlayin.
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TURKCE

ETKINLIKLER

Watch TV 6zelligi TV ve STB'yi tek mod iginde birlestirir. Bu modda, Ses ve AV tuslari TV'yi kalan
tuslar ise STB'yi kontrol eder.

AV tusu, TV'nizde girisi segmek icin kullanildigi ve cogu TV'ler giris listesinden se¢im yapmak icin
bir meni kullandigi icin TV izleme Modu icinde AV tusuna basildiginda Men(i Yukari, Asags, Sol,
Sag ve OK tuslari gegici olarak TV'yi kontrol eder. Tamam tusuna basildiginda ya da on saniye
boyunca hig bir tusa basiimazsa, bu tuslar STB kumandasi olarak ¢alismaya devam eder.

Herhangi bir TV izleme Modu icinde Power tusuna 2 saniye basili tutarsaniz, kumanda o Etkinlik
icerisinde bulunan her cihaza Gii¢ fonksiyonunu génderecektir.
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POLSKI

TABELA PRZYCISKOW

MAGIC: stuzy do
konfigurowania pilota

WATCHTV: faczy funkcje
telewizora i przystawki STB
w jeden tryb do ogladania

telewizji

MODE: umozliwia
przewijanie listy urzadzen —
skonfigurowanych do
obstugi przez pilota

FAV:
lista ulubionych kanatéw

GUIDE: program telewizyjny,
EPG

SMART: dostep do Internetu i
wyswietlanie funkgji Smart
telewizora lub urzadzenia —
podtaczonego do Internetu

BACK: powrét do poprzed-
niego kroku w menu
biezacego urzadzenia

VOL: zwiekszanie/zmniejs-

zanie gtosnosci, wyciszenie

HOME: Wyswietla menu —
gtéwne

LIST: wyswietlenie listy
nagranych programéw |
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POWER:
wiaczanie i wytaczanie

zasilania

AV: wybor wejsciaw
biezacym urzadzeniu

INFO: wyswietlenie
informadji o aktualnie
odtwarzanej pozygji

EXIT: zamknigcie menu
biezacego urzadzenia

MENU: wyswietlenie menu
biezacego urzadzenia

PP: poprzedni program,
ostatni kanat

+/-:zmiana kanatéw
(nastepny/poprzedni)

NETTV: NETTV, Netflix

Przyciski kolorowe (czerwony,
zielony, z6tty, niebieski) —
telegazeta/przyciski
szybkiego dostepu

PLAYBACK: przyciski
odtwarzania dla biezacego
urzadzenia



JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A - METODA SIMPLESET

SimpleSet to szybki i fatwy sposéb skonfigurowania pilota do sterowania urzagdzeniami
najpopularniejszych marek. Wystarczy do tego kilka nacisniec¢ przyciskéw, zas konfiguracja
jednego urzadzenia nie trwa zwykle dtuzej niz jedng minute. Najpierw trzeba wybrac urzadzenie,
ktére ma by¢ skonfigurowane. Ponizej podano liste trybéw obstugi urzadzen na pilocie oraz
rodzaje urzadzen, ktére mozna skonfigurowa¢ w danym trybie:

TV STB

C >

Tryb obstugi urzadzenia Rodzajurzadzenia

TV Telewizor Telewizor (HDTV, LED, LCD, plazmowy, projektor)

STB Dekoder Dekoder (telewizji satelitarnej, kablowej, naziemnej,
DVB-T, oraz IPTV), Media, Streamer

Kazdemu rodzajowi urzadzenia przypisano liste najwazniejszych marek wraz z numerami; np.
telewizory Samsung majg przypisany numer 6. Zlokalizuj urzadzenie i marke na ponizszej liscie:

TV: Telewizor

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Dekoder TV — sat., kabl., DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone / Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /

Zealand Telenet
5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A - SIMPLESET

Aby skonfigurowac urzadzenie

1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania) i skieruj na nie pilot OFA.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

3. LB Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wiaczenia diody LED

urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.

4, @ Przytrzymaj cyfre odpowiadajaca posiadanemu urzadzeniu (np 6. dla

(9] telewizoraSamsung).

5. Ppilot bedzie wysytat polecenie wyfgczenia zasilania co 3 sekundy do momentu wytaczenia
urzadzenia.

6. Po wytaczeniu urzadzenia, pus¢ przycisk z cyfra.
7. Dioda LED mignie dwa razy i wylaczy sie. Pilot jest gotowy do obstugi danego urzadzenia.

«  Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do kroku 1.; pilot wznowi prace,
majac zapamietany nastepny kod.
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

B — KONFIGUROWANIE KODEM

Jezeli masz urzadzenie spoza listy w punkcie A, mozesz je skonfigurowac, prébujac wpisywac
odpowiednie kody. Aby to zrobic:

1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania).

2. Wybierz marke urzadzenia z listy kodéw (str. 126-137). Kody sg
uporzadkowane wg typu urzadzenia i marki.

3. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzagdzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

4, L8, Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wiaczenia diody LED

urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowad.

5. @ Wprowadz pierwszy 4-cyfrowy kod pasujgcy do marki posiadanego
urzadzenia (np. 4542 dla telewizoréw marki Aiwa).

6. DiodaLED mignie dwa razy i wylaczy sie.
7. @ Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia i nacisnij przycisk POWER.

8. Jedli urzadzenie wytaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli nie, powtdrz czynnosci 3-7,
wprowadzajac nastepny kod z listy.

Niektore kody sg podobne. Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie,
wré¢ do kroku 3; pilot wznowi prace, majac zapamigtany nastepny kod.
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NAUKA

Pilot One For All moze nauczy¢ sie dowolnej funkcji realizowanej przez oryginalny pilot. Moze sie
to przydac w sytuacji, gdy brakuje jednej lub wiecej funkgji z oryginalnego pilota i chcemy ja
dodac¢ do pilota ONE FOR ALL. Wyuczona funkcje mozna przypisa¢ do kazdego przycisku z
wyjatkiem MAGIC i MODE.

Gdy nie da sie znalez¢ whasciwego kodu, mozna nauczy¢ pilota wszystkich funkgji oryginalnego
pilota.

Aby to zrobi¢, najpierw upewnij sig, ze masz wszystkie oryginalne piloty oraz ze sa w nich
sprawne baterie. Aby nauczy¢ pilot wybranej funkgji, ustaw oryginalny pilot do urzadzenia ok. 3
cm od pilota OFA tak, jak to pokazano na ilustracji.

=
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1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wtaczenia diody LED
urzadzenia, ktére zostanie wyuczone.

3. Naci$nij 975 — dioda LED mignie dwa razy.

4., Nacis$nij i zwolnij przycisk, pod ktérym chcesz zapisac funkcje (np.
przycisk HOME). Czerwona dioda LED zacznie migac.

5. Nacisnij i pus¢ przycisk na oryginalnym pilocie.

6. Gdy funkcja zostanie poprawnie wprowadzona, czerwona dioda LED mignie dwa razy.

7. Powtdrz czynnosci4i 5 dla kazdego przycisku, pod ktérym chcesz zapisac funkcje. Pamietaj,
Ze mozesz wprowadzi¢ funkcje z wielu pilotow, lecz do jednego przycisku mozesz przypisacé
tylko jedna funkcje.

Po wprowadzeniu wszystkich potrzebnych funkgji nacisnij i przytrzymaj
przycisk MAGIC do dwukrotnego migniecia diody LED i jej wytaczenia.

WSKAZOWKI

Jesli podczas kroku 6. dioda LED mignie jeden raz na dtuzej, funkcja nie zostata prawidtowo
wprowadzona. Powtérz czynnosci od kroku 4.

Jesli po zakoriczeniu konfiguracji przynajmniej jeden przycisk nie dziata prawidtowo, mozesz
zawsze wroci¢ do trybu nauki i powtdrzy¢ procedure od kroku 1.

ABY USUNAC WYUCZONA FUNKCJE, WYKONAJ NASTEPUJACE
CZYNNOSCI:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem zamigata dwa razy.
Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie podswietlona.

2. Naciskaj przycisk MODE az do wiaczenia diody LED urzadzenia, ktérego funkcje chcesz
usungac.

3. Nacisnij 976 — dioda LED mignie dwa razy.

4. Naciénij dwukrotnie przycisk do usuniecia — dioda LED mignie dwa razy.

Powtdrz powyzsze czynnosci dla kazdego przycisku, ktérego funkcje chcesz usunac.
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CZYNNOSCI

Funkcja Watch TV faczy telewizor i przystawke STB w pojedynczy tryb. W trybie tym przyciski
Volume i AV umozliwiaja sterowanie telewizorem, zas za pomocg pozostatych
przyciskéw mozna sterowac przystawka STB.

Poniewaz przycisk AV stuzy do wybierania zrédta obrazu na telewizorze, a wigkszo$¢ telewizoréw
oferuje menu do wybierania zrédet z listy, po nacisnieciu przycisku AV w trybie Watch TV przyciski
Menu Up, Down, Left, Right oraz przycisk OK stuza tymczasowo do sterowania telewizorem. Po
nacisnieciu przycisku OK — lub jesli przez 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk —
przyciski te z powrotem przejmuja funkcje sterowania przystawka STB.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku zasilania przez 2 sekundy w trybie Watch TV pilot
przesyta funkcje zasilania do telewizora i przystawki STB.
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CESKY

CESKY

TABULKA TLACITEK

MAGIC: Slouzi k nastaveni
vaseho dalkového ovladate ~ |

WATCHTV: Kombinuje
televizor a set top box do
jednoho reZimu pro ucely

sledovani televize

MODE: SlouZi k prochazeni _|
zafizenimi, pro jejichZ
ovladani je dalkovy ovladac
nastaven

FAV:
Oblibené kanaly

GUIDE: Privodce TV, EPG

SMART: Slouzi k pristupu k
internetu a chytrym funkcim
u vaseho televizoru nebo u
zafizeni pfipojeného k
internetu

BACK: Zpét o jeden krok v
nabidce aktualniho zafizeni

VOL: Slouzike zvy3enihlasitosti,

snizeni hlasitosti a zthumeni

HOME: Zobrazi nabidku —
Home

LIST: Slouzi k zobrazeni
seznamu nahranych —
programil
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POWER:
Zapnuti/vypnuti

AV: Slouii k volbé vstupu
aktudlniho zafizeni.

INFO: Slouzi k zobrazeni
informaci o aktualnim
prehravani

EXIT: SlouZi k ukondeni
nabidky aktualniho zafizeni

MENU: Slouii k zobrazeni
nabidky aktualniho zafizeni

PP: Predchozi program,
posledni kanal

+/-: Dal3i/predchozi kanal
NETTV: NETTV, Netflix

Cervena, zelena, luta,
modra - Fastext nebo
tlacitka rychlého pFistupu

PLAYBACK: Tlacitka
prehravani pro aktualni
zafizeni
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NASTAVENT DALKOVEHO OVLADACE

A - SYSTEM SIMPLESET

SimpleSet je snadny a rychly zpUsob nastaveni dalkového ovladace k ovladani nejznaméjsich
znacek kazdého typu zafizeni, a to pouze pomoci nékolika stisknuti tlacitek. Obvykle vdm to u
jednoho zafizeni zabere méné nez minutu. Nejdfive vyberte, které zafizeni budete nastavovat.
Poté vyberte seznam rezimii zafizeni na dalkovém ovladaci a typU zafizeni, které Ize v daném
rezimu nastavit:

TV STB
Rezim zafizeni Typ zafizeni
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazmovy televizor, projektor
STB Set top box, satelitni pfijimac, kabelova televize,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Pro kazdy typ zafizeni je uveden seznam piednich znacek a kazdé je pfifazeno ¢islo. Napiiklad
televizoru Samsung je pfifazeno cislo 6. Najdéte vase zafizeni a jeho znacku v nasledujicim
seznamu:

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: satelit, kabelova televize, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone / Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /

Zealand Telenet
5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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NASTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

A - SIMPLESET

Nastaveni zafizeni:

-

« Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a namirte na néj dalkovym
ovladac¢em OFA.

2. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim zlstane svitit.
3. LN Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud nebude svitit kontrolka LED

pod zafizenim, které chcete nastavit.

4. @ @ Podrzte Cislici odpovidajici vasi znacce a zafizeni, kterd je uvedena v
@ seznamu vyse (napfiklad ¢islo 6 pro televizor Samsung).

5. Dalkovy ovladac odesle kazdé 3 sekundy piikaz vypnout, dokud se zafizeni nevypne.
6. Jakmile se zafizeni vypne, ¢iselné tlacitko uvolnéte.

7. Kontrolka LED dvakrét blikne a zhasne. Nyni mizete své zafizeni ovladat dalkovym ovla-
dacem.

«  Pokud jedno nebo vice tla¢itek nefunguje ocekdvanym zptsobem, za¢néte znovu od kroku 1
- dalkovy ovladac se zapne s dalsim kédem v paméti.

92



NASTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

B — NASTAVENI POMOCI KODU

Pokud vase znacka neni uvedena v ¢asti A, mGzete zafizeni nastavit vyzkousenim jednotlivych
koda. Postup:

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

2. Najdéte znacku zafizeni v seznamu kéd( (strany 126-137). Kody jsou
uvedeny podle typu a znacky zafizeni.

3. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim zGstane svitit.

4, L= Opakované stisknéte tla¢itko MODE, dokud nebude svitit kontrolka

LED pod zafizenim, které chcete nastavit.

5. Zadejte prvni ¢tyfmistny ¢iselny kod uvedeny pro vasi znacku
(napfiklad 4542 pro televizor Aiwa).

6. Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne.

7. @ Nyni namifte délkovym ovlada¢em na zafizeni a stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti.

8. Pokud se zafizeni vypne, ovladac je pfipraven k pouziti. V opa¢ném piipadé opakujte kroky
3-7 a pouzijte dalsi kéd v seznamu.

« Nékteré kdédy jsou velmi podobné. Pokud jedno nebo vice tla¢itek nefunguje ocekavanym
zpUsobem, za¢néte znovu od kroku 3 s dal$im kodem uvedenym v seznamu.
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UCENI

Délkovy ovlada¢ One For All se dokaze naucit libovolnou funkci z jiného funkéniho dalkového
ovladace. MGzete toho vyuzit, pokud postradéte jednu nebo vice funkci u vaseho plvodniho
dalkového ovladace a chtéli byste je pfidat k ovlada¢i ONE FOR ALL. Naucené funkce mazete
piifadit libovolnému tla¢itku kromé tla¢itek MAGIC a MODE.

Pokud nemuzete najit kod, muZzete také naucit celé zafizeni.

K uceni je tfeba mit k dispozici viechny pavodni dalkové ovladace s funkénimi bateriemi. K
nauceni funkci je nutné, aby byl ptivodni dalkovy ovlada¢ vzdélen pfiblizné 3 cm od dalkového
ovladace OFA a aby ukazoval smérem zobrazenym na obrazku nize:
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1. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim zGstane svitit.
2. LU Opakované stisknéte tla¢itko MODE, dokud nebude svitit kontrolka LED
pod zafizenim, které chcete ucit funkce.

3. (6] Stisknéte ¢isla 975 - kontrolka LED dvakrat blikne.
(7)(8)(e]

4. ) Stisknéte a uvolnéte tlacitko, jehoz funkci chcete pouzivat (napiiklad
[OJOJOJO] tla¢itko HOME). Cervena kontrolka LED bude neustale blikat.

5. @OE®® Stisknéte a uvolnéte odpovidajici tlacitko na ptvodnim délkovém

© ovladaci.

6. Kontrolka LED dvakrat blikne, coz znamena, ze se ovlada¢ spravné naucil pozadovanou
funkci pro dané tlacitko.

7. Kroky 4 a 5 opakujte pro kazdé tlacitko, jehoz funkci chcete naucit. Pamatujte, Ze ovladac se
muze ucit z vice dalkovych ovladaci, avsak jednomu tlacitku mize byt pfitazena pouze
jedna funkce.

Po nauceni viech pozadovanych funkci stisknéte a podrzte tlacitko
MAGIC, dokud kontrolka LED dvakrat neblikne a nezhasne.

RADY
Pokud pfi provadéni kroku 6 kontrolky LED jednou dlouze bliknou, nebyla funkce naucena
spravné. Zopakujte postup od kroku 4.
Pokud po provedeni nastaveni nefunguje spravné jedno nebo vice tlacitek, mazete kdykoli
znovu aktivovat rezim uceni zopakovanim postupu od kroku 1.

ODSTRANENI NAUCENE FUNKCE

1. Podrite tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat neblikne. Kontrolka LED
pod aktudlnim zafizenim zUstane svitit.

2. Pomoci tlatitka MODE zajistéte, aby svitila kontrolka LED pod zatizenim, u kterého chcete
funkce odstranit.

3. stisknéte ¢isla 976 - kontrolka LED dvakrat blikne.

4, stisknéte dvakrat tlacitko urcené k odstranéni — kontrolka LED dvakrat blikne.

Vyse uvedeny postup zopakujte pro kazdé tlacitko, které chcete odstranit.
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CINNOSTI

Funkce Watch TV (Sledovat televizi) kombinuje televizor a set top box do jednoho rezimu. Tlacitka
Volume (Hlasitost) a AV v tomto rezimu slouzi k ovladani televizoru a ostatni tlacitka slouzi k
ovladani set top boxu.

Jelikoz je tlacitko AV urceno k vybéru vstupu televizoru a vétsina televizord pouziva nabidku pro
vybér ze seznamu vstupd, po jeho stisknuti v rezimu Watch TV (Sledovani televize) je mozné
docasné pouzivat tla¢itka pro pohyb v nabidce nahoru, dol(, doleva a doprava a dale tlacitko OK.
Pokud stisknete tlacitko OK nebo po dobu deseti sekund nic nestisknete, tato tlacitka se prepnou
zpét do rezimu ovladani set top boxu.

Pokud v rezimu Watch TV (Sledovani televize) stisknete na 2 sekundy tlacitko napajeni, aktivuje se
funkce ovladani napéjeni televizoru a set top boxu.
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MAGYAR

GOMBOK TABLAZATA

MAGIC: A taviranyito
beallitasahoz hasznalatos

TEVENEZES: A tévénézéshez
a tévét és a set-top-boxot —
egyetlen médba

csoportositja

MODE: Gorgetésa —
taviranyitohoz beallitott
eszkozok kozott

FAV:
Kedvenc csatorndk —

GUIDE: Tévés miisorijsag/ |
EPG

SMART: Hozzaférés az
internethez, valamint a tévé
vagy az internetkapcsolattal —!

rendelkez6 eszkoz Smart
funkcidihoz

BACK: Vissza egy lépéssel az
aktualis eszkoz meniijében —

VOL: Hangeré fel, le,

tovabba némitas

HOME: Megjelenitia —
kezddmeniit

LIST: Megjeleniti a rogzitett
miisorok listajat — |
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POWER:
Be-/kikapcsolds

AV: Bemenet kivalasztasa
az aktualis eszkozon

INFO: Megjeleniti az
aktualis lejatszas adatait

EXIT: Kilépés az aktualis
eszkoz meniijébol

MENU: Az aktualis eszkoz
meniijének megjelenitése

PP: El6z6 program,
Legutdbbi csatorna

+/-: Csatorna fel és le
NETTV: NETTV, Netflix

Vords, Zold, Sarga, Kék —
Gyors szévegbevitel/Gyors
hozzaférés gombok

PLAYBACK: Lejatszas
gombok az aktualis
eszkozhoz




v
ATAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET

A SimpleSet segitségével konnyen és gyorsan beéllithatd a taviranyitd az egyes eszkdztipusok
legnépszerlibb markainak vezérlésére — mindez csupan néhany gombnyomassal végrehajthato,
eszkdzonként alig egy perc alatt. Az elsé 1épés annak kivélasztasa, hogy melyik eszkozt fogja
beéllitani. Az alabbiakban lathaté a tavirdnyiton 1évé Eszkozmaddok listaja, valamint az adott
madra beéllithaté eszkoztipusok:

TV STB

C >

Eszk6zmod Eszkoztipus

TV
STB

TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor

Set Top Box (mtiholdas, kabel, Freeview, DVB-T, IPTV),
Media, Streamer

Mindegyik eszkdztipusnal fel van sorolva a legnépszer(ibb markak listaja, melyek mindegyikéhez

egy szam van tarsitva, pl. a 6-0s szam a Samsung tévéhez. Keresse meg az eszkdzét és annak
markajat az aldbbi listaban:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: miiholdas, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ / Deutsche Telekom /

T-Home
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET

A késziilék beallitasa

1. Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti modba), és iranyitsa felé az OFA taviranyitot.

2. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkoz alatti LED-jelz6fény
kétszer fel nem villan. Az aktualis készilék alatti LED-jelzéfény tovébbra
is vilagit.

3. L8, Nyomja meg egymds utan tébbszér a MODE gombot, amig a beéllitani

kivant eszk6zhoz tartozoé LED-jelzéfény nem vilagit.

4, @ @ Tartsa lenyomva a markahoz és a késziilékhez tartozé szamot a fenti lista

@ szerint (pl.: 6 a Samsung tévéhez).

5. A taviranyité tapellatas jelet kiild 3 masodpercenként, amig a késztilék ki nem kapcsol.
6. Amintatévé kikapcsol, engedje fel a szamot.

7. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik. A tavirdnyiténak mostantél vezérelnie kell
az eszkozt.

+  Haegy vagy tébb gomb nem a vart médon miikodik, kezdje Ujra az 1. 1épéstd| - a taviranyitd
a memoriaban térolt kdvetkez6 koddal kezd.
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

B - KODOS BEALLITAS

Ha nem taldlja az adott markat az A részben 1évé listaban, beallithatja a készlléket Ugy is, hogy
egyenként prébalgatja a kédokat. Ehhez a muivelethez:

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti llapotban legyen).

. eresse meg a késziiléke markajat a kddlistaban -137. oldal). A kédo
2 Ki késziiléke markajat a kodlistaban (126-137. oldal). A kédok
eszkoztipus és markanév szerint vannak listazva.

3. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkoz alatti LED-jelz6fény
kétszer fel nem villan. Az aktudlis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is
vildgit.

4, L8, Nyomja meg egymds utan tébbszér a MODE gombot, amig a beéllitani

kivant eszk6zhoz tartozd LED-jelzéfény nem vilagit.

5. @ {rja be a markajéhoz tartozé elsé négy szamjegy( kédot (pl.: Aiwa tévé
esetén: 4542).

6. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik.

7. @ Ekkor irdnyitsa a tavirdnyitdt az eszkoz felé, és nyomja meg a POWER
gombot.

8. Haaz eszkoz kikapcsol, a taviranyito hasznalatra kész. Amennyiben nem igy torténik,
ismételje meg a 3-7. 1épést a listaban szerepl6 kdvetkezd koddal.

+  Némelyik kéd elég hasonlé. Ha egy vagy tobb gomb nem a vart médon mukodik, kezdje
Ujra az 3. [épéstdl a listaban 1évo kovetkezd koddal.
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BETANITAS

A One For All taviranyitonak be lehet tanitani barmely mésik miikddé taviranyité barmely
funkcidjat. Ez akkor hasznos, ha nincs meg egy vagy tobb funkcié az eredeti taviranyiton, és
szeretné hozzaadni ezeket a ONE FOR ALL taviranyitéhoz. Barmelyik gombra lehet betanitast
végezni, kivéve a MAGIC, illetve a MODE gombot.

Ha nem talal kodot, egy teljes eszkoz is betanithato.

Ehhez el6szor is gy6z6djon meg arrél, hogy kéznél van az 6sszes eredeti taviranyito, és
mindegyikben m(ikodé elemek vannak. A funkcidk betanitasahoz az eredeti taviranyitonak kb. 3
cm tavolsagra kell lennie az OFA taviranyitdtdl, és az aldbbiakban lathatéo modon kell az OFA
taviranyito felé néznie:
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1. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkoz alatti LED-jelz6fény
kétszer fel nem villan. Az aktudlis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is
vildgit.

2. LTe, Nyomja meg egymds utan tébbszér a MODE gombot, amig a beéllitani
kivant eszkdzhoz tartozé LED-jelzéfény nem vildgit.

J(6) Nyomja meg a 975 gombokat - a LED-jelz6fény kétszer felvillan.
]
4, ™) Nyomja meg, majd engedje fel azt a gombot, amelyre funkcioét szeretne
[CJOIOIO] betanitani (példaul a HOME gombot) - a vérds LED folyamatosan villogni
fog.
5. Nyomja meg, majd engedje fel a gombot az eredeti taviranyiton.

6. ALED kétszer felvillan, jelezve, hogy a gomb betanitasa megfelels volt.

7. Ismételje meg a 4. és a 5. [épést mindegyik betanitani kivant gombbal - ne feledje, tobb
taviranyitorol is betanithat, azonban gombonként csak egy funkcio tanithaté be.

Ha az 6sszes szlikséges funkcio betanitasat elvégezte, nyomja meg,
és tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED kétszer fel nem villan,
majd ki nem alszik.

TIPPEK

Ha a 6. 1épésben a LED egyetlen hosszu felvillandssal jelez, a funkcié betanitasa nem volt
megfeleld. Prébdlja Ujra a 4. |épéstdl.

+  Haa beallitas utdn ugy tlinne, hogy egy vagy tobb gomb nem megfeleléen mukodik,
tetszéleges idépontban ismét beléphet a betanitds modba gy, hogy megismétli az eljarast
az 1. épéstdl.

BETANITOTT FUNKCIO TORLESE:

1. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkoz alatti LED-jelz6fény kétszer fel nem villan.
Az aktudlis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is vilagit.

2. AMODE gomb segitségével gy6z6djon meg arrdl, hogy a vilagit annak az eszkéznek az LED-
jelzéfénye, amelyrél funkciokat kivan toroini.

3. Nyomja meg a 976 gombokat - a LED-jelz6fény kétszer felvillan.

4 Nyomja meg kétszer a gombot a térléshez — a LED-jelz6fény kétszer felvillan.

Ismételje meg a fenti eljarast az 6sszes torolni kivant gombnal.
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TEVEKENYSEGEK

Tv-csoportok és TV-késziilékek nézése egy modba. Ebben az izemmddban a hangerészabalyzo
és az AV gombok vezérlik a TV-t és a tobbi gombot a set-top box vezérli.

Mivel az AV gomb hivatott a bemenet kivéalasztasara a tévén, és a legtobb tévé meni segitségével
teszi lehet6vé a bemenetek listajabdl vald valasztast, ha lenyomja az AV gombot Tévénézés
maodban, a meni fel, le, balra, jobbra, valamint az OK gomb fogja ideiglenesen ellatni a tévé
vezérlését. Az OK gomb megnyomasa esetén, illetve ha tiz masodpercig nem nyomnak meg egy
gombot sem, ezek a gombok visszavaltanak a set-top-box vezérlésére.

Ha Tévénézés mdédban lenyomva tartja a Power gombot 2 méasodpercig, a taviranyité ki-/
bekapcsolasi jelet kiild a tévére és a set-top-boxra.
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BbbJIFAPCKU

TABJINLIA HA BYTOHUTE

MAGIC: n3nonsga ce 3a

HacTpoilKa Ha —

BUCTAHLUOHHOTO

WATCH TV: kom6unmpa TVuSTB
BeVH peXvM3amefjaHe Ha
TeneBy3uA

MODE: npeBbpra npes
ycTpoiicTBaTa, KouTo
BaLLETO AUCTAHLIOHHO €
HACTPOEHO Aia ynpaBnsABa

FAV: nio6umu kaHanu

GUIDE: TV cnpaBouHuk,
nporpama Ha KaHanute

SMART: uHTepHeT foCcTbN U
MHTENNTeHTHN QYHKLUM 3a
BalLMA TeNeBU30p UNK
YCTPOIICTBO, CBbP3aHO KbM
MHTEpHeT

BACK: enHa cTbnKa Ha3ag B
MEHIOTO Ha TeKYLL0TO
YCTPONCTBO

VOL: ycunBaHe, HamansaBaHe
1 U3KNIOYBaHe Ha 3BYKa

HOME: Moka3Ba HauanHoto —

MeHI0

LIST: nokasBa cnucbK Ha

3anucaHuTe nporpamun
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POWER:
BKN./M3KN. Ha 3aXpaHBaHeTo

AV: u36upaHe Ha BXofieH
M3TOYHUK 3 TKYLL0TO
YCTpOiicTBO

INFO: nokazea
MHpOpMaLVA 3a TeKyL0TO
Bb3Npou3BeKaaHe

EXIT: u3nu3aHe ot MmeHI0TO
Ha TeKYLL0TO YCTPOICTBO

MENU: nokazea meHoTo Ha
TeKyLL0TO YCTPOIACTBO

PP: npepuuHa nporpama,
nocnefieH KaHan

+/-: cneABaLL Unu npepuLLeH
KaHan

NETTV: NETTV, Netflix

YepBeH, 3eeH, bAT, CUH —
6yToHu 3a Fastext un 6bp3
AOCTbN

PLAYBACK: GytoH 3a
nycKaHe Ha Bb3NpOU3BeX-
AaHeTo 3a TeKYIL0TO
YCTPOiicTBO



- _______________________________________ami__
KAK 1A HACTPOUTE ANCTAHLINOHHOTO

A - SIMPLESET

SimpleSet npepcTaBnABa 6bP3 U leCeH HaUVH 3a HACTPOIiKa Ha ANCTaHLMOHHOTO 3a yNpaBneHvie
Ha Hal-NonNyNAPHMTE MapKK OT BCEKM TWM YCTPONCTBO CaMO C HAKOJKO HaTUCKaHWA Ha Oy TOHK,
0OMKHOBEHO MO-MaKo OT MUHYTa Ha YCTPOICTBO. [TbpBaTa CTbIKa e Aa n3bepeTe 3a Koe yCTPOii-
CTBO LLie HACTPOWiBaTe ANCTAHLIMOHHOTO. [o-fony e lafleH CNCBK Ha PEXUMUTE Ha ANCTaHLMOH-
HOTO U TUMOBETe YCTPOWCTBA, KOETO MOraT fla Ce HaCTPOAT B TE3U PEXUMU:

TV STB

C >

PeXxum Ha ycTpocTBOTO TN Ha YCTPOMCTBOTO

TV TeneBusop

STB

TV, HDTV, LED, LCD, nna3sma, NpoXeKLUMOHeH anapat

TeneBn3nMOHHa NPUCTaBKa, caTennuTeH NPUEMHNK,
KabeneH koHsepTop, Freeview, DVB-T, IPTV, Media,
Streamer

3a BCEKYM TUN YCTPOWCTBO (MMa CMMCHK Ha Hali-M3BEeCTHUTE MapKK) e 3aAaleH HoMep cnelyanHo
3a Hero, HanpMMep YMCIOTO 6 e 3afjafeHO 3a TeNleBM3opUTe Ha Samsung. HamepeTe BalleTo
YCTPOWCTBO 1 MapKaTa My B CMUCbKa, KONTO crnefBa:

TV: TeneBu3op

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: catenut, kab6en, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone /Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox/Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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KAK 1A HACTPOMTE ANCTAHLIUOHHOTO

A - SIMPLESET

3a fa HacTpouTe ANCTAaHLNIOHHOTO

1 « Bknioyete Baweto yCTpOVICTBO (He B PeXnm Ha rOTOBHOCT) 1 HacoueTe ANCTaHLMOHHOTO OFA

KbM Hero.
2. HatncHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTO CBETOANOABT NOA
YCTPOWCTBOTO He Npemura 2 nbTyt CBEeTOANOABT MOA TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO ILie OCTaHe f1a CBETH.
3. B — HatucHeTe HsaKonKo Mt 6yToHa MODE, fOKaTO CBETOAMOABT 3@
YCTPOWCTBOTO, KOETO 1CKaTe Aa HAaCTPOUTE, He CBETHE.
4, (6]  Hatucreren 3aapbxTe UndpaTa 3a BallaTa MapKa 1 yCTPOCTBO, KakTo e

@ NoKa3aHo oTrope (Hanp. 6 3a TeneBmsop Samsung).

5. [UcTaHumMOHHOTO Lije M3npaliia CUrHan 3a M3KIoUBaHe Ha BCEKM 3 CEKYHM, OKATO BalleTo
YCTPONCTBO He Ce U3KIIoUN.

6. BeaHara 1OM KaTo YCTPOWCTBOTO Ce M3KIOUM, OTMYCHETe BYTOHa C LindpaTa.

7. CBeToavobT Lie Npemmra 2 MbTHA U Lije yracHe JVCTaHLMOHHOTO Bede TpAGBA 4a MOXeE a
yrpasisiBa yCTPONCTBOTO.

. AKO OTKpueTe, Ye eanH Unn noseve 6yTOHVI He pa60TﬂT cnopefj oyakBaHMATa BUY, 3anoyHeTe
OTHOBO OT CTbMKa 1 — ANCTaHLUMOHHOTO Le 3aMoyHe CbC CiefBalyna Koj B nameTTa.
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KAK 1A HACTPOMTE ANCTAHLIUOHHOTO

B — HACTPOWKA CKOZ\

AKo BalLaTa MapKa He e rokasaHa B pasaen A, MOXeTe [ja HaCTPOWTE BALIETO YCTPONCTBO, KaTo
onuTare VHANBMAYANHO C KOAOBE. 3a ja HanpaBuTe TOBa:

1. Bkniouete BawweTo ycTPOIICTBO (He TPAGBA f1a € B PEXMM Ha FOTOBHOCT).

2. HamepeTe mapKkaTa Ha BalLeTO YCTPOWCTBO B CNICHKA C KOAOBE
(cTp. 126-137). KopoBseTe ca n36poeHm No TUM Ha YCTPOCTBOTO U MapkKa.

3. HatwncHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, BOKaTO CBETOAUOABT MOA,
YCTPONCTBOTO He npemura 2 Nt CBETOANOABLT NOJ TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO LLie OCTaHe Aa CBETU.

4, L sTE HatncHeTe HAkonko nbT 6yToHa MODE, foKkaTto cBeToAMOALT 3a

YCTPONCTBOTO, KOETO MCKaTe fla HACTPOUTe, He CBETHe.
5. @ BbBenete nbpeua 4-undpeH Ko, NoKasaH 3a Ballata MapKa (Hanp. 4542

3a Tenesusop Aiwa).
6. CBeToANOADBT Lie Npemura 2 MbTU U e yracHe.

7. @ Cera HacoyeTe ANCTaHUMOHHOTO KbM YCTPOMNCTBOTO 1 HAaTUCHeTe ByToHa
POWER (BKN./3K/.).

8. AKO yCTPONCTBOTO Ce U3KTI0uM, TOBA 3HAUM, Ye BALLETO AVNCTAHLIMOHHO € FOTOBO 3a
13ron3saHe. AKO He CTaHe Taka, NoBTOpeTe CTbMKMTE 3-7 CbC CiefBalyns Ko B CCbKa.

. HsAkown kopoBe cn npuanyaT MHOrO. Ako OTKpMeTe, Ye eaviH unn noseye 6yTOHVI He paﬁOTﬂT
cnopej o4akBaHMATA BUY, 3anMOYHETE OTHOBO OT CTbIMKa 3 cbc cnepBalyms KOA B CMCHKa.
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BbJITAPCKI

OBYYEHUE

JAuctaHuymoHHoTo One For All Moxe aa ce 0byum Ha Bcsika GYHKLIMA OT BCAKO APYro paboTeLlo
[MCTaHLUMOHHO. ToBa MOXe fja 6bjie None3Ho, ako BM NNMCBAT eAHa Unv noseye GyHKuuy ot
OPUrMHAIHOTO ANCTaHLMOHHO ynpaBfieHvie 1 6UXTe xenanu fa rm 4ob6aBnTe KbM UHTENUIEHT-
HOTO AUCTaHLMOHHO. MoXeTe fia 06yunTe Npomn3BosneH OyToH, ¢ 3KnoueHne Ha MAGIC nnn
MODE. MoxeTe cbLLo Taka Aa 0byunTe 3a LAN0TO YCTPOWCTBO, aKO HE MOXETe [la HaMepuTe Koaa.
3a pa HanpaBsWTe TOBa, MbPBO Ce yBepeTe, Ye MaTe Ha PasnonoXXeHne BCUYKY BalLv OPUTMHANHN
J[UCTaHLUMOHHM U Ye Te ca ¢ paboTelyn 6atepumi. 3a fla 06yunTe GyHKLMUTE, OPUTMHANIHOTO
[INCTaHLMOHHO TPA6Ba [ja e NoCTaBeHO NPUGM3NTENHO Ha 3 cm OT AncTaHuMoHHoTo OFA, KaTo
rnefa Kbm Hero, KakTo e NokasaHo no-Aony:

¥

@@@@i@/

@@@@@" Jo
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1. HaTucHete v 3appbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTo CBETOANOABT NOA
YCTPOWCTBOTO He npemura 2 bty CBETOANOLBT NOA TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO LLie OCTaHe Aa CBETU.

2. L ST HatncHeTe HAkonko nbTn 6yToHa MODE, gokaTto cBeTogMoabT 3a

YCTPONCTBOTO, KOETO MUCKaTe fla HACTPOUTE, He CBETHeE.
3. HatucHeTe 975 — CBETOANOADBT Le npemura 2 mbTu.
4, HaTucHeTe 1 oTnycHeTe 6yTOHa, KOWMTO UCKaTe fja 0byunTe Ha flafeHa
[OIO] @ ® dyHKumA (Hanpumep 6yToHa HOME) — YepBEHVAT CBETOAMOA Lue 3a-

MoyHe Jja MMra HempeKbCHaTo.

5. O] HatwncHeTte n oTnycHeTe 6yTOHa Ha OPUMMHATHOTO ANCTAHLVIOHHO.

6. CBeToanOAbLT LWe npemMmura iBa NbTu, 3a Aa NOKaXe, ye 6yTOH'bT e 6un OGVHEH ycnewHo.

7. MosTopeTe CTHMKN 4 11 5 3a BCeki BYTOH, KOINTO 1cKaTe fa 0ByuuTe — He 3a6passiiTe, ye
MoxeTe fia obyyaBare OT PasiMyHN ANCTAHLMOHHY, HO Camo MO eAHa GpyHKUMA Ha By TOH.

Korato o6qu|Te BCUYKN XKenaHn ¢yHKuMM, HaTUCHETE 1 3afPbXTe

HaTucHaT 6yToHa MAGIC, foKaTo CBETOANOABT HE MpemMura Ba MbTi 1
ce V3KIouu.

C'bBETI/I

AKO CBETOAMOANTE MOKAXKaT e4HO Ab/r0 NPEMUrBaHe B CTbIKa 6, GyHKUMATA HE € Hay4YeHa
npasunHo. MoBTopeTe NpoLeaypaTa ot CTbKa 4.

« AKO OTKpUEeTe, Ye eauH Unu rnoseye 6yTOHN He PaBOTAT MPABUIHO Cef HaCTPOIKaTa,
MOXeTe [la Brie3eTe OTHOBO B PEXMM Ha 0GyueHMe Mo BCAKO BPeMe, KaTo NoBTopute
npouepypata ot cTbnka 1.

KAK BIA USTPUETE HAYYEHA OYHKLINA — NPOLIEQYPATA E CNEQD-
HATA:

1. Hatucheren 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, LoKaTo CBETOAUOLBT MOA YCTPOWNCTBOTO HE NMpemura
2 bty CBETOAVOABT NOA TEKYLLOTO YCTPOWCTBO Lie OCTaHe fja CBETH.

2. Kato usnonseare 6yToHa MODE, ce yBepeTe, Ue CBETOANOADLT 3@ YCTPONCTBOTO, YNNTO GYHK-
LM UcKaTe fja n3Tpuete, CBETW.

3. HatucHete 976 — CBETOAMOADT Le npemura 2 nNbTu.

4. Hatucrere 6yTOHa 3a M3TPUBaHe ABa MbTV — CBETOAMOABT LUe Npemura 2 mbTu.

MNoBTOpeTe ropHata npoueaypa 3a BCeKn 6yTOH, KOWTO MCKaTe fla nustpueTe,
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AEAHOCTH

OyHkumaTa Watch TV kombrHupa TV 1 STB B euH pexxnm. B To3u pexxum 6yToHuTe 3a cunata Ha
3ByKa 1 AV we ynpasnasat Tenesusopa (TV), a ocTaHanata YacTt ot 6yToHMTe Le ynpasnasa
caTenuTHKA/KabenHua npuemHuK (STB).

Toit KaTo GyTOHBT AV e NpefHa3HaueH 3a U3brpaHe Ha BXOAHVA U3TOYHWK 3a TeNleBM30pa 1 npu
NoBEeYeTO TeNIEBU30PU Ce NMOKa3Ba MEeHIO 3a M36VpaHe OT CNUCHK C U3TOYHULW, KOraTo Gy TOHBT
AV 6bAe HaTUCHaT Mo BpeMe Ha pexum Watch TV (rnepaHe Ha TeneBusws), 6y ToHNTe 3a
npuaBMXBaHE B MEHIOTO Harope, Hafosy, HanABo, HaaAcHO 1 OK BpeMeHHO Liie ynpaBnasat
Tenesn3opa. AKo HaTucHeTe 6yToHa OK nnwn B npobikeHne Ha 10 ceKyHAu He 6be HaTUCHaT
6YTOH, Te31 By TOHY Lie 3aMoyYHaT OTHOBO Aa YNpPaBAABaT caTeNNTHUA/KabenHma npuemHuk (STB).

AKO 3afbpXKnTe HaTVCHAT By TOHa 3a BK/1./U3KII. HA 3aXpaHBaHETO 3a 2 cekyHAw B pexum Watch TV

(rnepaHe Ha TeneBn3NA), AUCTAHLMOHHOTO Lie n3npatn kKoMmaHga 3a BK/./V3KJ. Ha Tenesmsopau
caTenuTHUA/KabenHus NPUEMHUK.
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ROMANA

TABELUL TASTELOR

MAGIC: Folosit pentru
configurarea telecomenzii |
dumneavoastra

WATCHTV: Combina
televizorul si STB-ul intr-un
mod pentru vizualizarea TV

MODE: Derulati prin
dispozitivele controlate
de telecomanda
dumneavoastra

FAV: Canale favorite

GUIDE: Ghid TV, EPG

SMART: Acces la internet si
functiile inteligente ale
televizorului dumneavoastra
sau ale dispozitivului
conectat la internet

BACK: Inapoi un pasin
meniul dispozitivului curent

VOL: Volum tare, incet si

Fara sonor

HOME: Afiseaza meniul —
Acasa

LIST: Afiseaza o lista cu
programele inregistrate ~ |

| POWER:
Alimentare pornita/oprita

AV: Selectati intrarea pe
dispozitivul curent

INFO: Afiseaza informatii cu
privire la redarea curenta

EXIT: lesiti din meniul
dispozitivului curent

MENU: Afiseaza meniul
dispozitivului curent

PP: Programul precedent,

Ultimul canal
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+/-: Derulare canalein sus siin jos
NETTV: NETTV, Netflix
Rosu, verde, galben,

albastru - Fastext/taste
pentru acces rapid

PLAYBACK: Taste de redare
1 — pentru dispozitivul curent




________________________________________nowni_
CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SETARE SIMPLA

SimpleSet (Setarea simpld) reprezinta un mod rapid si usor de a configura telecomanda pentru a
controla cele mai populare marci ale fiecarui tip de dispozitiv cu doar cateva apasari de taste si, de
obicei, in mai putin de un minut pentru fiecare dispozitiv. Primul pas il reprezinta selectarea
dispozitivului pe care doriti sa il configurati. In continuare puteti gési o listd de moduri de pe
telecomanda si tipurile de dispozitive care pot fi configurate pentru respectivul mod:

TV STB
Mod dispozitiv Tip dispozitiv
TV televizorul TV, HDTV, LED, LCD, Plasm, Proiector
STB Decodor, Receptor satelit, Convertor cablu, Canale

gratuite, DVB-T, IPTV, Media, Streamer

Pentru fiecare tip de dispozitiv, exista o lista de marci de top, fiecare cu un numadr alocat, de
exemplu 6 pentru un televizor Samsung. Gasiti dispozitivul si marca in lista care urmeaza:

Televizorul

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Satelit, cablu, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SIMPLESET

Configurarea dispozitivului dumneavoastra

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati telecomanda OFA spre acesta.

2. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv clipeste
de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane aprins.

3. L ste, Apésati tasta MODE in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului

pe care doriti sé il configurati este aprins.
4, @ @ Tineti apasata cifra corespunzatoare marcii si dispozitivului
@ dumneavoastra dupa cum se indica mai sus (de exemplu, 6 pentru
Samsung TV).

5. Telecomanda va trimite un semnal de pornire la fiecare 3 secunde pana cand dispozitivul
se dezactiveaza.

6. Dupa ce dispozitivul s-a dezactivat, eliberati tasta aferenta cifrei.

7. LED-ul va lumina intermitent de doua ori si se va stinge. Telecomanda controleaza acum
acest dispozitiv.

« Incazul in care una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect, incepeti din nou
de la pasul 1 - telecomanda va incepe cu urmatorul cod din memorie.
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

B — CONFIGURARE IN FUNCTIE DE COD

Daca marca dumneavoastra nu este enumeratad in sectiunea A, va puteti configura dispozitivul
incercand codurile individual. In acest sens:

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare).

2. Gasiti marca dispozitivului dumneavoastra in lista de coduri (paginile
126-137). Codurile sunt mentionate in lista in functie de tipul de
dispozitiv si numele marcii.

3. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza
intermitent de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va rdmane
aprins.

4, UMY Apdsati tasta MODE in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului pe

care doriti sa il configurati este aprins.

5. @ Introduceti primul cod din 4 cifre enumerat pentru marca dumneavo-
astra (de exemplu, 4542 pentru un televizor Aiwa).

6. LED-ul va lumina intermitent de dous ori si se va stinge.

7. @ Acum indreptati telecomanda spre dispozitivul dumneavoastra si apasati
tasta POWER.

8. incazulin care dispozitivul se opreste, telecomanda dumneavoastrd este pregatita pentru
utilizare. In caz contrar, repetati pasii 3-7 cu urmatorul cod din lista.

. Unele coduri sunt destul de asemanatoare. In cazul in care una sau mai multe taste nu
functioneaza in mod corect, incepeti din nou de la pasul 3 cu urmatorul cod din lista.
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ROMANA

RETINERE

Telecomanda dumneavoastra One For All poate retine orice functie de la oricare altd telecomanda
functionald. Acest lucru poate fi util daca lipsesc una sau mai multe functii din telecomanda
dumneavoastra originald si doriti sé le adaugati la telecomanda inteligenta. Puteti adauga
functiile pentru orice tasta cu exceptia tastelor MAGIC sau MODE.

Puteti seta, de asemenea, un dispozitiv complet, dacd nu puteti gasi un cod.

In acest sens, asigurati-va mai intai ci aveti toate telecomenczile originale la indemana si ca au
instalate baterii functionale. Pentru setarea functiilor, telecomanda originala trebuie sa se afle

la aproximativ 3 cm fatd de telecomanda OFA, fiind indreptata spre aceasta dupa cum se indica

mai jos:

PEDSHEID/ B 0| ,@@@@@“ 0
% EEHNS OO0 =af @@.@Q o
@E]E]@B@\ Oy BOICICIS)

1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza
intermitent de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane
aprins.

2. LTe, Apasati tasta MODE in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului

pentru care doriti sa configurati functii este aprins.

J(6)
k2B

Apasati 975 - LED-ul va lumina intermitent de doud ori.

4. ) Apasati si eliberati tasta pentru care doriti sa setati o functie (de exemplu,
[OJIOJOJO] tasta HOME) — LED-ul rosu lumineaza constant.
5. Qe Apasati si eliberati tasta de pe telecomanda originala.

SJOJO)

6. LED-ul va lumina intermitent de dous ori pentru a indica faptul ca tasta a fost setatd corect.

7. Repetati pasii 4 si 5 pentru fiecare tastd pe care doriti sd o setati - retineti faptul cd puteti
seta cu ajutorul mai multor telecomenzi, insa o singurd functie per tasta.

Cand ati setat toate functiile pe care le doriti, apasati si mentineti apasata

tasta MAGIC pana cand LED-ul clipeste de doua ori si se stinge.

RECOMANDARI

Dacaé LED-urile se aprind o singura data, mai lung, la pasul 6, functia nu a fost setata corect,
incercati din nou de la pasul 4.

«  Daca observati ca una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect dupa configurare,
puteti reaccesa modul de setare oricand prin repetarea procedurii de la pasul 1.

PENTRU A STERGE 0 FUNCTIE SETATA, PROCEDURA ESTE
URMATOAREA:

1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane aprins.

2. Utilizand tasta MODE, asigurati-va ca LED-ul dispozitivului de pe care doriti sé stergeti functii
este aprins.

3. Apasati 976 - LED-ul va lumina intermitent de doua ori.

4 Apadsati tasta pentru a sterge de doua ori - LED-ul va clipi de doua ori.

Repetati procedura de mai sus pentru fiecare tasta pe care doriti sa o stergeti.
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ROMANA

ACTIVITATI

Uita-te la TV combin& TV si STB intr-un fel. In acest mod, tastele Volum si AV vor controla televizo-
rul, iar restul tastelor va controla STB-ul.

Deoarece tasta AV are scopul de a selecta intrarea de pe televizorul dumneavoastra si majoritatea
televizoarelor folosesc un meniu pentru selectarea dintr-o lista de intrdri, atunci cand tasta AV
este apdsatd in modul Watch TV, tastele Meniu sus, jos, la stanga si la dreapta si OK controleaza
temporar televizorul. Dacd este actionatd tasta OK sau dacd nu este actionata nicio tasta timp de
zece secunde, aceste taste vor reveni la functionarea cu STB-ul.

Daca tineti apasata tasta Power timp de 2 secunde in modul Watch TV, telecomanda va transmite
functia de alimentare catre televizor si STB.
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SLOVENSKY

TABULKA TLACIDIEL

MAGIC: pouziva sa na
nastavenie dialkového —
ovladaca

WATCH TV (SledovatTV) :
Kombinuje televizor a set —
top box do jedného rezimu
na ticely sledovania televizie

| POWER:
Zapnutie/vypnutie

MODE: prepinanie medzi _|
zariadeniami, na ktoré je
dialkovy ovladac nastaveny

| AV:Vybervstupuna

FAV: Obliibené kandly aktudlnom zariadeni

INFO: Zobrazenie
informacii o aktualnom
obsahu

GUIDE: TV program,
programovy sprievodca

SMART: Pristup k
internetovyma
inteligentnym funkciam
vasho TV alebo zariadenia
pripojeného k internetu

EXIT: ZruSenie ponuky
aktualneho zariadenia

MENU: Zobrazenie ponuky
BACK: Jeden krok naspat'v m 7N\ aktualneho zariadenia
ramci ponuky aktualneho — m]») Q (; ! ':'l}: PP: Predchadzajuci

zariadenia

program, posledny kanal

VO!.: Zv.ysenle/zmzen!e o) ‘@‘ = +/-: Pohyb o kanal nahor a nadol
hlasitosti alebo stimenie )
HOME: Zobrazi ponuku — @—— NETTV: NETTV, Netflix
Home —
@ @ @ @—— Cervené, zelené, 7lté, modré

- klavesy rychleho

_l »i pristupu/Fastext

>
]
PLAYBACK: Klavesy
| [ ] l | LIST | e '—— prehravania aktualneho
zariadenia
LIST: Zobrazenie zoznamu

nahratych programov ~ |

FORALL
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - FUNKCIA SIMPLESET

Funkcia SimpleSet pontika jednoduchy sp6sob nastavenia dialkového ovladaca na zariadenia
tych najpopulérnejsich znaciek len pomocou stlacenia niekolkych klavesov, pricom nastavenie
jedného zariadenia bezne netrva viac nez minutu. Prvym krokom je vyber zariadenia, ktoré
chcete nastavit. Nasleduje zoznam rezimov zariadenia dialkového ovladaca a typy zariadeni, ktoré
je mozné pri danom rezime nastavit:

TV STB
Rezim zariadenia Typ zariadenia
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor
STB Set-Top box, satelitny prijimac, kdblovy konvertor,

Freeview, DVB-T, IPTV, Media, Streamer
Pri kazdom type zariadenia najdete zoznam tych najznamejsich znaciek, pricom ku kazdej z nich

je priradené ¢islo — napriklad 6 pre TV znacky Samsung. V zozname najdite svoje zariadenie a
znacku:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: satelit, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox/Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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SLOVENSKY

NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - SIMPLESET

Nastavenie vasho zariadenia

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a nasmerujte nan dialkovy
ovladac¢ OFA.
2. Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablikd. Kontrolka
LED pod aktuélne zvolenym zariadenim ostane rozsvietend.
3. LTe, Opakovane stlacajte kldves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED

zariadenia, ktoré si Zelate nastavit.

4. @ Stlacte ¢islicu ur¢enu pre vasu znacku a zariadenie, ako je uvedené
vyssie (napr. ¢. 6 pre TV znacky Samsung).
@ y3sie (nap p Yy 9)

5. Dialkovy ovlada¢ odosle pokyn na vypnutie kazdé 3 sekundy, kym sa zariadenie nevypne.
6. Po vypnuti zariadenia ¢islicu uvolnite.

7. Kontrolka LED dvakrat zabliké a potom zhasne. Dialkovy ovldda¢ by odteraz mal ovladat
vase zariadenie.

+ Ak jeden alebo viacero klavesov nefunguje podla o¢akavania, za¢nite znova od kroku
1 - dialkovy ovladac bude pokracovat dalsim kodom ulozenym v pamati.
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SLOVENSKY

NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

B — NASTAVENIE POMOCOU KODU

Ak nie je znacka vasho zariadenia uvedena v Casti A, mozete zariadenie nastavit zadanim
jednotlivych kédov. Postup:

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2. Néjdite nazov znacky vasho zariadenia v zozname kédov (strana 126 az
137). Kédy su uvedené podla typu zariadenia a nazvu znacky.

3. Podrzte kldves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika. Kontrolka
LED pod aktualne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

4. RN Opakovane stlacajte kldves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED

zariadenia, ktoré si zelate nastavit.

5. (4] Zadajte prvy 4-¢iselny kod ur¢eny pre vasu znacku (napr. 4542 pre TV
znacky Aiwa).

6. Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne.
7. Nasledne dialkovy ovlada¢ nasmerujte na zariadenie a stlacte klaves POWER.

8. @ Ak sa zariadenie vypne, vas dialkovy ovladac je pripraveny na pouzitie. V
opac¢nom pripade opakujte kroky 3 az 7 s dalsim kédom v zozname.

«  Niektoré kody st velmi podobné. Ak jeden alebo viaceré klavesy nefunguji podla
ocakavania, za¢nite znova od kroku 3 s dalsim kédom v zozname.
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SLOVENSKY

PROGRAMOVANIE

Na dialkovom ovladaci One For All mozno pomocou funkcie u¢enia naprogramovat lubovolnu
funkciu iného funkéného ovlddaca. Moéze sa to zist, ak vam chyba jedna alebo viaceré funkcie
povodného dialkového ovladaca a radi by ste si ich pridali medzi Inteligentné ovladdanie.
Naprogramovat mdzete kazdy klaves okrem klavesov MAGIC alebo MODE.

Ak sa vam nedari njst kod, mozete takto naprogramovat aj celé zariadenie.

Ak chcete naprogramovat klavesy, najprv sa uistite, Ze mate k dispozicii vsetky pévodné dialkové
ovladace, a Ze su v nich vloZzené fungujuce batérie. Ak chcete naprogramovat funkcie, nasmerujte
povodny dialkovy ovladac na dialkovy ovlada¢ OFA vo vzdialenosti asi 3 cm podla zobrazenia:

@@@@i@/ o) @@@@@~ 0
B QLS @@ [ ecoee @0
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|
1. Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablikd. Kontrolka
LED pod aktudalne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.
2. LB, Opakovane stlacajte kldves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED
zariadenia, ktorého funkcie chcete ovladac naucit.
3. 3 Viytukajte 975 - kontrolka LED zablika dvakrat.
(o)
4. fond (3] Stlacte a uvolhite tla¢idlo na naprogramovanie funkcie (napr. tlacidlo
[CIOJIOIO] HOME) - ¢ervena kontrolka LED bude nepretrzite svietit.
5. Qe® Stlacte a uvolnite tlacidlo na pévodnom dialkovom ovladaci.
©

6. Kontrolka LED zablika dvakrat, &im signalizuje, ze klaves bol Uspesne naprogramovany.

7. Kroky 4 - 5 opakujte pre kazdé tlacidlo, ktoré chcete dialkovy ovladac¢ naucit- majte na
pamati, ze funkcie mozno naprogramovat z viacerych dialkovych ovladacov, no jednému
kldvesu moéze prislichat iba jedna funkcia.

Ked'ste naprogramovali vietky potrebné funkcie, stlacte a podrzte klaves
MAGIC, kym kontrolka LED dvakrat nezablika a nezhasne.

TIPY

Ak kontrolky LED v 6. kroku jedenkrat dlho bliknu, funkcia nebola spravne naprogramovana.
Skuste to znova od kroku 4.

« Ak po ukonceni nastavenia jedno alebo viaceré tlacidla nefungujui spravne, mozete
kedykolvek zopakovat rezim programovania funkcii zopakovanim postupu od kroku 1.

VYMAZANIE NAPROGRAMOVANEJ FUNKCIE:

1. Podrte kldves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika. Kontrolka LED pod aktualne
zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

2. Pomocou kléavesu MODE skontrolujte, ¢i svieti kontrolka LED zariadenia, z ktorého chcete
funkcie vymazat.

3. Vytukajte 976 - kontrolka LED zablika dvakrat.

4. Kiaves, ktory chcete zmazat, dvakrat stlacte — kontrolka LED zablikd dvakrat.

Tento postup opakujte pri kazdom klavese, ktory chcete vymazat.
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SLOVENSKY

CINNOSTI

Funkcia Watch TV (Sledovanie televizie) kombinuje televizor a set top box do jedného rezimu.
Tlacidla Volume (Hlasitost) a AV v tomto rezime slizia na ovlddanie televizora a ostatné tlacidla
sluzia na ovladanie set top boxu.

Kedze je tlacidlo AV urcené na vyber vstupu televizora a vacsina televizorov pouziva ponuku na
vyber zo zoznamu vstupov, po jeho stlaceni v rezime Watch TV (Sledovanie televizie) je mozné
docasne pouzivat tlacidla pre pohyb v ponuke hore, dole, dolava a doprava a tiez tlacidlo OK. Ak
stlacite tlacidlo OK alebo po dobu desiatich sekind nic¢ nestlacite, tieto tlacidla sa prepnu spét do
rezimu ovladania set top boxu.

Ak v rezime Watch TV (Sledovanie televizie) stlacite na 2 sekundy tlacidlo napajania, aktivuje sa
funkcia ovladania napajania televizora a set top boxu.
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HRVATSKI

TABLICATIPKI

MAGIC: Postavljanje vaseg

daljinskog upravljaca

GLEDAJ TV : Kombinira
TVi STB u jednom nacinu za
gledanje TV-a

MODE: Pregled uredaja
kojima vas daljinski
upravljac upravlja

FAV: Omiljeni kanali

GUIDE: TV Vodic, Elektronicki
programski vodic (EPG)

SMART: Pristup internetu i
Smart znacajkama vaseg
uredaja prikljucenog na TV
iliinternet

BACK: Vracanje jedan korak
unatrag u izborniku trenu-
tacnog uredaja

VOL: Pojacavanje, snizavanje i
iskljucivanje zvuka

HOME: Prikazuje pocetni —

izbornik

LIST: Prikaz popisa

snimljenih programa ~— |
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FORALL

POWER:
Ukljucivanje/iskljucivanje

AV: Odabir ulaza na
trenutacnom uredaju

INFO: Prikaz podataka o
trenutacnoj reprodukciji

EXIT: Izlaz iz izbornika
trenutacnog uredaja

MENU: Prikazizbornika
trenutacnog uredaja

PP: Prethodni program,
posljednji kanal

+/-: Sljededii prethodni program
NETTV: NETTV, Netflix

Crveno, zeleno, Zuto, plavo -
Tipke za pristup funkciji Fast-
ext/tipke za brzi pristup

PLAYBACK: Tipke za
reprodukciju na
trenutacnom uredaju



KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLIAC

A - SIMPLESET

SimpleSet brz je i jednostavan nacin postavljanja daljinskog upravljaca za upravljanje
najpopularnijim markama svake vrste uredaja uz samo nekoliko pritisaka tipki u vremenu kracem
od minute po uredaju. Prvi korak je odabir uredaja koji Zelite postaviti. U nastavku slijedi popis
nacina uredaja na daljinskom upravljacu i vrsti uredaja koji se mogu postaviti u taj nacin:

TV STB
Nacin uredaja Vrsta uredaja
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor
STB Set Top Box, satelitski prijemnik, kabelski pretvornik,

Freeview, DVB-T, sustav IPTV, Media, Streamer

Za svaku vrstu uredaja postoji popis vrhunskih marki, svakoj od kojih je dodijeljen broj, na primjer
6 za Samsung TV. Pronadite svoj uredaj i marku u popisu koji slijedi:

v

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

STB: (Set Top Box) — satelitska TV, kablovska TV, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax/Tricolor TV

2 Canal+/ CanalSat/ Telefonica / 7 Vodafone/Kabel Deutschland
Movistar / KPN 8 skyltalia/SFR/Neuf TV

3 TechniSat 9 sky Deutschland / Osterreich
DStv / Multichoice / Foxtel / Sky New 0 UPC/Cablecom / Ziggo / Virgin Media /
Zealand Telenet

5 freebox /Vu+ /Deutsche Telekom /

T-Home
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HRVATSKI

KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A - SIMPLESET

Da biste postavili svoj uredaj:

1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite OFA-upravlja¢ prema njemu.

2. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne
zatreperi. Led lampica ispod tipke trenutac¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

3. LT, Uzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja koji Zelite postaviti

ne upali.

4, @ @ Drzite tipku s brojem za marku i uredaj prema popisu iznad (npr. 6 za

@ Samsung TV).

5. Daljinski upravlja¢ slat ¢e signal za uklju¢enje svake 3 sekunde dok se uredaj ne iskljuci.
6. Cim se vas uredaj iskljugi, otpustite brojku.

7. LED ce zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti. Daljinski upravlja¢ sada
bi trebao upravljati vasim uredajem.

Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem ocekivanju, po¢nite ponovno
od 1. koraka - daljinski upravlja¢ pocet ce sa sljedec¢im kodom u memoriji.
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HRVATSKI

KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

B — KAKO POSTAVITI UPRAVLJAC POMOCU KODA

Ako vasa marka nije naznacena u odjeljku A, svoj uredaj mozete postaviti pojedina¢nim unosom
kodova. Da biste to ucinili:

1. Ukljucite svoj uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja).

2. Pronadite kod za svoj uredaj na popisu kodova (od 126. do 137. stranice).
Kodovi su sortirani po vrsti uredaja i marki.

3. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne
zatreperi. LED lampica ispod tipke trenutac¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

4. L8, Uzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja koji Zelite

postaviti ne upali.

5. 151 (4] Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vasu marku (npr. 4542
za Aiwa TV).

6. LEDce zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti.

7. @ Sada usmjerite svoj daljinski upravlja¢ prema uredaju i pritisnite tipku
za uklju¢enje POWER.

8. Akose uredaj iskljuci, vas je daljinski upravlja¢ spreman za upotrebu. U protivhom,
ponovite korake od 3 do 7 sa sljede¢im kodom s popisa.

«  Pojedini su kodovi vrlo sli¢ni. Ako primijetite da jedna ili viSe tipki ne rade prema vasem
ocekivanju, ponovno krenite od 3. koraka sa sljede¢im kodom na popisu.

123



HRVATSKI

PROGRAMIRANJE

Bilo koju funkciju s bilo kojega daljinskog upravlja¢a mozete programirati na daljinski upravlja¢
One For All. To moze biti korisno ako vam nedostaje jedna ili vise funkcija izvornog daljinskog
upravljaca te ih Zelite dodati upravljacu One For All. Mozete programirati svaku tipku osim tipki
MAGIC ili MODE.

Mozete programirati funkcije i na potpuni uredaj ako ne mozete pronaci kod.

Za programiranje funkcija pronadite sve izvorne daljinske upravljace i provjerite imaju li ispravne
baterije. Da biste programirali funkcije s jednog upravlja¢a na drugi, postavite izvorni daljinski
upravljac priblizno 3 cm od OFA-upravljaca i okrenite ih jedan prema drugom kako je prikazano u

nastavku:
BB@©i( Y. ol @@@@@“ J0
2 BEhe ©@ eEErn) )| @@o@. ©
@]E]E]@B@ o @ |mm| @O0 —5©
1. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne

zatreperi. LED lampica ispod tipke trenuta¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

2. Lo, Uzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja ¢ije funkcije Zelite

programirati ne upali.

(6] Pritisnite 975 - LED ce zatreperiti dva puta.

(7](8][e]

4. ™) Pritisnite i otpustite tipku na koju Zelite prenijeti funkciju (primjerice,
[CIOICIO] tipku HOME) - Crvena LED-lampica neprekidno ¢e treperiti.
O® O P Lo ] " s
Pritisnite i otpustite tipku na izvornom daljinskom upravljacu.
® P! P Jj pravij

6. LEDCe zatreperiti dva puta ako je funkcija ispravno prenesena.

7. Ponovite 4.i 5. korak za svaku tipku na koju zelite programirati funkciju. Imajte na umu da
funkcije mozete programirati s raznih daljinskih upravljaca, ali moguce je postaviti samo
jednu funkciju po tipki.

Nakon $to programirate sve zZeljene funkcije, pritisnite i drzite tipku
MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta i ugasi se.

SAVJETI

Ako LED u 6. koraku zatreperi samo jedanput, i to dugo, funkcija nije pravilno programirana.
Vratite se na 4. korak i pokusajte ponovno.

Ako nakon postavljanja otkrijete da jedna ili vise tipki ne rade ispravno, u bilo kojem
trenutku mozete ponoviti postupak programiranja od pocetka (1. korak).

PROGRAMIRANA FUNKCIJA MOZE SE IZBRISATI NA SLJEDECI NACIN:

1. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne zatreperi. LED lampica
ispod tipke trenuta¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

2. Pomocu tipke MODE provijerite je li upaljena LED lampica za uredaj s kojeg zelite izbrisati
funkcije.

3. Pritisnite 976 - LED ¢e zatreperiti dva puta.

4 Dvaput pritisnite tipku koju Zelite izbrisati - LED ¢e zatreperiti dva puta.

Ponovite navedeni postupak za svaku tipku koju zelite izbrisati.
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HRVATSKI

AKTIVNOSTI

Znacajka Gledaj TV kombinira TV i STB u jedan nacin. U ovom nacinu rada tipke za glasnoc¢u i AV
upravljaju TV-om, a ostale tipke upravljaju STB-om.

Buduci da je AV-tipka namijenjena za odabir ulaza na TV-u, a vecina TV-a ima izbornik za odabir s
popisa ulaza, kada pritisnete AV-tipku u nacinu Gledaj TV, tipke za pomicanje gore, dolje, lijevo i
desno po izborniku te tipka U redu privremeno upravljaju TV-om. Ako pritisnete tipku U redu ili
drzite bilo koju tipku deset sekundi, ove ce se tipke prebaciti na upravljanje STB-uredajem.

Ako drzite tipku uklju¢enja 2 sekunde u nacinu Gledaj TV, daljinski upravlja¢ poslat ¢e naredbu za
uklju¢enje TV-u i STB-u.
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CODELIST

v

STB

TV

Acer

TV STB

: Television /HDTV /LCD / Plasma / Projector / Rear Projector 126

: Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV/ DVB-S / DVB-T/

Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

: Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C
:Video Accessory like Media Centres / AV Accessories / Game

Consoles / AV Selectors

3630, 1339, 1865, 2530

Acoustic Solutions 1585, 1865, 1523, 2676

Acronn
AEG
Agfaphoto
Airis

Aiwa

Akai

Akira
Akura

Alba

Andersson
Ansonic
Antarion
AOC
AquaVision
Aquivo
Arcelik
Arcelik
Ardem
Arena
Arielli
Aristona
Art Mito
AS

Atec
Audiosonic
Audiovox
Autovox
Awa
Axdia

Axis
Axxion
Aya

Baird
Basic Line
Bauer
Bauhn
BBK

Beko
Belson
BenQ
Berthen
BGH
Blaupunkt
Blu:sens
Blue Media

126

2561

2530, 2457, 2197, 1585

2719

2561

4542,3512,3434
2676,3611, 1523, 3067, 3528, 3719
3512,3810, 0714, 1865, 4022, 1585
2197,0208

2457,4155

2289, 3268, 1770, 1585, 0714, 2559
2676, 0668, 1363, 1983
2676,3587,3810, 0714, 1585, 0668
3005, 3067, 3790, 4132, 1865, 2559
2561, 3589, 3964

2676, 1585,3719

0668

2676

3790,2214, 2111, 0625

1606

1606

3433

3433,3262

0714

2676

3528

0556

1585

1585, 1865, 1523, 2676

1606

3067,0714,1983

1865

2676, 1585

3296, 2530, 2457, 3090

2719, 2530, 3512, 2457

2559

4155

2676, 3719, 1585
2212,3090, 2559, 3573, 3810
0668

2197

3611,3648

2098, 2530, 1523

0714, 2125, 3433, 3262, 0808
329

1562,4393,1523

0556, 0668

2098
3810,2426,0195, 3362, 4843
4059

1606

Blue Sky
BlueDiamond
Bluesky
Bluetech
bogo

Bork

BPL

Brandt

BuBuGao
Bush

(abletech
Cameron
Canox
Carad
Celcus
Celestial
cello
Changhong
Chimei
CHL
Clarity
(latronic
Clayton
MX
Conia
Conrac
Conrad
Continental
Edison

CPTEC

Cranker

Crown

Currys Essentials
Curtis

Daewoo

Daewoo Display

Dansai

Dantax

Days

De Graaf

Denver

Dew

DEXP

Dgtec

Dick Smith
Electronics

Dicra

Differo

137

0714, 0668, 1363, 0556, 0625

2426

0714, 0668, 1363, 0556, 0625

2561

3512,2561, 3528

1363

0208

0625, 2676, 1585, 4542, 3296, 3434,
0714, 0808, 3611

2098, 2530, 1523

2676, 3810, 3719, 2214, 3964, 3005,
3790, 0714, 2530, 3589, 2673, 4132,
0668, 1585, 1687, 4346, 1983, 3587,
0556, 2125, 3417, 2007, 2457, 2719,
3573,1523, 1865, 2212

329

1523

3611

0668

2676,1585,3719

3648

2673,1770

3434,3296, 3648

1852, 1666

3067

1720

0714

2676,3719

3296, 3067

1523, 2481

0808

3719

2676,3719, 4022, 2530, 2457, 3512,
1585, 4132

1363, 0625

3719

0714, 3434, 0208, 0668, 3719

2486

2559

2275, 3480, 0556, 3192, 2098, 1606,
2125, 2481

2275,3192, 3480

0208

2676,1687,0714

2561

0208

1770, 4155, 2481, 3067, 2197, 3417
1770

3528, 3434, 3572, 4539, 4291, 4348
2457

3296, 2457, 2530, 3572
3233,3528
2676



Digatron
Digihome
Digital Device
Digitrex
Dikom
diVision
DL
DMTech
DNS
Doffler
Domeos
Donghai
DSE

Dual

Durabase
Durabrand
D-Vision
DW Display
Dyon

Easy Living
ECG

EGL

Elbe

Elect
Electriq
Electrolux
Electronia
Emerson
e-motion
Engel
Enox.
Epworth
Erisson
Essentials
Essentiel b
e-Star
Eternity
Everest
Everline
Evesham
Technology
Evotel
F&U
FairTec
Ferguson

Finlux

FinnSat
Firstline

Fisher

Foehn & Hirsch
Fox

Fujicom

Fujitsu Siemens
Funai

Funai United
Fusion

Futronic

Futura

Galatec

GE

Gelhard
General Electric
Gericom
G-Hanz

2890

3719, 2676, 4501, 1585
1606

3194, 3067

2676, 2561, 3528

2197

1363

2001, 3480, 2676
3572,3528, 3434
3528, 4539, 4348, 3434
0668

3611, 3528, 0668, 3067, 3480
3296, 2457, 2530, 3572
2197,3719, 2676, 1585, 3067, 3611,
0714

2676,3719

0714

2197, 0556
2275,3192, 3480
3512,2457,2530
1666, 2005

2197, 2125, 3296, 3528, 0714, 3067
3434

3611

2676, 0556

3067

3719

1585

2676,3719

0668, 0714

3810, 2426, 2106

3512

2673

4542,3512, 3434
4542,3528,3047,3434
2486

4306

3528

3810

3528

3512,3528

1606, 1248

2561, 2559, 3589

2530, 2676, 3719

1585, 2676, 2561

0625, 2676, 3005, 2426, 0195, 1585
3994

2676, 3719, 1585, 0714, 0808, 0556
1248

2422

0714, 1363, 0668, 0808, 0556
1585, 0208

2391

3528

2676

1666, 0808, 1248
1817,3719, 1595, 1394, 1666, 0714,
0668

2530, 2676, 3719

3047

1585

329

3528

0625

3719

0625

1606, 0808

1363

G-HanzS
GoGen
Gold
Goldfunk
GoldStar
Goodmans

Gorenje
Graetz
Gran Prix
Granada
Grandin

Grundig

Grunkel
GVA
H&B
Haier

Handic
Hannspree
Hanseatic
Hantarex
Harper
Harrow
Hartens
HB

HB Ingelen
Helix
Hightong
Hikona
Hisawa
Hisense

Hitachi

HKC
Héher
Horizon
Horizont
Hugoson
Hypson
Hyundai

i-INN
i-Joy
Ingelen
Inno Hit
Internal
Inves
Isis

1T

lzumi
Jay-tech
JMB

J1C

VC

Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar

CODELIST TV

1363

3719,2676, 1585

1770

0668

3047,0714, 4542, 3434, 3572
1585,2393, 1687, 0668, 1523, 1983,
3573,2676,0714, 0808, 2125, 1720,
2005, 2426, 0556, 0625, 2214

1585, 2676

1585, 3528, 0714

2197,3192

0208

3434, 2676, 0714, 4306, 0556, 0668,
1585, 2125

3433,2890, 0195, 1223, 2125, 3262,
3296, 1523, 3067, 0556, 2676, 2007,
2561

3528, 2676, 3512, 1523

3611,3296, 1363, 2098, 2561, 3067
0808, 2001

1983, 2530, 2214, 3790, 2212, 3719,
2457

2676

2786

0714, 0556, 0625, 0808, 2001

2197

4542,3512,3528

3719

4291

0714

0714

3528

4542

1983

0714

4539,2399, 4348, 2037, 1363, 2341,
2098, 4728, 0208, 0556, 2197, 3296
2676,2207,1576, 1772, 3719, 1585,
2214,2005, 3611, 3512, 0679

3512

2676, 0714, 2125, 3434

3719, 3528, 2676

0714, 4291

1666

0556, 0714, 0668

3719, 2676, 1585, 3528, 1606, 1720,
1770,1523,3512

3528

3528, 3512, 3067, 1523

0714

2676, 1585

0556

3528,3512

2676

3719, 2715, 2675, 2399, 2125, 2676,
1523

3434,3528

3611,3067

2676,3810, 3719, 0556, 2426
3611,3067

0653, 2118, 1818, 3802, 3719, 2676,
2005, 3296, 3047, 4244, 0650, 3572,
3779

2125,0714

0556

3719, 1585, 2676

2393

329

2548
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CODELIST TV

Kiton

Kneissel
Kogan
Koncar

Konka
Kriiger&Matz
Kunft
Kiippershusch
L&S Electronic
Lava

Lavic

Lazer

Leiker

Lenco

LG

Liberton
Lifetec
Linden
Linetech
Linsar
Listo
Loewe
Logik

Lowry
Lumatron
Luxor
M&S
Magnavox
Magnum
Majestic
Manata
Manta
Magma
Marantz
Mark
Marks & Spencer
Mascom
Master
Matsui

Medion

Melectronic
Memorex
Metronic
Metz
Micromaxx
Microstar
Miia
Mikomi
Minerva
Mirai
Mitchell & Brown
Mitsai
Mitsubishi
Mitsubishi
Electric
Mivar
mp man
MTlogic
Murphy
Mx Onda
MyTV
Myrica
Myryad
Mystery
Nabo

128

0668

0556
3572,4291, 3296, 3528, 3434
3719

3572,0714

3802, 3296

3434,3719

2676

0714,0808

2197

1363

3719

2676

4155, 4346, 2676, 1983
1840, 1860, 2182, 4787, 4119, 0714
0556

291

0668, 0714, 2001

3296,3528

2676

2676,3719, 1585,3611
4306, 4155

1884, 0633

3802, 3831, 3005, 2486, 3719, 2673
1585, 1687, 1865, 2530
3268

0668

2676,3719, 1585

2673

2800

0714

3611,3512

3512

3528,3512

1606

0556

0714

2673,1770

2125,2197

4022

2007, 2486, 2676, 1666, 0208, 1585
0714, 0195, 0556, 2561
4447,2676, 4155, 4154, 2719, 0808
1248, 0714, 0668, 1585, 2001, 3067
0195,0714

1687

0625

1533, 4289

0808, 0714, 2001

0808

3512

1585

1248

1666, 1852

3719

2676, 2106, 3434, 1585

0556

0556

0609, 2386

3067, 3296

0714

2676, 2426, 2673, 2005, 1585
1983

3090

1666

0556

3296, 2530, 3047, 3528
3719

Navon

NEC
Neckermann
NEI

NEO

Neon
NeoniQ
Nesons
Neufunk
Nevir

Next

Nikkei
Nordmende

Nortek
Novex
NPG
Nu-Tec
Ocean
Oceanic
Odys
OK.
Okano
Okeah
OKI
Onida
Onimax
Onn
Onyx
Opera
Opticum
Orava
Oriental Pacific
Orima
Orion

Otic

Otto Versand
Pacific
Packard Bell
Palladium
Palsonic

Panasonic
Panavideo
PEAQ
Pendo
Philips

Phocus
Pioneer
Playsonic
Plustron
Polar
Polaroid

Powerpoint
Pragma Digital
Princeton

Pro Vision
ProCaster
ProLine

Proscan
Prosonic

Protech
Pulier

3719

0653, 2461, 1606

0556

3611

3528

2673

2481

3528

0714

3528,2676,3719

2676

2676, 1585,2197,0714

2676, 2548, 2331,2001, 3512, 1585,
3528,0714

0668

1523

3434

2481, 3090, 3480

3434

4022, 3611

2719, 2530, 3512, 2457

3802, 2676, 3810, 3434, 3047, 3719
3168

3434

2676, 1585, 2125, 3434, 2947

0653

0714

2125,1585,1770

1770

1770,0714

3611

3719, 3528, 3296, 3512

1363

3719

4346, 2005, 3994, 2007, 3873, 2676,
2108, 0714, 0556, 3512, 2197, 2001,
0808, 3434, 4542

1983

0556

0714, 0556

3630

0714

2461,2481,3067, 4155, 3480, 3417,
4291

1636, 3825, 0650, 4501, 3790, 3719
3825

3779

3434, 4291

0556, 2800, 3614, 4209, 1887, 3678,
1506, 0639, 3790

0714

1457, 0679, 2458, 1636

0714

1770

2197,3067

1523,3296, 2676, 2125,3611, 1720,
4132,1687, 3719, 4542, 3512, 3589
3296,1770

0808

3719

0714,2197

3719

1585, 2676, 3434, 0625, 2393, 3528,
3573

3512, 2559, 2561

1770, 2426, 1865, 0714, 2676, 2001,
2125,2197, 3480, 1523, 1585, 2106
0668

3611,3648



Pvision
Q.Bell
QMedia
Qilive
QONIX
Quadro
Quartek
Radiola
Radionette
Radiotone
Rank Arena
RCA
RefleXion
Relisys
Reoc
Revox
Roadstar
Rolsen
Romsat
Rubin
Saba

Saga
Saivod
Salora
Samsung
Samus
Sandstrom
Sansui
Sanyo
SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz

Schneider

Schneider
Electric

Schontech
Scott
Seeltech
Seelver
SEG

Seiki
Seizo
Selecline
Sencor

Sens
Sharp

Shinelco
Shivaki
Siemens
Siera

Silva Schneider
SilverCrest
Sinotec
Sinudyne
Sky Media
Skyworth
SLX

Smart Tech
Snow
Sogo
Sonic
Soniq

2001

2561

2559

3779

3067

2561, 2676, 3719, 3434, 1585, 2197
1606

0556

0714

0668

3480

0625

3067, 4155

1585

0714,2197

0808

0714,0668

2001, 2098, 3067, 3434

3719

3528

0625, 2676, 3434, 1585, 2005, 3528
0650, 0714, 2947

2197

0668

2197, 2676, 3719, 3067, 2125, 2001
2051,3131, 4468, 3970, 0556, 0625
3434

3802, 2399, 3047, 2197
2001,0714, 1248

0208, 2461, 1585, 2676, 3096, 1142
0556

2676

4022, 2676, 0714, 2125, 1585, 2197
2289,2001, 3268

4040, 2676, 0714, 0556, 1585, 0668
3528, 4501

4040, 2676, 0714, 0556, 1585, 0668
3528, 4501

1585, 2676

3090, 1983

4022,3067,3268

0556

2673, 0668, 2125, 1523, 3434, 2719
3067,3719

4346, 4132, 3964

4132, 4346

3296, 3528, 3719

4132, 4291, 4542, 3067, 3296, 2197
3572,3434,0714,3512

1865

1659, 2951, 3810, 2676, 4843, 3790,
2214,3719

2530

2197,0668, 3528, 3067, 2561

0195

0556

2197, 2125, 3067, 3480

2676

4542

2676

1606

4542

0668

3528

1585

3067, 4155, 3512

3168

3168, 3572,3005

Sonitron
Sonolor
Sony
Soundmax
Soundwave
Sphere
Stan Line
Starlight
Straus
Strazus
Strong
Sungoo
Sungpo

Sunkai
Sunstech
Superior
Supersonic
Supra

Supratech
Svasa
Swedx
Swisstec
Symphonic
Tatung
Tauras

L

T

TD Systems
Teac

Tech Line
Technica
Technical
Technics
Technika

TechniSat
Technisson
Techno
Technosonic
Techwood
Tecnimagen
Teco
Tedelex
TELE System
Telefunken

Telestar
Teletech
Terris
Tesco
Tesla
Tevion

Thes

Thomas
Thomas America
Thomson

Tokai

Toshiba

Tosonic
Tosumi

CODELIST TV

0208

0208

2778,1825, 4151

3528

2673

3067

3611

3528

3434

3434

4542

2037,1248

1659, 2951, 3810, 2676, 4843, 3790,
2214,3719

1523

2676,3719,2001, 2530

1585

0208

2947,3434,3047,3512, 4291, 4542,
4348

2208, 3067

0208

1606

1606, 2106

1595,1817

1720,1248

2197, 3067

3047,3779, 2675, 2715, 2530

0808, 0714, 2001

3719, 2676, 3512

3158, 4918, 2168, 0714, 1770, 3005,
3572,1363, 0668, 1983, 2457, 3067
1585, 2676, 1636

2168, 2426, 2676

2676,3719

0650, 0556

2426,3810, 2106, 2168, 2676, 2197,
2212,1865, 1983, 3362, 1585, 3005,
3067,2125,2719

2422,0556

0714

1585

0556, 0625

2676,3719, 1585

0556

1523

0208

2125,2676, 3434, 2530, 1585
2676,3719, 0625, 3528, 4542, 3296,
1585, 3047, 3434, 0714, 0808, 3067,
3480, 3589, 4291

0556

2676

2530, 3296

2426

4542,0556, 0714

0714,1248, 2426, 2125, 2530, 3268,
0556, 0668, 0808, 1523, 1585, 2197,
2289, 2461, 3810

2947

0625

0625

0625, 3047, 2675, 3779, 4291, 2715
3611,3528, 0668, 3067, 3480

1508, 2775, 2676, 4213, 2732, 0650,
2108, 3296, 0195

1508

1770

TRANS-continents 0556, 0668
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Transonic 3528, 1363
Trevi 3528 ST B
Triad 0556
Trio 1248, 1687 1&1 3270
Tristan Auron 3528 3Q 3350
Tucson 2676,3719 4ife 3516, 3833, 4185
TV Star 3528,3512 @sat 1300
TVE 3589 @Sky 1334
Ultravox 1585 A.CRyan 3350
U-max 3434,3296, 3648 Al 2769, 1986
UMC 2106, 2426, 2168, 3810, 1606 AB 3191
United 3233, 3434, 1770, 0714, 3296, 3480, AB-COM 3191
2530, 3512, 2481, 4542, 0556, 1523, Acer 1272
1585, 1983, 2125 Acoustic Solutions 1284
Universum 0808, 0668 Adam Internet 2717
Utok 4291,4542 ADB 2737, 3679, 1585, 2367, 2769, 3799,
V7 Videoseven 1666 5510, 1920, 2553, 3148, 3691
VD-Tech 2559, 3067 Advance TV 2443
Veltech 4132 AEG 2738,2813
Venturer 3005, 1865 Agora 2034,1284
VEON 3528,3296,3611 Aiko 2718
Vestel 3719, 2676, 1585 Airis 2813
Videocon 2548,3296, 2331 AirTies 3290
Videoseven 1666 Akai 2765, 3148, 3833
Viewsonic 21 Akira 2738
Vision 2481 Akta 1986
VisionPlus 2426 Akura 2034,1626, 2418
Vistron 1363 Aland 2030, 2437
Visual Alands Data-
Innovations 2106 kommunikation 2030, 2437
Vityas 3067 Alba 1284, 3601, 3346, 2034
Vivax 4348 Alcom 2030, 2437
Vivid 3611,3648 Alcor 5377
Vortex 3528 Alice 3455, 1585
Vortex View 3528 AllTele 3917, 2957
VOX 3719, 2676, 4291 Allvision 1334,1232
Voxson 2197 Altech UEC 4210, 2059, 2097, 3517
VR 3067 Altibox 3691, 2030, 2437
Walker 2676,1585,3719 Amiko 4197,3191, 3649
Waltham 2676 Amiflet 1615
Watson 0668, 0714, 1248 Amino 1898, 1615
Wellington 2676,3719 Amstrad 1662, 1175, 0847, 1693, 2467, 5310,
Welltech 0714 3067
Westinghouse 3067, 4132 AMTC 2738, 2813
Westwood 1585 Anadol 4227,5377
Wharfedale 1983, 2212, 0556 Ansonic 2418
Wilson 0556 Antares 2757
Windsor 2676,0668 Aon 2769
Windy Sam 0556 Apollo 3833
Wintel 0714 Apple 2615
World-of-Vision 1606, 2001 Arcadyan 2952
XD 3719 Arcadyan
Xenius 1585, 2676 Technology 2952
Xi-en 1770 Arena 2762
Xiron 1983 Arion 3917
Xomax 3067,1770 Amion 1300
Xoro 3067, 3417, 4155, 4291 Arris 2437,3723, 1585, 2952
Yamaha 1576, 0650 AS 1284
Yuntu 3611,3648 ASA 0740
Zanussi 3434,3528 AsCl 1334
Zephir 3611 ASDA 1284
Zepto 1585 ASRock 1272
Zifro 4291 AstaNet 3917,3857,3679
Ziggo 1818 Astrell 1986, 5259, 2418, 3417
Astro 2026, 1099, 1100, 2928
Asus 1272
AT Link 3020
Atemio 2928, 5164
Atevio 2928
Atlanta 2418,3320
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Atom
Audiola
Audiosonic
August
Aurora
AusIPTV
Austar
Austriasat

Autovox
Auvisio
Avanit
Avant
Awa

AX
Axen
Axil

Axitronic

AZ America

B@ytronic

Baltcom

Balticum

Bel Digital

Belgacom TV

Belson

BENsat

Best

Best Buy

Beyonwiz

BIOSTEK

BiSTV

BiS Télévisions

Black Diamond

blade

Blizoo

Blow

Blu:sens

Bluewin

Boca

Bonus

Booox

Boshmann

Botech

Bouygues
Telecom

Boxer

Brandt

Bredbands-
bolaget

Breitband.ch

British Telecom

BSkyB

BT

BTTV

BT Vision

Bulltech

Bush

Cablecom
(ableLink
(abletech
(abovisao
Cahors
Caiway

Cale

Canal Digitaal
(anal Digital

1631

2418

5212

3629

0879

3698

0879
1195,1197,3190, 2957, 1232, 1561,
1631,2631,4185

3067
2738,2813,2932, 4223
3365, 3080, 0299, 1631
1626

2418,2813

5328, 4826, 5038
5310
2418,3148, 1413, 2738, 2813, 3424,
4185

1626

3422

0740

3191

1195, 1197, 1986
2513

2047,3270

2418

2957,4223, 4657
3749
2728,4223,3417
5164

2738

1232,1986
1232,1986

1284

3749

1986

3148

3067

27

2026, 2458, 2797, 1232, 2813
3190

4223

1413,1631
3422,2738,2418, 2813, 3749

3007,3185
2443, 3641, 1692, 2429, 4583, 2015
2813,3833

4031

1195, 3440

4031,2294

1662, 1175, 0847, 4662, 3061

4031, 2294

4031,2294

4031,2294

2738

1935, 2034, 2376, 2418, 3652, 1284,
2813, 3346, 3439, 3699, 3601, 4185,
1626, 3735, 3827, 4204
1582,2513,1195,1197

3080,2513

3148

2436, 1300

4185, 3020, 3688, 4223

2443, 2015, 3694, 2762, 2942, 0253
2718

2631, 4853, 2466, 2957

1780, 2553, 2030, 1334, 4031

Canal+

(analSat
v

Chess
Cisco

Citycable
CityCom
Claritas
Clarke-Tech
Classic
(latronic
Clayton
Clint
Cloud-1Box
Clublnternet
MX

Cobra
Cogas

Com Hem

Comag

Comfort TV
Comsat
Conia
Connect TV
Continent
CoolStream
Cosmos TV
Cristor
Croner
Crown
Crypto
cssdyou
)
(yfra+
(yfrowy Polsat
D-box
D-Color
D@tacom
Daily Media
Dantax
Darty Box
Dautkom
DCR
Delta
Denver
Deutsche
Telekabel
Deutsche
Telekom
DEXP
Dgtec
Di-Way
Dick Smith
Electronics
Dicra
Digenius
DIGl
Digi Raum
Electronics
Digiality
Digiclass
Digihome
DigiLogic

CODELIST STB

2657, 1986, 5761, 1195, 1197, 2429,
2561

2657, 5761

5145,2034,3751, 1232, 1413, 3067,
3190, 3753, 1986, 4185

2026, 1334, 1626

3270, 2401, 2047, 2589, 1582, 2563,
3265,3337,2742, 2271, 3451
3451,3477

1232,0299, 2957, 2762, 3080

1272

3320

1284

1413,2738

1626, 4185

3516

4015

3270

2205,2932,2797

2728,3020, 3629

3694

3662, 2015, 2832, 4926, 2762, 1176,
2443, 2942, 1915, 4031

2797,2026, 2458, 2813, 1232, 3857,
3993, 4795, 0740, 1334,1413, 2738,
3629, 4223, 4227

3698, 4860

1413

2418

3917,2957

3857,1986

2863

1545

2257

2813

1284

5212

3080

2863

1409, 3799

3829,0253,2015

114

3833

2813,1413,1631, 2738

1272

1626

2436

2638, 4197

3517

2443,2015, 2762, 2942

4223,2418, 3516, 2738

1197,1195

3270,1692
4223, 3833
1631,2418
1631

2813,2418

2738

0299, 0740
2762,1195,1197, 2443, 2026

2762, 2443
1334,2813

3419
2034,1284,1935
1284, 2034
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DigiQuest

Digiraum
DigiSat
Digital
DigitAlb
DigitalBox
Digitech
Digitronic
Digiturk
Digma
Dilog
Dion
DiPro

Dish TV
Technologies
DishTV
Diveo
diVision
DMTech
DNA

DNS
Doffler
Dolce
Dom.ru
Donghai
Draco
DragonSat
DRE
Dream
Dream
Multimedia
Dreambox
DSE
DStv
DTI Electronics
DTK Deutsche
Telekabel
DTVS
Dual
Dune
Durabrand
DVICO
DVX
DXtreme
Dynavision
Dyon
e Vision
Easy-One
ECG
Echolink
Echosonic
Echostar
Eco-Star
Econet
Econet Media
Edision

Eir
Elap
Elbe
Elion
Elisa
Elless
Elonex
Elta
Eltax

132

2278,2738,4227,2718, 3833, 3422
3629, 2765, 1300, 1631, 2928, 3148
2813

2443

1232

2797

1195,1197,1232, 1300

3419, 3674, 1631, 2540, 2757, 1100
2260

4185

3517,2097,5119

3350

3917,1780, 2957

3069

2278

5831, 2738, 3020
2738, 2813, 5831
4853

2386

2738
2832,3917,1780, 2144, 2030, 2762,
1176, 1545,2015
3833

5212

1300

2443

3067

4694

2928

2762,2443

1237

1237,3628, 1652, 1923
1237,3628,1652,1923
2813,2418

4210, 5103, 2059, 2060, 0879
3067

1195, 1197

3073

1232,2034

415

1284, 2034

3350

2418

3350

497

2738, 2813, 3688, 3417
3637

3419, 3688, 2757, 3422
2813,2738, 2765

2513

3419

2955,3704, 1409

1413

3061

3061

5210, 4524, 1631, 2306, 5141, 3191,
497

3637
1413,3190, 5212, 2458
2418

3916, 1615
2455,1322,3917,3637
0740

1272

2738

3833

Eltrona
Eminent
Energy Sistem
Engel

Entertain
Entone
ER Telecom
esoSAT
Essentiel b
Estro
Ether
Europhon
Europsat
Eurosky
Eutra
Evesham
Technology
Evolve
Evolveo
Extra TV
F&U
Fantec
FaVal
Ferguson
Fetch TV
Fiber.nl
Finepass
Finlux
Finnet
FinnSat
Flame Sat
FlexBox
FMD
FoneStar
Formuler
Fortec Star
Fortis
Foxtel
Fransat

Free
Freebox
freenet TV
Freesat

Freesat+
freeview
Fte Maximal

Fuba

Fuji Onkyo

Fujitsu Siemens

Fulan

Funai

Funai United

Gal

Gala

Galaxy
Innovations

Garant

General Satellite
Geser

Get

Gi

GigaBlue
GigaTV

1195,1197, 2386, 3440, 3441
3350, 2260

2418,1631,2813
3749,4292,3148, 5142, 2418, 2813,
3020, 4185, 5212

3270, 1692

3694

2443

2797

2813, 4657, 2738, 3905

4185

4223

0299, 1334

1413

0740, 0299

0740, 3080

2034

3350, 2765, 3020

3148

3270

3629, 4223,3833

3350

3422

2638, 2034, 3350, 1935
2717,5593

1615, 1898, 2631

1780

4185,1232, 1626, 2034
2832,1780, 2015, 2030, 1545
4572,2386, 0740, 1195,1197, 1351
4223

3148

1413

2242,3148

5038

1631

2928

1356, 0879, 5517, 1176, 2211
2443, 4185, 5259, 3190, 1986, 5182,
4657

1976, 3455

1976, 3455

5052

1692, 2443, 4204, 2928, 3827, 1986,
2376,3735

2443, 3827

2982, 4204, 3346

2757,1631, 3674, 2765, 3148, 3419,
5212

2750, 3726, 0299, 1195
2728,5212,4185, 1631

1272

3649

2418

3629, 4223,3833

4223

2437,2030

3191, 3649, 2928, 4197, 2799, 3458,
4826

3698, 4860

4626, 2762, 3064, 2443

1631,2738

2494

3191, 3649, 2928, 4197, 2799, 3458,
4826

3663

2738,3350,3148



Glashart Media
Globo

GM Germany
Gmini

Go

Go SAT
Godigital
GoGen

Gold Vision
Golden Interstar
Golden Media
GoldMaster
Goodmans

Gran Prix
Grandin
Grocos

Grundig

Grunkel
GVA

Haier

Hailo

Hallo
Handan
Hanseatic
Harper

HD Box
HD+
HDThunder
Hewlett Packard
hFX
Hightong
Hills
Hirschmann

Hitachi

HNE

Homebase
Homecast
Hornet

HP

Hrvatski Telekom
Huawei

Humax

Hybroad
Hyro
Hyundai
i-CAN
i-SET
ibox
IceCrypt
iconBIT
ICY Box
ID Digital
ID Sat
iiNet TV
lllusion
Illusion Sat
iM
Imagin
Imperial
Inea
iNETBOX
iNext

1615, 1898
3857,2026, 0740, 1334, 2957, 3191,
1429,1626

3649, 3191, 3020, 4197

3350

1780

3190

5212

1626, 2738

1631

5164,3749, 2242,3191

3649, 3191, 3020, 4197

1986, 2928, 1334,3148

1284, 2376, 3652, 2034, 3439, 3601,
3346,3699

0740, 3080

1626

1409
0847,2376, 2367, 2034, 2813, 1284,
1780, 2738, 3424, 1429, 3346

3067

2813

2418

1631

1626

1780

1099, 1100

4223,3629

2928

2443, 2797, 1429, 3095, 5052
4163, 4291

1272

1272

3020, 4657

1232

1232, 3190, 3080, 2026, 0299, 0740,
2513

2034,1284, 4185

1232

2030, 2437

2386

1300

1272

3270

2994,2995
2443,2762, 1176, 1427, 4031, 2620
2832, 2736, 1808, 1915, 2144, 4662
1981, 1983, 3517,3101, 2408, 2889,
3514,1958,5614,1631,1232, 3140
5593,2717

3422

3833, 1626, 2418, 2738, 4185, 2813
2737,2367,3691, 3148, 5212, 1585
3419, 2757, 3422, 3417

1652

3020, 2928, 3649, 4197, 3191, 2838
3350, 2260

3350

176

1631,1334

277

2257,1631

2257

4860,3698

1195, 1197, 2386, 3440, 3441
1195, 1197,1334,1429, 3419
3917,3679, 1195, 1197

1652,1237

3350

Infomir
Inno Hit
Innovative
Systems
Inotel
Intek
Internode
Interstar
Interzet
Inverto
inVion
Invitel
InviTV
iotronic
IP Vision
1Q
1Q Prism
Igon
iRIS
Irradio
ISTAR
ITT
JadooTV
Jaeger
Jambox
Jameson
Jepssen
Jiuzhou
JPPTT
Ve
Kabel
Deutschland

KabelBW

KabelNoord
Kablo TV
Kamosonic
Kaon

Kaon Media
Kartina TV
Kaskad
Kathrein
Kendo
Kentron
Kiss

Kogan
Kooltek
KPN
Kreatel
Kreiling
Kwesé
Kyostar
Kdnig

L&S Electronic
LA Digital
Labgear
Lans
LaSAT
Laser
Lattelecom
Lazer
Legent
Leiker
Leiko
Lemon
Lenson
Libertview
Lifesat
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4360, 3698
1626, 2728

1898

2437

3917

2717

5164, 3749, 2242, 3191
3698

3095,1334

2418

2437,3917
2437,3917

1413

2455

2813

2813

4524

5099, 4290, 4715
3067,3726
2260, 5099

2418

2260

2797,1334
2030, 3698, 4860
2813

4524

5182

1615

1284

3514,1981,1983, 1958, 3688, 2443,
2620, 2762, 3101, 1195, 1197,1915
2889, 2762, 1915, 1958, 1981, 1983,
3451,3477,1195, 1197, 1429
2015, 2443, 3694, 0253

4763,3190

2738

1300, 2494, 2889, 4853, 2553, 2631
1300, 2494, 2889, 4853, 2553, 2631
4215

4223

1561, 3658, 2762, 4795

4185,1232

3067

3270,2271

3148

2718

2952, 2437,1986, 1545

2030

1626, 4185

3061

1626, 2026

1631, 3020

1334

2386,2928

3424

3833

0740, 0299

3629

2030, 2437, 2675

2738

3516

2728

1626

1334

4185,4657,5182

3109

0299
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Linden
Line@TECH
LinkBox
Linksys
Linsar
Listo
Imt
Lodos
Logik
LogiSat
Lorenzen
Luxor
Mvision
M7

Macedonian
Telecom
MAG
MagicTV
Magio Sat
Magnet
Magyar Telekom
Maidston
Majestic
Makedonski
Telekom
Manhattan
Manta
Maplin
Marubox
Marusys
Mascom
Matsui
MaxDigital
Maximum
MAXplus
Maxtech
Maxview
Mediaset
Medion

MegaSat

Meliconi
Melita
Meo
Mercury
Metronic

Micro
Micro electronic
Micromaxx
Microsat
Microsoft
Microstar
Miraclebox
Mirage
Miton
Mitsai

MK Digital
Morgan
Morgan's
Motorola

Movistar
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2813

2813

2957

271

1284

1626, 2738, 2813, 4657, 5182

5517

1284

2034, 1284, 4185, 3652, 3735, 4204
2797,2026, 2813, 2458

0299

1935, 2034

3419, 2757

3020, 2631, 1615, 4185, 4853, 1898,
2957,3190, 1195, 1197, 2466, 2928,
1232,1545,1561, 2443, 1631, 1986,
4657

3270, 2401
3698, 4860
2982

3270

1615
3270,1692, 2367
2765

2738

3270, 2401

4204, 2443, 3827, 1300, 3735
3833,3516

2034

3833

2799, 3543, 3458, 3544

2386, 2738, 2205, 2728, 2813
1284,1626

4015

1334, 2813, 2957, 1986

2928

4223

2797
2750,2278, 2367, 2443, 1427, 2736
1232,2797, 0299, 0740, 1626, 2026,
1334,4223

3080, 1631, 5262, 2813, 2034, 2418
3020, 5310, 0740, 2718, 4185, 2738
4524

1626

3674

2401, 2466

3422

2269, 2418, 2738, 5259, 1986, 1334,
1631, 1413, 1935, 2026, 2278, 2443
3629, 3726

2797, 2458, 2813, 4223
2797,2458,2813

0299

4185

3949, 4000, 1272, 1805

0299

2928

3365

4694

2738

4015

1232, 2026

1232,2026
2437,2030, 2952, 3691, 3723, 3692
4926, 2401, 3916, 1585, 2675

1585

mp man 2765, 3067

Mtel 1986, 3857

MTS 1615,1898

Multichoice 0879, 2059, 2060, 4210, 5103

Multimedia

Polska 3679

Murphy 2034

Mustek 2718

Mut@nt 5328

Mx Onda 3067

myfreeviewHD 2982

Mysat 2738,2797

MySky Italia 2467

MySky

New Zealand 1356, 2211

Mystery 2813

N 5510

Nabo 3080

NanoXX 2513,3419,1631

NG+ 3799, 5510, 1409

NEO 3833

NEOTION 1334

Net+ 3637

netBox 3637

Netgem 3637, 1322, 2455, 4634

Netia 3637

NetTV.Plus 2437

Neuf TV 1322, 3874

Neuling 2458,1232,2026

Nevir 3067,2728

New Line 4223, 3688

NexPRO 1631,3191,3148

Next 4763, 3020

NextGen

Communications 3191

Nilox 2278

Noos 2436

NOS 2437,2160

Not Only TV 5212

Nova 2475, 0879

NowTVhy Sky 3061

Nowo 1300, 2436

NPG 1631, 1413

NTL 1060, 3265

NTV Plus 2443,1692,3190, 5182, 2762, 2408,
2928

Numericable 2436, 2466

NVIDIA 4918

Octagon 2928,5038, 4015, 4223

Olin 1631

OnLime 2443,1300

Online.nl 2631, 4853

Onn 2034,1284

Ono 3337

Open IPTV 1615

Openbox 2928,3109

OpenFox 3833

Opensat 2957

Opentech 3190

Opentel 1232

Optex 1626, 1232, 2728, 1413, 2418, 2813,
4185,5259

Optibox 3190, 2928, 2957

Opticum 3857,2957,3688,3191, 4227, 2928,
4694,3080, 2797, 3020, 3422, 2932,
3417, 4795, 5038, 5212

Optimus Clix 2437

Optimuss 4524,3191

Optus 2717,1060, 1356, 0879



Orange

Orbis
Orbitech
Orchid

Oriel

Orion

Orion Express
Orion Telekom
Orton

Osio

2407,3290

1232,1334
1195,1100, 1197, 1099, 1351, 1334
1631

3629, 4694, 5212

3020

3857,1986

4215

3857,3191,2957

3629

P&T Luxembourg 3637, 1322, 2455

P/Sat
Pace

Pacific
Packard Bell
Palcom
Palsonic
Panasat
Panasonic
Patix Digital
Pearl
peeKTon
Penki TV
Pennant
Petrus
Philex
Philips

Phoenix
PHOENIX Apollo
Phonotrend
Pino

Pixel Magic
Pollin

Polsat

PopBox
Popcorn Hour

1232

0847, 2620, 1356, 1682, 1060, 1175,
1693, 2475, 2467, 2294, 2211, 2466,
2631, 2657, 1582, 1662, 2059, 2060
2097,3641, 2494, 2401, 3451, 3477
2160

1284

1272

0299, 1409

2813

0879

0847

4223

4223

2418

2030

4223

3857,1195,1197

1409
2561,0099, 2466, 1582, 1114, 1692
5377,2294,2631, 4657,1272, 2558,
o

2418

3833

1780

1334

2982

3080

3829,0253,2015

2260

2260

Portugal Telecom 2401, 2466
Post Luxembourg 3637, 1322, 2455

PostTV

Pr telecom
Preisner
Premier
Premiere
Primacom
Primestar
PrimeTel
PrimeTV
ProLine
Promax
Protek
Proximus TV
PSI

PT

Pyiur
Quadro
Quelle
QuickLine
Quiart
Qwerty
Qwerty.TV
Raduga TV
Rank Arena
Ravo

3637

4197,3917

2458

1429

1429, 2620, 1114,1195, 1197
2889, 1195, 1197, 2443, 1176
2030

2030, 2437

2030

1284

3679, 2757

4826

2047,3270

3190

2401, 2466
2443,2889, 1195, 1197, 1176
2728

0299

1300

4795

1898, 1615, 4215

1898

1986, 2957

2718

3629

Rebox
Redline
Renkforce
Revez
Ricavision
RiksTV

RIO Media
Roco

Roku
Rollmaster
Rolsen
Ross
Rostelecom
Roxxs

SAB

Saba
Sagem

Sagemcom

Saivod
Salora
Samsat
Samsung

Sansui
Sanyo
Sappa
Sasag

Sat Control
SAT+
Satcom
Satelco
SatElita
SatFilm
SatHawk
Satplus
SatyCon
Scarlet
Schaub Lorenz
Schneider
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2928, 2386

5099, 1334

4387

4795

1272

2367,3388, 1692, 2429

2030, 1780

2765

3061

1413

5212, 3629

2540

2443

2799

1631, 3649, 4197, 3020, 3749, 1300
0740, 2205

1692, 2429, 2407, 2436, 1114, 2553,
3874

1692, 3514, 2407, 2436, 2429, 5286,
3641,3799, 3829, 3007, 3185, 4583
5260,5119

2418

1232

3191

3063, 2015, 2942, 2407, 1682, 5052
0253, 3451, 3477, 2467, 2610, 2955
3662, 1662, 3265, 3514, 1060, 2589
2889, 3185, 4853, 1987, 1545, 1693
1545

1626

3917,2957

1300, 3080, 3440

1300

1409

3833

1232

3020

1195, 1197, 3857

3109

1100

1631

1898, 1615

2034,2418

1545

Schneider Electric 1545

Schwaiger

Schwaiger (S

Scientific Atlanta

Scott

SCS

Sedea

Sedea
Electronique

SEG

Selecline
Sencor
Servimat
Set-One
SFR
Shark
Sharp
Sherwood
Shinelco
Showbox
Siemens
Sigmatek

0740, 2797, 2813, 2928, 3080, 1429,
1631, 2458, 4223, 3688, 1195, 1334,
2932,2957,3417,3749, 3993, 5310
1631

2401,2047, 2436, 1987

2738

0299, 0740

1626, 1545, 4185, 5212

1626, 1545, 4185, 5212

1626, 3080, 1284, 3688, 0740, 2034,
3422

2813

2738,2813

5259

3419, 2757, 3688, 2728, 3422
2436, 3874, 2466

1631

1935, 2034

1409

2738, 2278, 3067,3516

3165

2418,1429,1626, 2737, 1334
2418,2813,2738
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Signal

Silva

Silva Schneider
SilverCrest
SimpliTV

SioL

SKT

Sky Austria

Sky Deutschland

Sky Ireland

Sky Italia

Sky New Zealand
Sky UK

Sky Osterreich

Skylink
Skymaster

Skymax

Skynet

Skypex

Skyplus

SkySat

Skytec

Skytech
Skyvision
SkyWay
Skyworth

SL

SM Electronic
Smallworld Cable
Smallworld Fibre
Smart

Smile Content
Sogno

Sogo
Solomend
Sonera

Sony

SPC
SPCinternet
Splius

Star Sat
Star Track
Starcom
Starman
Starmax
Steinner
Stelar
Stipte

Stofa
Stream System
Strong

STV
Summit
Sungpo
Sunny
Sunray
Sunsat
Sunstech
SuperMax
SupportPlus
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3833

0299

0740

2026, 2797, 2458, 2932

4498, 4657

3637

3080

2620, 2443, 4662, 3061, 1429, 2832
1114,3101,1915, 1195, 1197
2620, 2443, 4662, 3061, 1429, 2832
1114, 3101, 1915, 1195, 1197
1662, 1175, 0847, 4662, 3061
1693, 2467, 4662, 3061
2211,1356, 5286

1662, 1175, 0847, 4662, 3061
2620, 2443, 4662, 3061, 1429, 2832
1114,3101,1915, 1195, 1197
2957,3020, 3190, 4185, 2928, 1545,
2443, 4853, 1195, 1197, 1986, 4657
1409, 2205, 2932, 2728, 1545, 3857,
1334,3165

1413

2437,2030

0740

1334, 2026, 0740, 1175, 1232

1100

2928

4223,3629

2797, 4657, 1334

2928

3020, 4657

0740, 2026, 3080, 0299

1409

2837

2837

1631, 3365, 3095, 0740, 1413, 3080,
0299,1232,4227

2437

2957

3629

3109

3723, 2144, 2386, 2762, 1780, 2015,
2030

3202,1272,0847

3148, 5212

3148, 5212

1986

3419

3191

5259

1300, 3917, 2762

2638

2738

4290

1898, 1615

3692,2015

1300

3905, 1409, 3424, 4657, 1626, 2813,
2278, 2418, 4498, 3388, 5110, 0879
1300, 2738, 5182, 1284, 1682, 5212
2762,1176, 1986

3020

1935, 2034

1300, 3165

2799

3190

2738,3067, 3829, 4223

4223

2418

Supra 5212,3516
Supratech 1413, 2765, 3516
Sven 3833
Sveon 3629
SVT World 3917,2957
Swisscom 4445,2271
Sydantenn 3917, 2957
Synaps 3191
Synogq 3749
Systec 1334
Sytech 2418
T-Com 3270
T-Home 3270, 1692
T-Hrvatski
Telekom 3270
T-Logic 2765
T-Mobile 2631,1615, 1898, 3694, 2443, 3190,
1545
TalkTalk 2994,2995
Tampereen
Tietoverkko OY 2762, 1176
Tattelecom 2429
Tatung 3270
TBoston 2418
TDC 2271
Teac 4386, 1322, 2813
Technical 1626
Technicolor 3514,5517, 5761, 2994, 2995
Technika 2034, 1284, 3346
TechniSat 1195, 1197, 1100, 3440, 3441, 1099,
1351, 2540, 2813, 1322, 4185
Technoit 2278
Technotrend 1429, 2242, 4185
Techwood 1284,2034, 1626, 1935, 4185
Tecsat 1986
TEKCOMM 2738, 3905
Telasat 2466
Teldy 4223
TELE System 2750,3726, 2718, 1409, 2765, 2738,
2813
Tele2 1898, 2762, 2144, 2443, 1195, 1197
Telecifra 3833
TeleColumbus 2443, 2889
Teledigital 3833
Telediinya 4763, 3190
Telefonica 1585
Telefunken 3833,3419,3674,4185,5212
Telekarta 3857,1986
Telekom Austria 2769
Telekom
Deutschland 3270, 1692
Telekom MK 3270, 2401
Telekom Romania 1300
Telekom
Slovenije 3637
Telemach 1780
Telenet 1920, 3451, 3477
Telestar 1100, 2540, 4387, 1334, 1099, 1195,
1197, 1351, 1626, 3419
Televarpio 3674
Televes 1300, 1334
Telewest 1987
Telewire 1232
Telfort 2952,1615, 1898
Telia 3723, 2030, 3916, 1615
Telset 2762,4197
Telsey 2738
TelSKY 2540, 3674
Telstra 3637,3061, 1356



TeNeT
Teo

Tesla
Tesler
Tevion
Thomson

Thurcom
Tiger
Titan
Tiviar
Tividi
TiVo
TivuSat
LG

TNT SAT

Tokai
Tonna
Topfield
Topform
Toppro
Toshiba
Toya

P
Transonic
TrekStor
Trevi
Triax

Tricolor TV
Tring

Trust

TT-micro

TV

TV Cabo

TV Star

TV Viaanderen
TVOE

TVOETV
TEleSAT
Tiirksat Kablo
UEC

UfaNet
UltraPlus
Unimade
United
UnityDigital TV

Unitymedia

Universum
Univision
Unixbox
UPC

UPC Cablecom
UPCDirect
UTStarcom
Vantage
VEA
Vector
Vectra
VEON
Veris
Vestel

VH Sat

1898

2437,2030

1626

3833,5212

1780, 1409, 2026, 2205, 2813
1935,1582, 5182, 1662, 0847, 1175,
1958, 1981, 1983, 3905, 3007, 2278
2769, 2160, 2407, 1693, 5110

1300

3109

2205, 2757

2928

2762,1429

3560, 3265, 3662, 3337

2737, 3726, 4031, 2750, 2367

2765
4185,5182, 1986, 3190, 2443, 4657
1195,1692, 2429, 5259, 1197

3067

3190, 2458

1545,1986, 2837, 2838

4163

2838

1284, 2955, 3688, 1195, 1429

3917

2407

4362

2738

3067

4185, 3080, 3190, 5182, 1986, 2443,
4694,1626, 1099, 1413, 1631, 2513
4626, 2443, 2762, 3064, 1915

4185

1272

1429

2762,1176

2160

3516,3191, 3649

2631, 4853, 2466

2443

2443

2631, 2466, 4853

4763,3190

1356, 0879

1986

2928

3067

2278,1626, 2418, 3067
2955,3101, 1429, 2610, 2762, 1915,
2513,2889, 3451, 3477
2955,3101, 1429, 2610, 2762, 1915,
2513, 2889, 3451, 3477

0299, 0740, 1099

4227,5212, 4694

1652

1582, 3451, 3477, 1300, 1780, 2762,
1060, 4223, 2443

1582, 3451, 3477,2513, 1195, 1197
2443

1232
2513,2797, 3629, 2242, 3857, 4223
2418

2030

3679,1195,1197

5831

4223
4185,1626, 1284, 2034, 3517
0299

VIATechnologies 1272

Viasat
Videofutur
ViewSat
Viken Fibernett
Viola Digital
Virgin Media
Vision
VisionNet
Visiosat
Vistron
Vitecom
VivaCom
Vivax
Vodafone

Vodafone Iceland
Volcasat

Volia

Voo

Vu+

Walker
Waltham
Wavelength
WayteQ

Whox

Welho

Western Digital
Westnet
Wharfedale
Winbox

Winix

Wintel

Wisi

World Vision
Woxter
WWi0

Xbox
Xcruiser
XeoBox
Xoro

XS4ALL
Xsarius
Xtreme
Xtrend
Yakumo
YouSee
Youview
Yuxing
ZapMaster
Zehnder

ZGemma
Ziggo

Zircon
Zodiac

Zon

Zon Optimus
ITE

ZyXEL
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1682,1197, 2015, 2030, 1195, 3424
3637

1232

2030, 2437,3691

1195,1197

2563, 3265, 1987, 1060, 3451, 3477
1626

1631

1413,4223

3080, 0740

1413

2429

2418, 2813, 3629, 5212

3514,2401, 5286, 1898, 1615, 1981,
1983, 3694, 5517, 1958, 3337, 1300
1615,3917

2418

1780

2742

3458, 3543, 3544, 2799, 5380

2034, 4185

4185

1413,1232

1631

3917,2832

2832,3917

2558

2717

1935, 2034,1284

2718,3726

2278

0299

3080, 0740, 1232, 3190, 0299, 2957,
4572,1986, 5259

3191, 3833, 3688, 3148
3350,2418,2813

5m

1805, 3949, 4000

2928, 4197

2928,3020

5111,4223, 3688, 3501, 2813, 3993,
2738, 3165, 4185, 3020, 3422, 2957,
3516

2952

2957,4524

1300

4826, 3794,3320

1413

5614

2994, 2995, 4031

2717

0740

1413,1334,1631, 2242, 3422, 3417,
3419, 3424, 2034, 0740, 1232, 1626
5101, 4015

2443,2015, 2589, 3477, 2561, 2762,
3451,2942,1582, 2401, 0253

3020, 2957

3726, 3067

2160

2160

2952

1585

137



-
Guarantee

Espafiol - ELIMINACION DEL PRODUCTO (DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/EU)

utilizando componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segun la directiva europea 2012/19/UE.
No deseche este producto con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la

— recogida o eliminacion adecuada de productos eléctricos y electronicos. De esta forma se evitaran los posibles
efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

E El simbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto esta fabricado

ELIMINACION DE PILAS (DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

No deseche las pilas con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la recogida o eliminacion
adecuada. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

TERMINOS DE LA GARANTIA UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estara libre
de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante 3 afios desde la fecha del tique o factura de compra, o del albaran si
la entrega es posterior, y en caso de que siempre y cuando se utilice de un modo normal y correcto. El producto sera reparado
o reemplazado en caso necesario gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de garantia de 3 anos.
El coste de remitir el producto sera a cargo del propietario; el coste de devolvérselo la devolucion sera a cargo de UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL.

Si el comprador goza de la condicion de consumidor, habiendo adquirido este producto con propésitos que no estén
relacionados con su comercio, negocio o profesion, UNIVERSAL ELECTRONICS garantiza al comprador que este producto estara
libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante 3 anos desde la fecha del tique o factura de compra, o del
albaran si la entrega es posterior, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. El producto sera reparado, o
reemplazado en caso necesario, gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de garantia de 3 afios,
sin que el comprador que goce de la condicién de consumidor deba abonar ningln coste relativo al envio o devolucion del
producto. Esta garantia no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario ante la falta de conformidad de los productos
con el contrato.

Esta garantia no cubre darios ni pérdidas causados por productos o servicios no suministrados por UNIVERSAL ELECTRONICS o
que hayan sido resultado de no montar el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Esto se aplica igualmente a
los casos en que el producto haya sido modificado / reparado por terceros no pertenecientes a UNIVERSAL ELECTRONICS o en
caso de que el fallo sea resultado de accidente, mal uso, abuso, negligencia, manejo o empleo incorrectos, instalacion
defectuosa, mantenimiento inapropiado, alteracion, modificaciones, incendio, accion del agua, rayo, desastres naturales, uso
inapropiado o descuido.

Para acceder al servicio de garantia durante el periodo de garantia, tenga por favor en cuenta que necesitamos su recibo de
compra original para poder establecer su derecho al servicio.

Para acceder al servicio de garantia, péngase en contacto con el distribuidor del que haya adquirido el producto o con el
servicio de atencion al cliente de UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com

Separate the waste - Separa Y Recicla

http://www.oneforall.com/documents

Portugués - ELIMINAGAO DO PRODUTO (DIRECTIVA EUROPEIA 2012/19/EU)

fabricado com componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em conformidade com a
Diretiva Europeia 2012/19/UE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico normal, consulte os
regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou eliminagao corretas de produtos elétricos e eletrénicos.
Isto ajudard a prevenir efeitos negativos no ambiente e/ou na satide humana.

ﬁ O simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz constante deste produto garante que este produto é
|

ELIMINAGAO DA BATERIA (DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

Néo elimine as baterias com o seu lixo doméstico normal, consulte os regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou
eliminagao corretas. Isto ajudaré a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana.

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecao deste produto no que respeita a defeitos de fabrico
de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 3 anos a partir da data da compra do mesmo. Este produto sera
substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de 3 anos e apds o seu
retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia nao cobre embalagens
de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigacdo para além daquela
acima descrita ndo serd tida em consideragdo. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra de forma a
que possamos confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para propdsitos que nao estejam
relacionados ao seu negdcio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais verifique a sua legislagao
nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.

Esotérico | 800831397 | www.oneforall.com

Separate the waste - Separar e Reciclar

http://www.oneforall.com/documents
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Guarantee

Italiano - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO (DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/EU)

qualita che possono essere riciclati e riutilizzati in base alla Direttiva europea 2012/19/UE. Non smaltire questo
prodotto con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta o il corretto
smaltimento dei prodotti elettrici ed elettronici. In questo modo si eviteranno gli effetti negativi sull'ambiente /o
sulla salute delle persone.

E Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che questo prodotto é realizzato utilizzando componenti di alta
|

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE (DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta o il corretto
smaltimento. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle persone.

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA UNIVERSAL ELECTRONICS garantisce all'acquirente originale che questo prodotto sara
privo di difetti di materiale e di realizzazione se sottoposto ad un utilizzo normale e corretto per un periodo 3 anni dalla data
del primo acquisto. Questo prodotto sara riparato o, se necessario, sostituito senza alcun addebito se verra dimostrato essere
difettoso entro il periodo di garanzia 3 anni. | costi di spedizione sono a carico del possessore; i costi di restituzione del prodotto
sono a carico della UNIVERSAL ELECTRONICS.

Questa garanzia non copre danni o guasti causati da altri prodotti o servizi non forniti dalla UNIVERSAL ELECTRONICS, o
conseguenti ad un montaggio del prodotto non conforme a quanto descritto nel manuale di istruzioni. Questo vale anche se il
prodotto é stato modificato / riparato da altra parte diversa da UNIVERSAL ELECTRONICS, o se un guasto risulta essere
conseguenza di incidente, uso scorretto, abuso, negligenza, maneggiamento scorretto, utilizzo scorretto, installazione errata,
manutenzione impropria, alterazione, modifiche, incendio, acqua, fulmine, disastri naturali, uso sbagliato o incuria.

Per ottenere I'assistenza in garanzia durante il periodo coperto da garanzia contattare UNIVERSAL ELECTRONICS:
www.oneforall.com. E necessario esibire la ricevuta d'acquisto originale, in modo tale da confermare il proprio diritto al servizio.
Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore
prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di
consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti. www.oneforall.com

Separate the waste - Differenzia i Rifiuti

http://www.oneforall.com/documents

Nederlands - PRODUCT verwijderen (EUROPESE RICHTLIJN 2012/19/EU)

vervaardigd met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en hergebruikt volgens de
Europese richtlijn 2012/19/EU. Gooi dit product niet weg bij uw normale huisafval. Raadpleeg de lokale

mmmm  regelgeving voor de juiste verzameling of vernietiging van elektrische en elektronische producten. Dit help
negatieve effecten te voorkomen op het milieu en/of de menselijke gezondheid.

E Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het product is

BATTERI verwijderen (EUROPESE RICHTLIJN 2006/66/EC)

Gooi uw batterijen niet weg bij uw normale huisafval. Raadpleeg de lokale regelgeving voor de juiste verzameling of
vernietiging. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of volksgezondheid.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN UNIVERSAL ELECTRONICS garandeert de oorspronkelijke koper dat dit product bij
normaal en correct gebruik vrij zal zijn van materiaal- en fabricage fouten, gedurende een periode van 3 jaar vanaf de datum
van oorspronkelijke aankoop. Dit product zal kosteloos worden gerepareerd of indien nodig vervangen worden, wanneer het
binnen de garantieperiode van 3 jaar defect blijkt te zijn. De kosten voor het opsturen van het product zijn voor rekening van
de eigenaar; de kosten voor het terugzenden van het product zijn voor rekening van UNIVERSAL ELECTRONICS.

Deze garantie dekt geen schade of storingen veroorzaakt door producten of diensten die niet door UNIVERSAL ELECTRONICS
zijn geleverd, of die een gevolg zijn van het installeren van het product op een andere wijze dan in de handleiding is
voorgeschreven. Dit is ook van toepassing indien het product is gemodificeerd/gerepareerd door anderen dan UNIVERSAL
ELECTRONICS of indien een defect het gevolg is van een ongeluk, misbruik, onjuiste behandeling, verwaarlozing,
veronachtzaming, onjuiste toepassing, foutieve installatie, onjuist onderhoud, wijziging, modificaties, brand, water,
blikseminslag, natuurrampen, verkeerd gebruik of slordigheid.

Om voor bovenstaande garantie in aanmerking te komen dient u een origineel aankoopbewijs te overleggen en contact op te
nemen met uw distributeur of UNIVERSAL ELECTRONICS : www.oneforall.com. Indien u dit product gekocht heeft voor
doeleinden anders dan in uitvoering van uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van het
consumentenrecht die, ten aanzien van consumptiegoederen, onder uw nationale wetgeving vallen. Deze garantie heeft geen
effect op die rechten. www.oneforall.com
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Dansk - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT (EU-DIREKTIV 2012/19/EU)

som kan bortskaffes og genbruges i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU. Bortskaf ikke dette produkt sammen med
dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for korrekt indsamling eller bortskaffelse af

mmmm  clektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidrage til at undga negative effekter pa miljget og/eller menneskers
helbred.

E Symbolet med den overstregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitetskomponenter,

BORTSKAFFELSE AF BATTERI (EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Bortskaf ikke dine batterier sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for korrekt
indsamling eller bortskaffelse. Dette vil bidrage til at undgd eventuelle negative effekter pa miljget og/eller menneskers
helbred.

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kober, at dette produkt ikke ber fremvise
materielle eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et 3 ars fra den oprindelige kebsdato. Produktet
erstattes u/b, hvis det har vist sig at vere defekt inden for garantiperioden pa et 3 ars. Denne garanti omfatter ikke emballage,
etui, batterier, edelagte/skeemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten
geelder kun under de ovenfor anferte forhold. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kgbsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De
er berettiget til garantiservice. Hvis du har kebt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhvery, forretning eller
branche sa husk, at du muligvis har legale rettigheder under din nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer.
Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder. www.oneforall.com

Norsk - KASTING AV PRODUKTET (EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2012/19/EU)

komponenter av hoy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes i samsvar med Europaparlaments- og radsdirektiv
2012/19/EV. Ikke kast dette produktet sammen med vanlig husholdningsseppel. Gjer deg kjent med lokale
forskrifter for riktig innsamling eller kasting av elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidra til & forhindre
negative effekter pa miljg og/eller helse.

E Det overkryssede soppeldunksymbolet pa dette produktet sikrer at dette produktet er produsert med
]

KASTING AV BATTERIER (EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2006/66/EF)

Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel. Gjor deg kjent med lokale forskrifter for riktig innsamling eller
kasting. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved normal
og riktig bruk for en periode pa 3 ars fra kjopsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & vaere defekt innen
3 ars. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, adelagte eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand
brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra
forhandler. Hvis du har kjept dette produktet til forml som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, sa husk at
du kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke
disse rettigheter. www.oneforall.com

Sverige - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2012/19/EV)

kvalitet som kan &tervinnas i enlighet med det Europeiska direktivet 2012/19/EU. Slang inte den hér produkten i
hushallsavfallet, utan avfallshantera produkten i enlighet med lokala lagar och regler for elektriska och elektroniska
mmmm  Pprodukter. Detta hjélper till att forhindra den negativa paverkan pa miljoé och/eller manniskors hélsa.

E Den éverkryssade soptunnesymbolen pa produkten visar att den har produkten ar tillverkad med delar av hog

BATTERIETS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Sléng inte dina batterier i hushallsavfallet, utan avfallshantera batterier i enlighet med lokala lagar och regler. Detta for att den
negativa paverkan pa manniskor och miljé ska bli sa liten som majligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterar kdparen ett ar fran inkdpsdatum - att denna produkt &r fri fran defekter
i material och utférande. Om produkten blir defekt vid normal anvédndning, byts den ut mot en ny utan kostnad for koparen
under den 3-driga garantitiden. Garantin tacker inte forpackning, bérvaska, batterier - skadat hélje eller andra enheter som
anvands i samband med produkten. Spara ditt kdpbevis for att styrka din garanti pa produkten.

Om du har képt den har produkten for ett dndamal som inte &r relaterat till din bransch, verksamhet eller yrke, observera att du
kan ha olika nationella lagar som reglerar forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa réttigheter.
www.oneforall.com

Suomi - TUOTTEEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2012/19/EU)

uudelleen kaytettavissa olevista osista EUn direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Al havitd tatd tuotetta tavallisen
kotitalousjatteen mukana, vaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden keruuta tai havittamista koskevien paikallisten
mmmm  maardysten mukaisesti. Ndin autat estamaan ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

E Yliviivattua jéteastiaa esittdva merkki laitteessa tarkoittaa, etta laite on valmistettu laadukkaista, kierratettavissa ja

PARISTOJEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)
AAl4 havita paristoja tavallisen kotitalousjitteen mukana, vaan keruuta tai havittimistd koskevien paikallisten maaraysten
mukaisesti. Nin autat estamaan ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL mydntaa tuotteilleen 3 vuoden takuun alkuperaisestd ostopaivdsta lukien koskien
tuotteissa takuuaikana ilmenevia materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan takuunalaisissa vikatapauksissa veloituksetta
uuteen samanlaiseen tai vdhintddn vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja,
kantolaukkuja, pakkauksia, suojakoteloita tai muita oheistuotteita. Muista liittaa ldhetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, etta
tuotteemme eivit yleensa sisalld kayttdjan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa
takuun raukeamiseen. Jos olet hankkinut téman tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin,
sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsaadéntoon. Taméa
takuu ei koske néitd oikeuksia. www.oneforall.com
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EAnvikiiy AMOPPIWH MPOIONTQN (EYPQMAIKH OAHFIA 2012/19/EU)

and egaptripata VPNArG ToIOTNTAG IOV HMOPOUV va avakukAwBoUV Kal va emavaypnaotponoindouy, cHGwva pe
v Eupwraikry O8nyia 2012/19/EE. Mnv amoppirtteTe 10 MPOI6GV e Ta oLVAON OIKIOKA anoppippata. Avatpélte
GTOUC TOTIKOUG KAVOVIGUOUG YIa TOV eVEESEIYUEVO TPOTIO GUMOYNC AMOPPIMHATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
g&onhiopov. Etol BonBarte oty mpOANYn apvnTIKWY EMMTHOEWY 0To MEPIBANOV i/Kal 0TNV UYEia Twv avBpwwy.

Ef To Siaypappévo pe X oUUBONO KASOU AMOPPIMHATWY HE TPOXOUG eEao@alilel GTL aUTO TO TIPOIOV KaTaoKeualeTal
|

AMOPPIYH MMATAPION (EYPQIAIKH OAHTIA 2006/66/EK)

Mnv amoppInTeTe TIG UMatapies oag pe Ta ouvridn OIKIakd amoppippata. AvaTtpEETe 0TOUG TOTIKOUG KAaVOVIGHOUG yia ToV

evdedelypévo Tpomo ouloyic i amdpppne. Etol Bonbate oty mPOANYN EVOEXOUEVWY APVNTIKWV EMIMTWOEWY OTOV

mepIBAMoV f/kat 0TV LyEia Twv avBPWIWV.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FORALL SWUEIIQI grov apxikfi ayopaot fiu autfi 1o npoifiv dev npflelml V@ NAPOUOIAOE] npoB}\nuum 0g Oxéan

& Ta,UNIKQ KQI TNV KATAOKEUN TOU KAt arfi GUOIOAOYIKES GUVBNKES XPNANS YIa TV XPOVIKN NePiodo 3 £tous anfi mv upxmn nu?ou

ayopas, o npoifiv Ba ENIKEUACTET KaI Qv XPEIAoTE Ba QVUKATAOTABET XWPIS XPEWON av, anodeIXtei fiu eivar ehumé)% él 00 0T HIGPKEIA eyyUnons
U 3 £T0US. O LETAPOPIKA £60d0 Ba Bapuvouv Tov KAtoxo. a ££06a eniotpoens Bapuvouv t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FORALL.

%VF‘('”U” 6gv KaAUTel Znpid M un Aeoupyia nou, npokaAeitar anfi npolﬁvm A unnpeoies nou dev npogpxovial anfi th UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE

ALL, n nou npokuMouv arfi un KaAn 1onoB&tmaon Tou Npoifivio: Vlguvu HE TS oﬁn\‘\‘ noews. Auth IgxUel eNioNs Kai ous NepImaoels finou
SAL ELECTRO IC 'ONE FOR ALL 11 av 10 AdBos ogeiletal e ar)xnpa,

pofﬁv £éxel PetanoinBei/ eniokeuaotei anfi GAAAUS Kal fixi unﬂ m UNI
KOKN LIETAXEINIon, GUEAEIQ, KAKN EQAPLOYN, KAKA petarpon Qwud, vepfi, UOIKES KATAOTPOPES, KAKI
XpNoN M anNpooegia.
la va anoktoete avvunon servme vlu ™ 6|upmu ms napméou eyyunons, napakala éxete ur’ fiyiv oas fin xpeiadetal va éxete mv anfideign ayopas
yia va €XeTe HIKAI|A Servi TE Q) wtfi 0 npoffiv yid Afiyous nou 6ev oUVABOUV LIE TNV EUNOPIKN 0as dpactnpifitnt a n eIdIkfitnta,

1yOPGOE! A D a
NAPAaKaA® va Buuum fm I'IODSI vu EXETE vounKu BIkapAta BAce! S VOL0BESIas Mou 1I0XUe! OTN XMPA 0aS YIA TV NWANCN KAtavaAWTKOV avasu)v.
£yyunon aut dev ennpeddel autd T dIKaIWHaTa.

\EMnvikr/Hellas/Greece | 2410284800 | ofa@dtsa.gr | www.dtsa.gr | www.oneforall.com

YTUNN3ALMA YCTPONCTBA (EBPOMEVNCKAAl IUPEKTUBA 2012/19/EU)

Npou3BefieHO C WCMO/b30BaHNEM BbICOKOKAUECTBEHHBIX KOMMOHEHTOB 1 MOXET YTWAN3MPOBATbCA U
nepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUN C eBponeiickoit aupekTusoi 2012/19/EU. He ytunusupyiite paHHoe
YCTPOIICTBO BMECTE C 06bIYHbIMU BbITOBBIMM OTXOAaMU. CMOTPUTE MECTHbIE NPaBuna Mo NpasunbHOMy copy unn
ytunusaumn 3NeKTpU4eCcknx N 3NeKTPOHHbIX yCTpOI;ICTBA 3w Mepbl NO3BONAT nsbexarb oTpuLaTenbHoro
BO3/JE/ICTBUA Ha OKPY»aloLLyI0 CPefly 1 YenoBeyeckoe 310poBbe.

ﬁ Cumson nepevyepkHyTOro MycoOpHOro AuuKa, HaHeCeHHbI Ha AaHHoe yCTPOVICTBO, 03HayaeT, 4YTo OHO
|

YTUNW3ALNA AKKYMYNIATOPHOV BATAPEW (EBPOMEVICKAA AIMPEKTUBA 2006/66/EC)

He yTunusupyiite 311 akkymynaTopHble 6atapen BMecTe ¢ 06bluHbIMI ObITOBbIMM OTXOAaMW. CMOTPUTE MECTHble NpaBuna no
npaBunbHOMY COOpPY WM YTUAN3ALUM SNEKTPUYECKNX W SNEKTPOHHBIX YCTPOWNCTB. ITU Mepbl NO3BONAT u3bexaTb
OTPULIATENbHOTO BO3/EMCTBIA Ha OKPY»KaIOLLYI0 CPe/ly 1 YeNOBEYECKOe 3[0POBbeE.

KomnaHusa (Komnanua BapHcnn - PomuHokc) tOHmBepcen SnektpoHuke /Oneforall rapaHTupyeT nokynatenio otcyTcTBue
NleGeKTOB MaTepyanoB 1 HapyleHuil B paboTe AaHHOrO ToBapa Npi YCNOBIM KOPPEKTHON IKCMyaTaLyii B TeYeH 3 rofja
[naTbl NOKynku. [laHHbIV ToBap by/ieT nojiBeprHyT 3ameHe B 06A3aTeNbHOM nopafake 6e3 Kakux — 160 JONONHUTENbHbIX BbinaT
B TOM C/lyyae, eCv B TeyeHve 3 rofa iokasaH GakT bpaka B ero NPou3BOACTBE. [apaHTUilHble 06A3aTeNbCTBa He KacalTca
KapTOHHbIX KOPOBOK, yNakoBKY, GaTapeek, TPaHCMOPTHBIX YNaKoBOK, 3arpA3HEHNA YMakoBKM, U APYriX HauMeHOBaHWi,
1Cnonb3yembix ¢ ToBapom. Jliobble Apyrie obA3aTenbcTBa, KpOMe MepeuncieHHbX Bbille, UCKMOYaloTca. MoxanyiicTa,
MOMHWTE, YTO NOHAA0OUTCA TrapaHTUiHDBIA TanoH, KOTOPbIM BbIAAETCA MPU MOKyMKe AaHHOrO ToBapa ANA MOMAyYeHWs
MONHOLEHHOTO 06CTYXMBaHWA. B ToM cyyae, ecrin Bl NproBpent AaHHbli NPOAYKT C HaMepeHVAMA, CBA3aHHBIMY C Balwnm
613Hecom, NpodeccoHanbHbIMIU NOTPEBHOCTAMI UAN ANA NPOAAXK, NOXanyiicTa, NPUMUTE K CBEAGHMIO, YTO HeobXoANUMO
VIMeTb CrieluanbHoe paspelleHiie OT roCy/japCTBEHHbIX OPraHoOB Ha NPOfaky KOHeYHoMy nokynatento. [laHHas rapaHTua He
ABNAETCA COOTBETCTBYIOWMM pa3pelueHnem. www.oneforall.com

Tiirkge - URUN BERTARAF ETME (AVRUPA DIiREKTIFi 2012/19/EU)

uyarinca geri donusttrilebilecek ve tekrar kullanilabilecek ytiksek kaliteli bilesenler icerdigini gosterir. Bu triinl
litfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, elektrikli ve elektronik driinlerin uygun sekilde
toplanmasi ya da bertaraf edilmesi ile ilgili yerel yonetmeliklere bakin. Bu, cevre ve/veya insan saglidi tizerindeki
potansiyel olumsuz etkileri 6nleyecektir.

E Bu riin tistiinde bulunan tizeri carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembolii, bu tiriintin Avrupa Direktifi 2012/19/EU
L]

PILI BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFi 2006/66/EC)

Pillerinizi liitfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, uygun sekilde toplanmasi ya da bertaraf edilmesi ile ilgili
yerel yonetmeliklere bakin. Bu cevre ve/veya insan sagligi tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri onleyecektir.

UNIVERSAL ELEKTRONIK / ONE FOR ALL, orijinal aliciya, bu Giriiniin satin alma tarihinden itibaren 3 yillik bir siire boyunca normal
ve usuliine uygun kullanim altinda malzeme ve iscilik kusurlarina sahip olmayacagini garanti eder. Bir 3 garanti siresi iginde
arizali oldugu te- spit edildiginde bu iiriin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Uriintin génderilmesi masrafi, iiriiniin
sahibine, geri gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS /
ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan Grinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da Uriintin, kilavuzdaki talimatlara uygun
olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlari ya da arizalari kapsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni zamanda
Giriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde / onarlldiginda ya da ariza, bir kaza, yanlis
kullanim, kotdi kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanlis uygulama, hatali montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, Griin tizerinde
oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gegerlidir. Garanti
sresi icinde garanti hizmeti almak icin ltitfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize
gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu riing, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz,
tiiketici mallarinin satisiyla ilgili ulusal yasalariniza bagh yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi
etkilememektedir. www.oneforall.com
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Polski - UTYLIZACJA PRODUKTOW (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2012/19/EU)

ktore moga by¢ przeznaczone do recyklingu i ponownego wykorzystania zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE. Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sig z lokal-

— nymi przepisami dotyczacymi prawidtowego zbierania i utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwoli
to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na srodowisko i/lub zdrowie.

E Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zostat wyprodukowany z uzyciem komponentéw wysokiej jakosci,

UTYLIZACJA BATERII (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
prawidtowego zbierania i utylizacji. Pozwoli to unikna¢ niekorzystnego wptywu odpadéw na $rodowisko i/lub zdrowie.
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia Zadne wady mate-
riatowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres 3 roku od daty zakupu. Jesli w ciagu
rocznego 3 gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio naprawiony lub bezptatnie wymieniony. Koszty
przesytki pokrywa whasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwa-
rancja nie obejmuije uszkodzen ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELEC-
TRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z instrukcja obstugi. Dotyczy to takze przypadkoéw, kiedy produkt
jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest
wypadek, niewtasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewfasciwe stosowanie, btedna instalacja, nie-
prawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogieri, woda, blyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub nied-
batos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowdd zakupu, co umozliwi
nam okreslenie uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celéw niezwiazanych z praca, dziatalnoscia lub
zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw
konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

008003111302 | oneforall@contactcenter.pl | www.contactcenter.pl | www.oneforall.com

Cesky - LIKVIDACE VYROBKU (EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU)

kvalitnich soucasti, které |ze recyklovat a znovu pouzit podle evropské smérnice 2012/19/EU. Vyrobek nevyhazujte
do komunalniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny ke spravné recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych
— pristrojd. Pomuzete tim zabranit potencialnim negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a/nebo lidské zdravi.

ﬁ Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vyrobku zarucuije, Ze tento vyrobek byl vyroben za pouziti vysoce

LIKVIDACE BATERII (EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Baterie nevyhazujte do komunélniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny k jejich spravné recyklaci nebo likvidaci. Pomizete tim
zabrénit potencialnim negativnim dopadiim na Zivotni prosttedi a/nebo lidské zdravi.

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje ptivodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento vyrobek
nebude pii normélnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu 3 roku od data prodeje. Pokud vyrobek
vykaze vadu v pribéhu zaruéni doby 3 roku, bude bezplatné opraven, nebo - v piipadé potieby - vyménén. Piepravni naklady hradi
vlastnik, naklady na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryvé poskozeni i po-
ruchy zplisobené vyrobky ¢i sluzbami od jinych dodavatelii nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zptiso-
bené montazi vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu k pouzivani. Totéz plati v pipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo
opraven jinym subjektem nez spole¢nosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zplisobena nehodou,
nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, Upravou,
pozérem, vodou, bles- kem, pfirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaruéni sluzby v
prabéhu zarucni doby, musi predlozit originalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste za-
koupili tento vyrobek pro tcely, které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, miizete mit zékonna prava
vyplyvajici z ndrodnich pravnich predpist upravujicichprodej spottebniho zboZi. Tato préva nejsou touto zarukou nijak dotcena.

+420 581261 101 | oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com

Magyar - TERMEKEK ARTALMATLANITASA (2012/19/EU EUROPAI IRANYELV)

felhasznalasaval gyartottak, melyek a 2012/19/EU eurdpai iranyelv szerint tjra feldolgozhatok és Ujra felhasznalhatok.
Kérjiik, hogy ezt a terméket ne a rendes héztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitsa, hanem tajékozddjon az elek-
tromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelelé artalmatlanitasara vonatkozo helyi rendeletekrél. Ez
hozzéjérul a kornyezeti és/vagy emberi egészségre gyakorolt karos hatasok megel6zéséhez.

E Aterméken lathatd athuzott kerekes szemeteskuka szimbolum garantélja, hogy a terméket kivalé mindségti anyagok
|

ELEMEK ARTALMATLANITASA (2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)

Kérjiik, hogy az elemeket ne a normal haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitsa, hanem téjékozédjon a megfeleld
6sszegylijtésre és rtalmatlanitésara vonatkozo helyi rendeletekrdl. Ezzel hozzdjarul a kérnyezeti és/vagy emberi egészségre
gyakorolt potencidlis karos hatasok megel6zéséhez.

AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantélja az eredeti vasarlo szamara, hogy a jelen termék normaél és megfelel6 haszna-
lat ese- tén az eredeti vasarlas napjatol szamitott 3 évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az 3 éves garanciaidé
alatt hibasnak bizonyul, javitésa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat kéltségén kiildi el
javitasra. A termék visszakiildésének kéltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem
a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL altal széllitott termékek vagy szolgéltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint
a terméknek nem a kézikd- nyv Utmutatésa alapjan torténé beszerelésébdl fakado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem ér-
vényes tovabba a garancia abban az esetben sem, ha a termék médositésa/ javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR
ALL altal tortént, vagy ha a hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznélat, hanyagség, rossz banasmad, helytelen al-
kalmazas, hibas telepités, nem megfelelé karban- tartas, atalakitas, modositas, tiiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznalat
vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a garanciaidé alatt garancialis szolgaltatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a
jogosultsag megallapitdséhoz sziikségiink lesz az eredeti vésérlasi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez,
véllalkozasahoz vagy szakmajahoz nem kapcsolodd célra vasarolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését
szabalyozé térvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com
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Bbarapckn - U3XBBPIAHE HA TPOAYKTA (EBPOMEVICKATA AUPEKTUBA 2012/19/EU)

CTBEHN KOMMOHEHTWU, KOUTO moraT Ada 6'bﬂaT peunknupaHn 1 1U3non3BaHW NOBTOPHO cnopen EBpOI‘IeVICKaTa
AvpekTnBa 2012/19/EU. Mons, He 13XBbpAATE TO3W NPOAYKT 3aeAHO C OGIKHOBEHNTE GUTOBM OTNAfbLN, BIKTE
MeCTHUTe pa3nopesty 3a NPaBUIHOTO CbBMPaHe N N3XBBPAAHE Ha eNEKTPUYECKN 1 @NEeKTPOHHI NPoAyKT. ToBa
LLie COMOTHe 3a NPe/J0TBPATABAHETO Ha HeraTMBHITE NOCNEANLM 33 OKONHaTa Cpe/ja u/1nv 3[PpaBeTo Ha Xopara.

ﬁ 3HaKbBT CbC 3auepKHaTata Koda 3a 60K/yK BbpXy TO311 MPOAYKT rapaHTUpa, Ye Toli e NPon3BefieH C BUCOKOKaue-
|

W3XBbPAIAHE HA BATEPUUTE (EBPOMENCKATA IVPEKTMBA 2006/66/EC)

Monﬁ, He VI3XB'pr1ﬂI7ITe ﬁaTepVIMTE 3aefHo C 06MKHOBEHWTE GUTOBU OTNaabuu, BUXTe MeCTHUTE pa3|'|0peF[6VI 3a NPaBwWIHOTO
cbbupaHe i n3xBbpAAHe. Tosa Lie CMOMOTHe 3a NPe/joTBPATABAHETO Ha eBEHTYa HI HeraTMBHY NOCTIeAMLI 3a OKOHaTa cpefa
1/Wnn 3paBeTo Ha xopata.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHT/ipa Ha MbpBOHauanH1A KyryBau, 4Ye To31 NPOAYKT HAMa fia Ma fiedeKTu
Ha MaTepuanuTe 1 u3paboTkaTa Npy HopMasHa 1 NpasuiHa ynotpeba 3a neproy ot 3 roanHa oT AaTata Ha MbPBOHAYANHOTO 3a-
KynyBaHe. Tozn NPOAYKT Lie 6'b[:le 3ameHeH 6e3l'lﬂaTHO, aKOo Ce loKaxe, ye e [Je¢eKTeH B pamKuTe Ha rapaHUNOHHNA nepnoj ot
3 rogvHa. HaCTOSlLL[aTa rapaHymA He BKOYBa KallOHK, Ky¢apl{eTa, 6aT€pIIIVI, CYyneHn nnu nospeaeHn LLIKadJOBe nnn BCAKaken
ApYrv MPeMETY, 3MOMN3BaH! BbB BPb3Ka C NPO/yKTa. BcAKaksi ApYry 3ab/KeHNA, OCBEH NOCOUEHITE MO-TOPe, Ca U3KITIOUeHU.
Ot6enexete, e Hi € HeOGXOAVM BaLUMAT KacoB 6OH 3a MOKYMKa, C KOWTO /1a Ce YCTaHOBM Jjanu OTrOBapATe Ha KpUTepuuTe 3a
[OMNYCTUMOCT 3a 06CNyXBaHe. AKO CTe 3aKynunn TO3W NPOAYKT 3a LieNn, KOUTO He ca CBbP3aHu C Baluata AeNHOCT, busHec unm
npodecus, Mons, He 3abpaBaliTe, Ye BEPOATHO IMaTe 3aKOHOBY NPaBa, ONpPeAeNneHi OT BaLeTo HaLNOHaNHO 3aKOHOAATENCTBO
B 06nacTTa Ha npo,qa)KﬁMTe Ha I'IOTpeﬁVITEJ'ICKI/I CTOKW. Hac‘roaLuaTa rapaHuuA He 3acAra Te3u rnpasa.

+35929632230 | office@infotel2000.bg | https://smartstylebg | www.oneforall.com

Romaéni - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)

ponente de inaltd calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2012/19/UE. Nu eliminati
acest produs ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale pentru colectarea sau eliminarea cores-
punzatoare a produselor electrice si electronice. Acest lucru va ajuta la prevenirea efectelor negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

E Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteaza cd acest produs este fabricat cu com-
|

ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu eliminati bateriile ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale pentru colectarea sau eliminarea corespunzéto-
are. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparétorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie
si ale materialelor in conditiile unei utilizéri normale si corecte pe o perioadd de 3 an de la data achizitionarii initiale. Acest produs
va fiinlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de 3 an. Aceastd garantie nu acoper cutiile de carton,
ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta
ie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul
itiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are
Iegatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugdm sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs.
nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceastd garantie nu afecteaza respectlvele drepturi. www.oneforall.com

Sloven¢ina - LIKVIDACIA VYROBKU (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)

pouzité vysoko kvalitné sucasti, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit podla eurépskej smernice 2012/19/EU.
Vyrobok nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na spravnu recyklaciu alebo likvi-
daciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Tym pomozete zabranit negativnemu dopadu na Zivotné prostredie
a/alebo ludské zdravie.

E Symbol preciarknutého ko3a na odpadky na kolesach na tomto vyrobku zarucuje, ze boli na vyrobu tohto vyrobku
|

LIKVIDACIA BATERIi (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Batérie nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na ich spravnu recyklaciu alebo likvidaciu. Tym
pomozete zabrénit potencidlnemu negativnemu dopadu na zivotné prostredie a/alebo fudské zdravie.

ZARUCNE PODMIENKY UNIVERZALNA ELEKTRONIKA zaruéuje povodnému kupujticemu, ze pri normalnom a spravnom pouzivani
bude tento vyrobok bez vad materiélu a spracovania po dobu 3 rokov od datumu pévodného nakupu. Tento produkt bude op-
raveny alebo v pripade potreby bezplatne vymeneny, ak sa preukdze, ze bol vadny v rdmci 3 ro¢nej zéru¢nej lehoty. Naklady na
zasielanie su na Ucet majitela; naklady na vratenie produktu st na G¢et UNIVERSAL ELECTRONICS. Tato zaruka sa nevztahuje na
poskodenie alebo poruchy spdsobené vyrobkami alebo sluzbami, ktoré neboli dodané spolo¢nostou UNIVERSAL ELECTRONICS,
alebo ktoré vyplyvaju zmontaze produktu podla manualnych pokynov. Plati to aj vtedy, ked bol vyrobok modifikovany / opraveny
inymi ako UNIVERZALNA ELEKTRONIKA alebo ak je porucha désledkom nehody, nespravneho pouzitia, zneuzitia, zanedbania,
nespravneho zaobchédzania, nespravneho pouzitia, nespravnej instalacie, nespravnej tdrzby, zmeny, Gprav, poziaru, vody, blesky,
prirodné katastrofy, nespravne pouzitie alebo nedbanlivost. Ak chcete ziskat zarucny servis pocas zaru¢nej doby, kontaktujte [...]
a nezabudnite, Ze potrebujeme vas original dokladu o kipe, aby sme mohli preukazat vasu sposobilost na servis. Ak ste tento
vyrobok kupili na Gcely, ktoré nesuvisia s vasim obchodnym, podnikatelskym alebo profesijnym zameranim, mozete mat podla
vnutrostatnych prévnych predpisov upravujticich predaj spotrebného tovaru zékonné préva. Tato zéruka nemd vplyv na tieto
préava. www.oneforall.com

Slovakia
0415091 605 | oneforall@emos.sk | www.emos.sk | www.oneforall.com

Slovenia
031333 42| https://www.emos-si.si | www.oneforall.com
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Hrvatski - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU)

dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske direktive 2012/19/EU.
Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobicajenim ku¢nim otpadom, pogledajte lokalne propise o pravilnom

mmmm  prikupljanjuili zbrinjavanju elektricnih i elektronickih proizvoda. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju negativnih
posljedica za okoli$ i/ili ljudsko zdravlje.

E Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jam¢i da je ovaj proizvod napravljen odvisokokvalitetnih

ZBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Nemojte zbrinjavati baterije zajedno s uobi¢ajenim ku¢nim otpadom, pogledajte lokalne propise o pravilnom prikupljanju ili
zbrinjavanju. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i/ili ljudsko zdravlje.UNIVERSAL
ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tijekom normalne i pravilne
uporabe u razdoblju od 3 godine od datuma kupnje. Proizvod ¢e se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to
unutar 3 godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio
koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu
potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti,
posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom
potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Hrvatska/Croatia | +38514816806 | info@tehnocentarhr | www.tehnocentarhr | www.oneforall.com
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